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SECRETARIAT GENERAL DE 'ASSEMBLA,
DE LA POLYNESIE FRANCAISE

Le 2 8 MAI 2025

nO

. Monsieur le Président
de I’assemblée de la Polynesie francaise

Objet : Proposition de loi du alys Modifiant le code de I’environnement, instaurant une protection
enerale du vivant en Polynesie francaise et renforcant les sanctions péenales

PJ.. lexposé des motifs
1 Pro osition de loi. du pays
1tableau comparatif

Monsieur le Président,

~Nous avons I’honneur de vous faire parvenir ci-joint, aux fins d’examen par Iassemblée de la
Polynésie francaise, une proposition de loi du pays. modifiant [e code de I’environnement, instaurant une
protection genérale du.vivant en Polynesie franCaise et renforcant les sanctions penales, accompagnee
de son exposé des motifs et du tahledu comparatif.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le Président, I’expression de notre haute considgration.
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EXposé des motifs

La plus grande richesse de notre pays est sa biodiversité et son patrimoine naturel. Sans cela, i ng
aurait pas, notamment, de tourisme, de perle ou de péche. En 2016, IFRECOR a estimé entre 36
ME (pres de 43 milliards F CFP) et de 565 M€ (67,4 milliards F CFPE, la valeur économique des
services rendus par les recifs coralliens et ecosystemes associés du Fenual Ces chiffres, qui ne
concernent que les écosystemes coralliens, nous donnent une idée de I'importance de notre
biodiversité, notamment ferrestre.

Et si des mesures ont deja été prises en faveur de la protection et la gesdon durable de certains
espaces et certaines especes, notamment les plus remarquables, et contre les especes invasives, |l
apfoaran necessaire d’orienter nos travaux en faveur de nos ressources naturelles : I'eau, air et le
sol, en particulier dans le cadre des notions de fonctions/services écologiques, consacrees par le
rapport sur I'évaluation des écosystemes pour le millenaire2 (ou MEA Millenium Ecosystem
Assessment, 2005).

Reprises dans le panorama des services écologiques fournis par les milieux naturels en France de
I'TUCN3 « lesfonctions écologiques se définissent comme lesprocessus biologiques defonctionnement et de maintien
de Pécosystéme, et les services écologiques comme les bénéfices retiréspar I'nomme de cesprocessus biologiques comme
par exemple : lapurification de I'air et de I'eau, le maintien de la biodiversité, lapollinisation, la décomposition des
déchets, le contrble des nuisibles et des maladies, le cycle des nutriments, mais également les aménités (plaisir et
a(ljyémentqpeprocurent un lieu ou un paysa%e) dont nouspouvons disposer an contact de la natured », Le Message
cle fourni par cette etudeSest que chague organisme vivant dépend de la nature et des services
ecologiques fournis par les ecosystemes, pour sa survie.

Schématiquement, on peut y distinguer 4 grands types de services écologiques : les services support,
les services de régulation, les services d’approvisionnement et les services culturels.

1) Les services support

A 'offre d’habitats ; les milieux naturels offrent aux especes de multiples habitats ou elles
Feuvent se reproduire et Salimenter: _ _

0 la formation et [a rétention des sols : les milieux naturels produisent des sols plus ou moins
fertiles en erodant les roches, en libérant les minéraux et en accumulant les matieres
organioues.

0 Iegcycﬂe des éléments nutritifs ; les processus naturels au cours desquels les éléments
carbone, azote et phosphore circulent continuellement sous diverses formes entre les
différents milieux de 'environnement ; R _
la photosynthese : le processus de s,}/nthese de matiere organique par les plantes et, en
transformant le CO; en O, de fourniture de 'oxygene atmospherique ; o

d> la production primaire (de biomasse), Par les processus de photosynthese et d’assimilation
d’eléments nutritifs, qui joue un role clé dans les chaings alimentaires ;

1Source : Rapport de synthese - Valeur économique des services rendus par les récifs coralliens et écosystémes associés des Outre-mer francais -
[FRECOR-Juin 2016.

? Millennium Ecosystem Assessment (MEA), 2005, Ecosystem Wealth and 1luman WeII-Being\, Island Press.

3 UICN France (2012). Panorama des services écologiques fournis par les milieux naturels en France —volume 1. contexte et enjeux. Paris, France.
4 Costanza R. et al., 1997, The value of the world’s ecosystem services and natural capital, Nature, Vol. 387, 15 May 1997, p.253-260.

5 Millennium Ecosystem Assessment (MEA), 2005, Ecosystem Wealth and Human Well-Being, Island Press.



M le cycle de 'eau :Je processus par lequel I’eau,_VO)fage successivement de I'air (condensation)
ala'terre (premp,lta lon) pour secouler ou s'infiltrer dans les nappes phréatigues, avant de
retourner dans I'atmosphere (évaporation).

2) Les services de régulation

A du climat global : les milieux naturels, ont un réle important dans la régulation du climat
glogal e)n Capturant et stockant certains gaz de |'atmosphere (notamment le dioxyde de
carbone) ; N _ , .

< du climat local ; les milieux naturels influencent la temperature locale et régionale, les
précipitations, et d'autres facteurs climatiques comme la nébulosite, humidité, etc... ;

A de la qualite de Iair : grace aux pouvoirs filtrant du feuillage, les milieux naturels régulent la
composition chimique de l'atmosphere ; o 3
de la qualite e I’eau : par ses fonctions de filtration et d’autoépuration, les milieux naturels
permettent de dls_Boser d’une eau de bonne qualite : N _
des especes nuisiples, des infections et des maladies : les milieux naturels abritent des
predateurs naturels de parasites ; _ _ \ N _
de la pollinisation : les milieux naturels abritent de multiples especes de pollinisateurs rtouent
un rgle indispensable pour la reproduction des especes vegetales sauva?es et des cultures ;
de la détoxification et la dégradation des déchets : les milieux nafurels assurent des
fonctions de traitement des dechets, d’autoépuration, de controle des pollutions et de
détoxification en fixant les polluants, en les dégradant, ou en diminuant leur concentration ;
des, risques naturels (incendies, inondations, ouragans, glissements de terrain...) : les
milieux naturels assurent une protection contre divers pheromenes naturels.

3) Les services d’approvisionnement

O d’eau douce ;
dair;

< (e nourriture ;
de matériaux et fibres; _ _ _ o
de agrocarburants, matériaux derives d’organismes vivants qui servent de source d’énergie
bois, biomasse, ceréales pour la production d’ethanol, etc.) ;

" Qe ressources ornementales pour les valeurs esthétiques (coquilles, fleurs...) ;

N (e ressources génetigues ; _

A de composés medicinaux et pharmaceutigues.

4) Les services culturels

O les services a dimension culturelle : la nature est & l'origing de différentes activités
culturelles, a la base des relations sociales, mais également de valeurs spirituelles et
religieuses, de systemes de connaissances, de valeurs d’education et d'heritage culturel,
d'inspiration, de valeurs esthetiques et donne un sentiment d’appartenance ; =
les services a dimension de loisirs : les milieux naturels offrent diverses opportunités poul-
ie,toun%me et des activités de loisirs comme les sports en extérieur, la chasse et la péche de
oisir, efc.

Lensemble de ces élements est d’ores et déja inscrit dans notre code de I'environnement. Larticle
LP. 1100-16 prevoit ainsl que «les espaces et milieux naturels, les ressources naturelles biologiques et non
biologiques, les sites etpaysages, l'air, I'eau et les sols, les espéces animales et vegétales, les écosystemes et les services

o O >

>

Dispositions insérées par la loi du pays n° 2017-25 du 5 octobre 2017 relative au code de I'environnement de la Polynésie francaise.



qu'ilsprocurent, les ressourcesgénétiques et les connaissances traditionnelles associées, la biodiversité et les équilibres
biologiques auxquels ilsparticipent, appartiennent au patrimoine commun de la Polynésiefrancaise.

[ls présentent un intérét écologique, scientifique, génétique mais également un intérét social, économique, éthique,
culturel, éducatif, récréatifou esthétique. Ils sontun élément essentiel de la qualité de nie et au bien-étre individuel et
social despopulations dans les milieux urbains et dans ceux moins urbanisés, dans les territoires dégradés comme
dans ceux degrande qualité, dans les espaces remarquables comme dans ceux du quotidien.

Peur protection, leur mise en valeur, leur restauration, leur réhabilitation et leur gestion sont d'intérét général et
concourent & l'objectif de développement durable qui vise a satisfaire les besoins des générations présentes sans
compromettre la capacité desgénérationsfutures a répondre aux leurs. Elles contribuent a assurer le maintien de la
capacitéglobale d'évolution du vivant».

Fort de ces éléments déja inscrits dans le code, il est proposé de porter une ambition encore plus
forte de préservation de notre hiodiversité et clu patrimoine naturel polynésien, ancrée dans notre
histoire et nos cultures, riche de nos savoir-tre et de nos savoir-faire, aidée des connaissances
scientifiques modernes et tournée vers un avenir durable et raisonné.

Bétie autour du terme «patrimoine commun de la Polynésie francaise » indiqué ci-dessus, notre
proposition de loi du pays envisage de travailler sur trois points

A al’exemple de laProvince Sud de laNouvelle-Calédonie, la création d’écosystemes d'intérét
patrimonial, qui permet de definir clairement des espaces, importants pour notre survie sur-
nos fles, et d'y instituer des procédures de ges_tlon raisonnées et raisonnables ; _
sur le modele des réserves de biosphére, la définition d’espaces de préservation et de gestion
durable, qui Eer_met de reaffirmer la politique de preservation et de gestion durable de nos
esPaces construite par les %ou_vernement,s polynésiens successifs, et den ouvrir la définition
a lensemble des reglementations polynesiennies ; _ _ \ o

A~ enfin, profiter de I'occasion, pour durcir I'échelle des peines existantes (especes protégees,
pollution marine, espaces proteges), et créer les delits de mise en danger du patrimoine
commun de la Polynésie” francaise, d'atteinte Penerale au patrimoing commun de la
Polynésie francaise ét d’écocide dans les cas les plus graves.

La proposition de loi du pays prévoit ainsi ;

C & I'article LP. 1-1, d'introduire dans le code de I'environnement un nouveau dispositif
d’evaluation d’impact de I'environnement : le rapport dimpact, qui vient s'ajouter a I'étude
d’impact et a la notice d’impact.

Aull; V, VI et VI, de corriger les dispositions existantes dans le code afin d&tre en conformité
avec les dispositions introduites par la proposition de loi du Pays.

Au [11, de préciser le contenu de lanotice d'impact afin de la differencier de I'étude d'impact, tandis
qu'au IV, de préciser celui du rapport dimpact.

Au VIII, dajouter deux chapitres supplémentaires au Titre 111, un chapitre 4 consacré a la
surveillance des effets sur 'environnement, I'hygiene et la salubrité publique, ainsi que les mesures
de préservation ou de restauration nécessaires des équilibres et du maintien des processus naturels
des ecosystemes, et un chapitre 5 consacre aux sanctions penales en cas d’absence d’evaluation
d’impact ou de non-respect de ses préconisations.



a l'article LP. 2-Let 1, d'introduire dans le code de I'snvironnement I'obligation de publier
tous les quatre (4) ans un etat de I’environnement de la Polynesie francaise.

L 'objectif est ainsi de publier un document de reference, dressant un panorama complet de I®tat
de I'environnement de notre Fenua, de ses évolutions et des réponses apportées, allant de la
Fresenc_e des polluants dans les milieux naturels a la situation de la biodiversite, en passant par
'empreinte des polynésiens en madere de consommation énergeétique ou de dechets.

a "article LP. 3, de redéfinir les conditions de responsabilité sans faute des auteurs des
dommages au patrimoine commun de la Polynésie francaise.

Ainsi, en cas de dommage constaté, la responsabilité d'un exploitant non autorisée ou ne respectant
pas les prescriptions fixees par 'administration pour son exploitation, peut tre recherchee, sans
avoir besoin de démontrer I'existence d'une faute ayant entraing le dommage.

C a larticle LP. 4-1, d'étendre & l'ensemble des espaces polynésiens la compétence
territoriale des %ardes particuliers, des lors que I'espace concerné dispose d’un plan de
gestion mis en place dans le cadre de la réglementation applicable audit espace.

Au 1, de créer en quatre articles les delits de mise en danggr du patrimoine commun de la Polynésie
francaise, datteinte geénérale au patrimoine commun et d’écocide.

Le projet d'article LP. 1640-11 alinéa ler, inspiré de larticle L.173-3 du code national de
'environnement, prévoit une peine de deux (25J ans d’emEJ_rlsonne,ment et 8900000 F CFP
d’amende lorsqu’un exploitant, qui ne respecte pas les prescriptions fixées par I'administration pour
son epr0|tat|on, ou qut agit «par imprudence, négligence ou manquement a une obligation de prudence ou de
sécurité » d PrOVOQUE « mémeprovisoirement, des effets nuisibles sur la santé ou la sécurité despersonnes, on des
dommages » aUX €CoSystemes et a I'environnement.

L'alinéa 2 du meme projet d’article prévoit les mémes peines en cas de non-respect d’un espace
vabi tamaru identifié au projet d’article LP. 2100-2 I1 ci-dessous (cf. Article LP. 3).

L'alinéa 3 du méme projet d'article prévoit une peine de trois (3) ans et 17 800 000 F CFP d’amende
en cas d’exploitation non autorisée provoquant « une atteinte grave  la santé ou la sécurité despersonnes
on une atteinte substantielle » aUX €C0SyStemes et a I'environnement,

Enfin, 'alinéa 4 du méme projet d'article prévoit les mémes peines en cas de non-respect d’un
espace vabi tapn identifié au projet d’article LP. 2100 | ci-dessous (cf. Article LP. 5-1).

Le projet d’article LP. 1640-12, inspiré de 'article L.173-3-1 du code national de I'environnement,
prévoit que la mise en danger du patrimoine commun de la Polynésie francaise, intitulée «risque
immédiat d ateeinte » dans le projet de texte est punie d’une peine de prison de trois (3) ans et
29 800 000 F CFP d'amende.

Le/prqz’et darticle LP. 1640-13, inspiré de I'article L. 231-1 du code national de I'environnement,
prévoit que l'atteinte génerale au patrimoine commun de la Polynésie francaise est punie d’une
peine de prison de cing (5) ans et de 119 000 000 F CFP d’amende.

Enfin, le projet d’article LP. 1640-14, inspiré de larticle L. 231-3 du code national de
Ienvironnement, définit comme écocide leS «atteintes irréversibles» aux cosystémes et a



'environnement et en punit les infractions par une peine de prison de dix (10) ans et 536 000 000
F CFP d'amende. Ces mémes peines sanctionnent le non-respect des rann ora - Ecosystemes
d'intérét patrimonial, définis au projet d’article LP. 2124-1 ci-dessous (cf. Article LP. 5-I1).

Il ajoute a cette définition de 'écocide, une définition complémentaire, inspirée des travaux menées
par les associations de protection de I'environnement a travers le monde et qui est défendue par
certains pays du Pacifique aupres de la Cour internationale de Justice de La Haye7,

Ces travaux visent a faire reconnaitre la création d’un crime d’écocide, a I'exemple de la Belgique
en fevrier 2024. Toutefois et conformement aux re%Ies de notre statut d’autonomie, les sanctions
pen_alesI prévues pour I'ecocide du régime delictuel, a Instar des sanctions prévues au niveau
national.

C al'article LP. 51, dinsérer au Titre ler du Livre |1 du code de I'snvironnement consacre
a la protection, la conservation et la gestion des espaces naturels, d’introduire dans le droit
polynésien, par le projet darticle LP. 2100-2, un principe d’acces a la nature, exercé sous
réserve du droit de propriéte privée de respect des lieux mis a disposition,

Larticle I?révoit é%a ement de définir, par le projet d’article LP. 2100-1, et de créer, par le pr(_)e'et
d’article LP. 2100-3, trois catégories d ‘espaces de preservation et de gestion durable comme sui

« |- Les vabi tapit sont des espaces identifiés, bénéficiant d'une protection a long tenue etpermettant de conserver la
diversité biologique, de surveiller les écosystémes les moinsperturbés, et de mener des recherches et autres activitéspeu
perturbantes. Ce sont :

les espacesprotégéspar le code de I'environnement de catégorie | (Réserve naturelle intégrale —a et Zone de
nature sauvage —ib) et de catégorie IV (Aire degestion des habitats on des especes) ;

les gpnes naturelles déterminéespar lesplans d'aménagementpris conformément aux dispositions du code
de l'aménagement, enparticulier les Zones deprotection de captage d'eau —N CE, les Zones de site protégé
—ND et lesMassifsforestiers—N DF.

|1- Les vabi timaru sont des espaces identifies, utiliséspour des activités de coopération compatibles avec despratiques
écologiquement viables,y compris I'education relative & l'environnement, les loisirs, 'cotourisme et la recherche
appliquée etfondamentale. Ce sont :

les espaces protégés par le code de I'environnement de catégorie 11 (Parc territorial), de catégorie Il
(Monument naturel), de catégorie V' (Paysageprotégé) et de catégorie LT (A ire marine ou terrestre gérées) ;
les “ones d'urbanisme « U », déterminéespar lesplans d'aménagementpris conformémentaux dispositions
du code de I'aménagement, enparticulier les Zones rurales—UD ;

les 12ones naturelles « N », déterminéespar lesplans d'aménagementpris conformément aux dispositions du
code de l'aménagement, enparticulier les Futures zones d'urbanisation —N A et les Future zone d'activités
secondaires on industrielles—N A'S, les Zones naturelles ordinaires—N B ;

les espaces lagonaires et enfacade maritime gérés dans le cadre d'un plan de gestion d'espace maritime
(PGEM) ;

les zones depéche reglementée (ZPR) prévuespar la délibération n° 88-184 A T modifiée du 8 décembre
1988 relative & la protection de certaines espéces animales marines et d'eau douce du patrimoine naturel
polynésien ;

7Stop, écocide international, février 2024, Intps:// fr.stopecocidc.earth/2<>24/mass-destniction-of-nature-reaches-international-criminal-court-icc-
as-pacific-island-states-propose-recoL tiition-of-ccocide-as-internalional-crime



les aires /narines éducatives ;

les monuments historiques, sites et espacesprotégéspar le code du patrimoine ;
les biens inscrits sur la liste du Patrimoine M ondial de /Unesco ;

les espaces labelUsés « Réserve de biosphere » ;

les go//es humides inscrites sur la liste de Ramsar ;

les rahni traditionnels tels que définispar leprésent code,

[11- Les valu fana b sont des espaces identifiés dans lesquels les communautés locales, agences degestion, scientifiques,
organisations non-gouvernementales, groupes culturels, intéréts économiques et autrespartenaires travaillent ensemble
pourgérer et développer durablement les ressources locales. Ce sont :

les go/fes d Urbanisme « U », déterminéespar lesplans d aménagementpris conformément aux dispositions
du code de | aménagement, enparticulier les Zones touristiquesprotégées—U T, les Zones de renvoi—UR ;
les gonés naturelles « N », déterminéespar lesplans d aménagementpris conformémentaux dispositions du
code de |'aménagement, en particulier les Zones agricoles protégées — N C A, les Zones d'exploitation

forestiere —N CF, les Cocoteraies—NC C, les Zones de gisement de matériaux —NCM et les Zones de

risques ou de nuisances—NR . »

Reprenant I'ensemble des espaces réglementés par le droit polynésien, la création de ces trois
catégories d’espaces de préservation et de gestion durable se propose :

ge confirmer le principe général de gestion durable du patrimoine commun de la Polynésie
rancaise ;

de reaffirmer la politique de Prés_e.rvation et de gestion durables des espaces polynésiens, y
compris le mode de gestion traditionnel du rahni ;

d'en faciliter la lecture et ['utilisation, en fonction des objectifs de protection, de
conservation, de mise en valeur, de restauration, de réhabilitation et de gestion durable des
services écologiques ;

de prévoir des sanctions pénales en cas d'atteinte des espaces vani tapu (cf. Article LP. 2 —
projet d'article LP. 1640-11 alinéa 4) et des espaces vani tamaru (cf. Article LP. 2 —projet
d'article LP. 1640-11 alinéa 2).

Le F,rojet darticle LP. 2100-3-V' crée Par ailleurs, en I'absence de f)lan de gestion des espaces
Protéges ou réglementes, un plan de ges

jon réglementaire dans lequel il est strictement interdit :

de modifier | Btat des lieux des espaces vahi tapu et vahi timaru on d &n altérer | aspect ;

d'utiliser une chose qui, par son bruit, est de nature a troubler le calme et la tranquillité des lieux ;

d abandonner, de déposer, dejeter, de déverser ou de rejeter des ordures, déchets, matériaux ou tout antre
objet de quelque nature que ce soit ;

d'emporter en dehors des espaces vahi tapu et vahi tdmaru, de mettre en vente, de vendre ou d'acheter des
minéraux ou desfossiles, enprovenance des espaces vahi tapu et vahi tamaru ;

de cueillir ou de collecter tout végétal quel que soit son stade de développement on desparties de celui-ci, en
provenance des espaces vahi tapu et vahi timaru ;

de chasser on de pécher, quel que soit le mode de chasse on de péche, ou de détenir des armes on engins
pouvant étre utiliséspour la chasse on lapéche ;

d'emporter tout animal on de ramasser tout coquillage, quel que soit son stade de développement, en
provenance des espaces vahi tapu et vahi tamaru ;

deprélever tout corail on de les détruire en marchant dessus, en s'y amarrant ou s'y ancrant;

d'effectuer des activités industrielles, miniéres on d xtraction ;

defaire dufin ;



d'exécuter des travauxpublics onprivés, saufceux nécessaires a la sécurité du site et de ses utilisateurs.

Destinées a pourvoir a un_plan de gestion minimum aux nombreux espaces protégés ou
réglementés polynesiens qui n’en disposent pas, ces dispositions reglementaires permettent
egalement l'application de sanctions en cas de dommages provoques auxdits espaces, ainsi que la
possibilite de désigner des gardes particuliers pour la surveillance de ces mémes espaces.

Au Il, de créer au Chapitre 2 du Titre ler du Livre II du code de I'environnement consacré aux
dispositions particulieres relatives a la protection, la conservation et la gestion de certains espaces
naturels del Polynesie francaise, une nouvelle section 4 consacrée aux rahuora- €cosystemes d’intérét
patrimonial.

Afin d’en fixer les objectifs, le projet d’article LP. 2124-1 indique dans I'alinéa 1&r que «les Mesures
de Maintien on la restauration des rahu ora - cosystemes d intérétpatrimonial -visent a assurer les équilibres naturels
et lapréservation desprocessus naturelsgarants de ces équilibres ». AUSSI, toute action menee au sein de ces
ecosystemes d'interét patrimonial doit faire I’O%Jet d'une évaluation d’impact (6tude, notice ou
rapport d’impact).

L'alinéa 2 du méme projet d'article prévoit que si I'action est « susceptivle d avoir un effet mesurable,
suffisant on quantifiable sur un écosystéme d fntérét patrimonial», Celle-Ci peut étre autorisée en tenant
COMPpte « des exigences environnementales nécessaires aux équilibres et an maintien des processus naturels » des
rahu ora.

L'alinéa 3 du méme projet d’article prévoit que si 'action est « susceptible d avoir un effet non négligeable,
notable, significative on substantielle sur un écosysteme d intérétpatrimonial», Celle-Ci peut étre autorisee en
mettant en pIace « desprogrammes depréservation ou de restauration nécessaires aux équilibres et an maintien
desprocessus naturels » 0ES rahu ora.

L'alinéa 4 du méme projet d'article prévoit que si I'action est « susceptible d avoir un effet grave on
irréversible sur un écosystéme d Intérétpatrimonial», Celle-Ci est tout simplement interdite.

L'alinéa 5 du méme projet d'article exclut enfin d’évaluation d’impact et d’autorisation certaines
activités comme suit ;

1) ha péche, la chasse et les autres activités cynégetiques pratiquées dans les conditions et sur les territoires
autoriséspar la réglementation ;

2) Sous réserve de la réglementation en vigueur et duprésent code, la collecte on leprélévement defaune, defore
ou de minéraux a desfins scientifiques ou de régulation d speces envahissantes ;

3) Sous réserve de la reglementation en vigueur et du présent code, Iintroduction d Bspéces indigenes on
endémiques a desfins de restauration de sites dégradés on de conservation d speces rares et menacées ;

4) Lestravaux réalisés dans le cadre de lagestion d Une crise environnementale, diiment autoriséspar | autorité
compétente.

Ainsi, tout en renforcant la protection des espaces rahu ora, la proposition de loi du pays permet
dautoriser des activites apres evaluation de leur impact sur I'environnement, a 'exception notable
de la chasse ou de la péche.

Le projet darticle LP. 2124-1 fixe, quant a lui, la liste des espaces rahu ora, COMMe Suit :

les écosystémes desforéts de montagne ;

les écosystemes des scones humides, dont les riviéres de la source & | embouchure ;
les écosystemes du littoral ;

les écosystémes coralliens ;



les écosystémes des monts sons-marins.

Considerés indépendamment de leur situation géodgraphique, le p,ro_%et d'article prévoit également
que les espaces rann ora peuvent faire 'objet de dispositions specifiques et meme d’un plan de
gestion lorsqu’il est possible de fixer leur périmetre.

En I'absence de telles dispositions spécifiques ou de plan de gestion, le projet d’article fixe un plan
de gestion reglementaire par lequel « il eststrictement interdit deporter atteinte & I'état naturel des rahn ora -
écosystemes d'intérétpatrimonial, par défichage, terrassement, endignement, assechement, enrochement, remblaiement
on extraction, & I'exception des ouvrages on installations liés & I'exercice d'nn servicepublic ». |l y est egalement
strictement interdit -

d'utiliser une chose qui, par son bruit, est de nature a troubler le calme et la tranquillité des lieux ;

d abandonner, de déposer, dejeter, de déverser on de rejeter des ordures, déchets, matériaux on tout antre
objet de quelque nature que ce soit ;

defaire dnfen.

Comme pour les espaces protéges ou réglementés cités ci-dessus, ces dispositions reglementaires
permettent egalement I'application de sanctions en cas de domma%_es provoqueés aux rahu ora. A
noter que ces dispositions reglementaires ne sappliqueront pas au ittoral polynesien que le projet
de texte propose de réglementer (cf. projet de section 5 ci-cessous).

Enfin, un comité de désignation et d’évaluation des rann ora est créé aupres de la Direction de
}_’en_vwonnement afin de definir de nouveaux espaces rahn ora OU d’en préciser les contours et les
imites,

Le groget darticle LP. 2124-3 prévoit une peine de deux (2) ans d’emprisonnement et ce 8 900 000
F CFP d'amende en cas de travaux sans evaluation diimpact, autorisation requise ou en
meconnaissance de I'evaluation d’impact réalisee, de I'interdiction ou de l'autorisation delivree par
"autorité administrative compeétente.

Est puni des mémes peines le fait d'agir par imprudence, négligence ou manquement a une
obligation de prudence ou de securite dans un rahu ora en provoquant, méme provisoirement, des
effets nuisibles sur fa santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux ecosgstemes oua
'environnement. Les peines sont portées a trois (3) ans d'emprisonnement et 17 800 000 F CFP
d'amende, lorsque l'atteinte a la santé ou la securite des personnes est grave, ou celle aux
ecosystemes ou a I'environnement est substantielle.

Le projet d’article LP. 2124-4 prévoit que la destruction dun espace rahn ora est considére par le

projet d’article LP. 1640-14, inspiré de larticle L. 231-3 du code national de I'environnement,

&O?Te I_UF? ezgoude, puni d’une peine de prison de dix (10) ans et 536 000 000 F CFP d'amende (cf.
rticle LP. 2).

A la suite du projet d'article LP. 2124-4 est inserée une nouvelle section 5 consacrée a la
préservation du littoral polynésien, suivant les principes suivants .

le maintien on la restauration des espaces naturels littoraux afin degarantir les équilibres écologiques et la
préservation de la biodiversité marine et terrestre, essentiels dans la lutte contre laperte de la biodiversité et
les effets du changement climatique ;

la maitrise de I'urbanisation et des aménagements en limitant les constructions et les infrastructures aux
seules activités nécessitant un accés directa la mer onprésentant nn intérétpublic averé ;



la protection du patrimoine culturel et paysager en veillant a Nintégration harmonieuse des projets
d aménagement dans leur environnement naturel et en respectant les sites a valeur historique, culturelle ou
spirituelle ;

|'adaptation aux spécificités locales et insulaires en tenant compte des différences entre les fles hantes et les
atolls, ainsi que des usages et savoir-faire traditionnels liés a I®exploitation des ressources marines et
littorales ;

lapréservation du droit d &ccés a la nature tel queprévupar leprésent code.

La proposition de loi du Pays confie aux communes le soin de réfléchir a rurbanisation de leur
territoire dans le cadre de leur plan d’aménagement. En dehors de ce cadre, la proposition de loi
du Pays instaure :

un principe d’acces libre et gratuit a la nature ; o
un principe d'interdiction de toute construction dans une hande de 50 métres a partir du
vage, .. . . :

une possibilité de fixer une servitude de passage transversale au rivage ;

une possibilite de fixer une servitude de passage de 3 metres le long du rivage ;

un principe d'interdicdon de Prelevement des matériaux ; _

un principe d’interdiction de tous travaux de remblais, enrochement ou endiguement.

Par exception & ce dernier principe, les propriétaires en bordure de littoralpeuvent procéder & des travaux,
concertés dans la mesure du possible avec le voisinage et en tenant compte des espaces environnants, de restauration
des écosystemes naturels dans le but de favoriser leur résilience, leur autonomie et leur autosuffisance, en adoptant les
principes suivants :

Laisser lepluspossible la natureprendre les devants : chaqueprojet doit chercher afavoriser le rétablissement
deprocessus naturels dans les habitats écologiques, nouveaux ou existants ;

Travailler dans une ampleur appropriée au contexte : chaque projet doit tenir compte des éléments de
contexte environnant ;

Créer despaysages résilients en tenant compte du passé, duprisent et dufutur : chagueprojet doitprendre
en compte la topographie et | histoire de | space ainsi que les répercussions actuelles etfutures du changement
climatique ;

Veiller a ce que chacun puisse vivre et profiter de |opération : chague projet doit tenir compte des
interventions et de | entretien initiaux et courantspour assurer la sécurité et la coexistence de la nature et
desgens.

Le projet darticle LP. 2125-7 organise, en dehors des documents d’aménagement communaux, un
droit reglementalre de préemption sur une bande littorale de cent métres & compter de la limite haute du rivage.
Celui-ci est destiné a assurer laprotection, la restauration, lagestion et | aménagement durable du littoralpolynésien,
en conciliant lapréservation des écosystemes cbtiers, le respect du patrimoine culturel etpaysager, et le développement
d activités économiques durables liées a la mer.

Le projet d'article LP. 2125-8 intégre les biens situgs dans cette hande littorale et appartenant a la
Polynésie francaise au domaine public naturel, inalienable et imprescriptible. Il en encadre la gestion
afin d’en protéger la domanialité publique et empécher toute aliénation.

"5 aux l'article LP. 6a LP. 8 durcir I'échelle des peines existantes

o & larticle LP. 2300-2 pour les esgéces protégees, sur la base de l'article L. 415-3 du code
national de I'environnement (de 2 ans a 3 ans d’emprisonnement) ;



» alarticle LP. 2300-6 pour |e non-respect des espaces proteges, sur la base de larticle L.
331-26 du code nadonale de I'environnement gde 6 mois d’emprisonnement et 1 million
d’amende a2 ans d’emprisonnement et 11 900 000 F CFP d’'amende) ;

o alarticle LP. 2300-7 pour les infractions commises au sein des espaces protéges, sur la base
de larticle L. 415-8 du code national de I'environnement éd’une contravention de Saeclasse
a6 mois d’emprisonnement et 3 500 000 F CFP d’amende) ;

o alarticle LP. 3131-1 pour les rejets polluants en mer, sur la base de I'article L. 218-73 du
code national de I'environnement (d'une amende de 2 600 000 F CFP & une amende de
11900 000 F CFP) ;

» alarticle LP. 3132-7 pour les pollutions maritimes, sur la base de Iarticle L. 218-11 du code
national de I'environnement (d'une amende de 5966 000 F CFP a une amende de
11900 000 F CFP) ;

* alarticle LP. 4133-1 pour I'exploitation non autorisée d’installations classées, sur la base de
article L. 173-1 du code national de 'environnement (d'une amende de 35 000 F CFP
Eouvant aller jusqua 350 000 F CFP uniguement a une peine de prison d’un an et 8 900 000

CFP d'amende) ;

« alarticle LP. 4133-2 pour I'exploitation non conforme d’une installation classée, sur la base
de I'article L. 173-1 du code national de environnement gd’une contravention de Smeclasse
uniquement & une peine de prison de 2 ans et de 11 900 000 F CFP d'amende) ;

« a [article LP. 4133-3 pour le non-res?ect d’une mesure de fermeture d'une installation
classee, sur la base de l'article L. 173-1 du code national de Ienvironnement (de 6 mois
d’emprisonnement et d'une amende de 90 000 F CFP pouvant aller jusqua 9 000 000 F
CFP a2 ans d’emprisonnement et 11 900 000 F CFP d’amende) ;

® alarticle LP. 4133-4 en cas d’obstacle aux fonctions des contréleurs, sur la base de l'article
L. 173-4 du code national de I'environnement (de 10 jours d’emprisonnement pouvant aller
jusqua 3 mois et 35 000 F CFP d’amende pouvant aller jusqu’a 90 000 F CFP & 6 mois
d’emprisonnement et 1700 000 F CFP d’amende).

C alarticle LP. 9, durcir &chelle des peines existantes en matiére de prévention et de gestion
des dechets et creer, dans le méme temps, les delits d'atteinte ?enerale au patrimoine
commun de la Polynésie francaise et d’écocide dans les cas les plus graves de mauvaise
gestion des dechets.

Larticle LP, 4272-1 du code de I'environnement est ainsi modifié, sur la base de l'article L. 541-46
du code national de I'environnement, pour porter les sanctions penales de 2 ans d’emprisonnement
et 8 900 000 F CFP d’amende a 4 ans d’emprisonnement et 17 800 000 F CFP d’amende.

Le/proget d'article LP. 4272-2, inspiré de larticle L. 231-2 du code national de I'environnement,
prévoit que I'atteinte générale aux ecosgstemes en matiere de traitement des déchets est puni d'une
peine de prison de trois (3) ans et de 17 800 000 F CFP d’amende.

Enfin, le projet darticle LP. 4272-3, inspiré de larticle L. 231-3 du code national de
'environnement, definit comme écocide les «atieintes irréversibles» en matiére de traitement des
déchets aux ecosystemes et en punit les infractions par une peine de prison de dix (10) ans et
536 000 000 F CFP d’amende.



Il est & noter que si les amendes peuvent étre fixées, dans le cadre d’une loi du Fays, par ’Assemblée
de la Polynésie francaise, dans la limite des amendes fixées au niveau national pour des infractions
équivalentes, les peines de prison devront, quant a elles, apres 'adoption de notre_Froposmpn, faire
'objet d’'une homologation par une loi nationale apres un veeu émis par le conseil des ministres.

Tel est I'objet de la présente proposition de loi du pays.






TEXTE ADOPTE N°

ASSEMBLEE DE POLYNESIE FRANCAISE

LOT ORGANIQUE N° 2004-192 DU 27 FEVRIER 2004
SESSION [ORDINAIRE][EXTRAORDINAIRE]

[ex."01 janvier 2000"]

PROPOSITION DE LOI DU PAYS

(NOR: [NOR stivi de LP] )

Modifiant le code de I’environnement, instaurant une protection générale du vivant en Polynésie francaise
et renforcant les sanctions penales

(Texte phase préparatoire.)

L’Assemblée de Polynésie francaise a adopté la proposition de loi du pays dont la teneur suit

Travauxpréparatoires :

- Avis n[NUMERQ]/CESEC du [ex."01 janvier 2000"] du Conseil &conomique, social, environnemental et culturel de Ia Polynésie francaise ;
- Arréte n°[NUMER FJ/CM du [ex."01 janvier 2000'3 soumettant un projet de loi dlMJays a I’Assemblee de la Polynésie francaise ;

- Rappart ° [NUMERO] du [ex."0L janvier 2000"] de [ex.. "Monsieur Prénom NOM"T, rapporteur du projet de lor du pays ;

- Adoption en date du [ex."01 janvier 2000"] ; texte adopté n°[NUMERO] du [ex."0L janvier 2000"]

- Decision n°[NUMERQ]/CE du [ex."01 jarivier 2000"] du conseil d’Etat’;

- Publication pour information au JOPF n° [NUMERO] spécial du [ex."01 janvier 2000"].



Article LP l"f I-_tl_e premier alinéa de I'article LP. 1310-3 est supprimé et remplacé par les dispositions rédigées
ainst qu’il suit -

« En fonction de leur importance et des incidents prévisibles sur I'environnement, I'tvaluation d'imFact s¢
traduitpar I'tlaboration d'une étude d'impact, d'une notice d'impact ou d 'un rapport d ‘impact, telles que
définie au chapitre 2 ci-dessous. ».

II- Le 7° de I’article LP. 1320-2 est supprimé et remplacé par les dispositions rédigees ainsi qu'il suit :

«7° Une descriPtion des mesures prévues par le maitre de |'ouvrage, le pétitionnaire, le service
administratifou la collectivité demandeurSJ)our supprimer et prévenir les effets dommageables du Frojet
sur | environnement, ainsi que | estimation des dépenses correspondantes. Desprogrammes de surveillance
des effets sur 1environnement et depréservation ou de restauration nécessaires des équilibres et du maintien
desprocessus naturels des écosystemes, seront, le cas échéant, projetés ; ».

[11- Larticle LP. 1320-3 est supprimé et remplacé par les dispositions redigees ainsi qu’il suit .
«Art. LP. 1320-3
«La notice d'impact sur | 'environnement comporte :

« 1° Une identification du maitre de L'ouvrage, dupétitionnaire, du service administratifou de la collectivité
demandeurs ;

«2° Une description exhaustive de |'opération projetée et tous plans nécessaires a la compréhension du
projet envisagé et de la notice d impact ;

«3° Une analyse de |%tat initial du site et de son environnement, portant notamment sur le niveau
d urbanisation et d aménagement, les richesses naturelles et culturelles, les espaces naturels, terrestres ou
maritimes, les paysages, les eaux, lespollutions éventuelles existantes. Cette analyse doit déboucher sur un
modele schématique faisant ressortir les principaux aspects (statique ou dynamique, local ou territorial)
susceptibles cl®Btre mis en cause par | ‘investissement ou les actions envisages ;

«4° Une analyselprospective des effets directs possibles sur | environnement des actions projetées sur les
milieux décrits a [ ‘alinéa précédent, et en particulier sur les sites et paysages, les habitants, lafaune et la
flore, les milieux naturels et les équilibres biologiques, le climat, les aspects socio-économiques et culturels,
le voisinage, | hygiene et Iasalubritépubli(iue ?déchets, eaux usées, eaux pluviales), les eaux, | air, les sols,
les pollutions et nuisances potentielles produites (bruits, vibrations, —odeurs, autres rejets
atmosphériques...). L ‘analyse porte également sur les effets indirects, traduisant une réaction des
mécanismes defonctionnement ou de régulation des systémes enprésence ;

«5° Une descrif)tion des mesures prévues par le maitre de |'ouvrage, le pétitionnaire, le service
administratifou la collectivite demandeurSJ)our supprimer etprévenir les effets dommageables du Projet
sur 1environnement, ainsi que 1'estimation des dépenses correspondantes. Desprogrammes de surveillance
des effets sur | ‘environnement et de préservation ou de restauration nécessaires des équilibres et du maintien
desprocessus naturels des écosystemes, seront, le cas échéant, projetés ;

« Un arrétépris en conseil des ministres peut préciser les modalités d ‘application duprésent article. ».
IV- Il est inséré a la suite de Iarticle LP. 1320-3, un nouvel article LP. 1320-4, redige ainsi qu’il suit :
«Art. LP. 1320-4

« Le rapport d ‘impact sur | 'environnement comporte :

« 1° L 'identification du maitre de Louvrage ;

« 2° Une description exhaustive duprojet et tousplans nécessaires a sa compréhension ;
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«3° Une analyse des effets sur les aspects socio-économiques, le voisinage, |hygiéne et la salubrité
publique, les eaux, | air, lespollutions et nuisances potentielles produites ;

« 4° Une description des mesures prévues par le maitre de |'ouvrage pour supprimer etprévenir les effets
dommageables duprojet sur | environnement, | hygiéne et la salubrité publique ;

«5° Le cas échéant, les programmes envisageés de surveillance des effets sur | environnement, | hygiene et
la salubrité publique, de preservation ou de restauration nécessaires des équilibres et du maintien des
processus naturels des écosystemes ;

« 6° Un résumé succinct et compréhensible du rapport d ‘impact sur | environnement.

«Sous reéserve de la reglementation applicable par ailleurs, les programme ou projet de travaux,
d installations, d buvrages ou d ‘aménagements soumis dun rapport d ‘impactfont I'objet d Une consultation
electronique prévue par les articles LP. 1424-1, LP. 1424-2 et LP. 1424-3 duprésent code.

« Un arrété pris en conseil des ministres peut préciser les modalités d ‘application du présent article. »,
}5/' Les anciens articles LP. 1320-4 et LP. 1320-5 sont renumérotés respectivement LP. 1320-5 et LP. 1320-

VI- L’article LP. 1320-5 est supprime et remplacé par les dispositions rédigées ainsi qu’il suit :
Art. LP. 1320-5

«Lorsque lesprojets de travaux, d activités, d ouvrages, d aménagements ou encore lesplans, programmes
et autres documents de planification, relevant de plusieurs rubrigues prévues par le second alinéa de
|'article LP. 1310-3, donnent lieu d une autorisation administrative unique, |%tude d impact, Ici notice
d,’fi[npact ou le rapport d impact doivent intégrer ces différents éléments et seuils, eny faisant expressément
référence. »,

VII- L’article LP. 1320-6 du code de I’environnement est supprimé et remplacé par les dispositions rédigées
ainsi qu’il suit .
«Art. LP. 1320-6

« Lorsqu'une méme opération, soumise aux présentes dispositions, peut donner lieu a plusieurs décisions
d'autorisation, un exemplaire de I'ttude, de Ici notice ou du rapport d'impact estjoint ciu dossier qui est
fourni a I'cippui de chaque demande d'autorisation. »,

VIII- Sont insérés au Titre 111 du Livre ler, deux nouveaux chapitres 4 et 5, rediges ainsi qu'il suit :
« CHAPITRE 4 - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L ENVIRONNEMENT
«Art. LP. 1340-1

« Le suividesprogrammes de surveillance des effets sur | environnement, | hygiéne et la salubrité publique,
de préservation ou de restauration nécessaires des équilibres et du maintien des‘processus naturels des
ecosystemes, tel que prévu par | valuation d ‘impact est effectué annuellementpar le pétitionnaire etporté
o la connaissance de Ici direction de | environnement chaque année, avant le 31 marspour | ‘année n-1.

« Le petitionnaire est tenu de deéclarer sans délai a Ici direction de | environnement tout élément de nature
a avoir, méme provisoirement, des effets nuisibles sur Ici santé ou Ici sécurité des personnes, ou des
dommages sur les sols, la qualité de | air ou de |‘atmosphere, | ¢tat ou ciupotentiel écologicpie des eaux de
surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels cpie les cours d %au,
les lacs, lesplans d eau et les zones humides, les espéces defaune et défloré et leursfonctions écologiques,
quelles aprartiennent ou non ¢ une caté?orie d espéce Frotégée ou réglementée, les services écologiques
fet culturels des écosystemes ou les bénéfices tirés par | homme, du patrimoine commun de Ici Polynésie
rancaise.
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«La direction de Jenvironnement peut alors prescrire, par des arrétés complémentaires, la réalisation
d ®valuations et la mise en euvre de remedes afin de supprimer etprévenir les effets et dommages enonces
ol alingaprécédent.

« CHAPITRE 5 - SANCTIONS PENALES
«Art. LP. 1350-1

«Le fait d exploiter une installation ou de réaliser un ouvrage, des travaux, un aménagement, une
opération, un objet, un dispositifou une activité sans | &valuation d ‘impact telle cpie prévue par le présent
Titre I11ou sans satisfaire aux prescriptionsfixées par 'évaluation d'impact réalisée enprovoguant, méme
provisoirement, des effets nuisibles sur la santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, d
la qualité de lair ou de l'atmosphére, a |%tcit ou au potentiel écolo?ique des eaux de surface ou
souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d ®au, les lacs,
les plans d 'eciu et les zones humides, aux espéces defaune et defore et a leursfonctions écologiques,
quelles af)partiennent 0u non a une catégorie d 'espece protégée ou réglementée, aux services écologiques
et culturels des écosystémes ou aux hénefices tirés par | homme, du patrimoine commun de la Polynesie
francaise, estpuni de deux (2) ans d'emprisonnement et de 8 900 000 F CFP d'amende.

« Sontpunies des mémes peines, les infractions aux dispositions prévues cil article LP. 1340-1.

« L ‘absence d ‘evaluation d impact ou le non-respect de ses(fréconisations constituent une circonstance
aggravante en cas d ‘infraction aux dispositions du présent code. ».

Article LP 2. - |- Un dernier tiret est ajouté a la liste de I"article LP. 1420-1, rédigé ainsi qu’il suit ;
« - (un état de | environnement cle Ici Polynésie francaise. ».

Il Est inséré 4 la suite de I'article LP. 1424-3, une nouvelle section 5 intitulée «L %tat de | environnement
de la Polynésie francaise », redigee ainsi qu'il suit .

«SECTION 5-L'ETATDE L ENVIRONEMENT DE LA POLYNESIE FRANCAISE
«Art. LP. 1425-1

« La Polynésie francaise publie tous les quatre ans, avant le 31 mars, etpour Ilipremiere fois le 31 mars
2026, un rapport cle | tat cle son environnement.

« Ce rapport vise a dresser un panorama complet de | &tat de l'environnement, de ses évolutions et des
reponses apportées, allant de la présence des polluants dans les milieux naturels a la situation cle la
biodiversité, en passantpar |'empreinte des polynésiens en matiére cle consommation énergétique ou de
déchets.

« Document de référence, il s'articule en troisparties :

« 1) | etat de | environnement cle Ici Polynésie francaise, distinguant :
- lciprésentation du territoire ;

« - L'eciu ;

R

«-lair;
- les sols ;

=

P

«- 1'urbanisation et I'occupation des terres, du littoral et des lagons, les vcihifcinci o ;

P

«- lepatrimoine naturel, les espéces réglementées etprotégées, les vahi tcipu et tcimeiru, les rahu orci ;
« 2) lespressions exercéespar les activités humaines, distinguant :
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« - les effets du changement climatique ;

« - | utilisation de |eau, la santé des riviéres et des lentilles d ®au ;

« - Lacidification de | ‘océan ;

« - | ‘appauvrissement de la couche d ‘ozone ;

« - laprésence des aérosols dans | ‘atmosphere ;

« - lespollutions chimique etplastique, les déchets ;

« - le changement d usage des sols, la déforestation et | ‘artificicilisation des sols, lespollutions telluriques ;
« - laperturbation des cycles biochimiques de | azote et duphosphore, | agriculture et | ¢levage ;

« - | Brosion de biodiversité, le braconnage, lapéche, laperliculture et | aquaculture ;

« - lespollutions sonores et lumineuses, le tourisme.

« 3) les réponses des acteurs en matiere de protection de | environnement.

« Il estprésenté a I'Assemblée de la Polynésiefrancaise a | ‘occasion de la session administrative de | ‘année

de sa publication et doit étreJoint_ aux documents budgétaires transmis a | Assemblée de la Polynésie
frangaise lors de la session budgeétaire.

« Ifait ['objet d une publication a destination du grand public.

ArticletLP 3.- Le 1° de l'article LP. 1520-2 est supprimé et remplacé par les dispositions rédigées ainsi qu’il
suit .

«1° Les dommages causés au patrimoine commun de la Polynésie francaise par une installation, un
ouvrage, des travaux, un aménagement, une opération, un obH'et, un dispositifou une activité, réalisés sans
autorisation, enregistrement ou déclaration, ou sans satistaire aux prescriptions fixées par | autorité
administrative compétente, y compris en l'absence defaute ou de négligence de I'exploitant ; ».

Article LP 4. - |- Larticle LP. 1612-1 est supprimé et remplacé par les dispositions réedigées ainsi qu’il suit :
« Art. LP. 1612-1

« Des gardes particuliers tels que prévus par le code de procédure pénale peuvent étre désignés par la
Polynésie francaise pour constater par procés-verbaux toute atteinte aux espaces dont ils ont la garde,
notamment les espaces vcihi tapu et valu tdmaru, identifiés respectivement a | article LP. 2100 I et 11 du
présent code, dans le cadre d unplan de gestionfixé par la reglementation applicable audit espace. »

|I- Sont insérés, & la suite de I'article LP. 1640-10, quatre articles rédigés ainsi qu’il suit :
«Art. LP. 1640-11

«Le fait dexploiter une installation ou de réaliser un ouvrage, des travaux, un amenagement, une
opération, un objet, un dispositifou une activité, soumis a autorisation, enregistrement ou déclaration, sans
satisfaire aux prescriptionsfixées par | evaluation d 'impact réalisée, de I'interdiction ou de | autorisation
délivrée par |autorité administrative compétente, ou le fait d‘agir par imprudence, négligence ou
manquement d une obligation de prudence ou de sécurité en provoquant, méme provisoirement, des effets
nuisibles sur la santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, & la qualité de |'air ou de
| atmosphére, a | ¢tat ou au potentiel ecolo?ique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou
marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d au, les lacs, lesplans d eau et les zones
humides, aux espéces defaune et deflore et ci leursfonctions écologiques, qu elles appartiennent ou non d
une catégorie d'espéce protégée ou réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystémes,
qu’ils appartiennent ou non a une catégorie d espace protégé ou réglementé, ou aux bénéfices tirés par

P
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| homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise, estpuni de deux (2) ans d'emprisonnement et
de 8 900 000 F CFP d'amende.

«Le fait d exploiter une installation ou de réaliser un ouvrage, des travaux, un aména(iement, une
opération, un objet, un dispositifou une activité, dans un espace vahi tcimeiru identifié a | article LP. 2100-
2 |1 du présent code, sans |%valuation dimpact ou sans |‘autorisation requise délivrée Far Vautorité
administrative compétente, en provoquant, méme provisoirement, des effets nuisibles sur la santé ou la
securité despersonnes, ou des dommages aux sols, d la qualité de | air ou de | ‘atmosphére, a | ®tat ou au
potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux
aquatiques tels que les cours d eau, les lacs, lesplans d eciu et les zones humides, aux espéces de faune et
deflore et a leursfonctions écologiques, qu'elles appartiennent ou non d une catégﬂorie d ’espécelprotégée
ou réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystémes ou aux bénéfices tiréspar | homme,
I(iugle%gi(rjnoine gommun de laPolynésiefrancaise, estpuni de deux (2) ans d'emprisonnement et de 8 900 000
‘amende.

« Les faits prévus a larticle LP. 4133-1 du présent code provoquant, méme provisoirement, une atteinte
grave ¢ la santé ou la sécurité despersonnes, ou une atteinte substantielle aux sols, i la qualité de | air ou
de | ‘atmospheére, o | 8tat ou au potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou
marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d 'eciu, les lacs, les plans d %ciu et les zones
humides, aux espéces de faune et défloré et o leurs fonctions écologicpies, qu elles appartiennent ou non a
une catégorie d ’espécelprotégée ou réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes ou
aux bénéfices tiréspar ['homme, dupatrimoine commun de la Polynesie francaise, estpuni de trois (3) ans
d'emprisonnement et de 17 800 000 F CFP d'amende.

«Le fait dexploiter une installation ou de réaliser un ouvrage, des travaux, un aménagement, une
opération, un objet, un dispositifou une activité, dans un espace vahi tapu identifié o | ‘article LP. 21001du
présent code, sans |8valuation climpcict, |autorisation requise ou en méconnaissance de | gvaluation
d impact réalisée, de I'interdiction ou de | 'autorisation délivrée par | autorité administrative compétente,
ou le fait d ‘agir par imprudence, négligence ou manquement a une obligation de prudence ou de sécurité
dans un espace vahi tapu enprovoquant, mémeprovisoirement, des efjéts nuisibles sur la santé ou la sécurité
desFersonnes, ou des dommages aux sols, a la qualité de | air ou de | ‘atmosphére, a | état ou au potentiel
écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux a?uatiques
tels que les cours d ‘eciu, les lacs, lesplans d ciu et les zones humides, aux especes de faune et défloré et a
leurs fonctions écologiques, qulles appartiennent ou non a une catégorie d ‘espece protégée ou
réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystémes ou aux bénéfices tiréspar |'homme, du
patrimoine commun de la Polynesie francaise, estpuni de trois (3) ans d'emprisonnement et de 17 800 000
F CFP d'amende.

«Art. LP. 1640-12

« Lorsque lesfaits, prévus c | article LP. 1640-11, exposent directement les sols, la qualité de | air ou de
| 'atmospheére, 16tat ou le potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines,
ainsi que des milieux aﬂuatiques tels que les cours d eau, les lacs, lesplans d eau et les zones humides, les
especes defaune et deflore et leursfonctions écolo?iques, qu elles ap‘partiennent 0u non & une catégorie
d espece protégée ou réglementée, les services écologiques et culturels des écosystémes ou les hénéfices
tirés par I'homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise, a un risque immeédiat d'atteinte
substantielle, cesfaits sont punis de trois (3) ans d'emprisonnement et de 29 800 000 F CFP d'amende, ce
montantpouvant étre portéjusqu'au triple de l'avantage tiré de Ici commission de I'infraction.

«Art. LP. 1640-13

«Sous réserve des dispositions prévues a | article LP. 3131-1 du présent code, lefait, en violation d'une
obligation deprudence ou de sécurité, d'émettre dans I'ciir, dejeter, de déverser ou de laisser s'écouler dans
les eaux superficielles ou souterraines ou dans les eaux de la mer dans la limite des eaux territoriales,
directement ou indirectement, une ou plusieurs substances dont I'action ou les réactions entrainent des effets
nuisibles sur la santé ou lci sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, ¢i la qualité de | tiir ou de
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| ‘atmosphére, a | ¢tat ou au potentiel écolo?ique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou
marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d eau, les lacs, les plans d eau et les zones
humides, aux espéces defaune et défloré et a leursfonctions écologiques, quelles appartiennent ou non a
une catégorie d'espéce protégée ou réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes,
qu’ils appartiennent ou non a une catégorie d espace protégé ou réglementé, ou aux bénéfices tirés par
I'homme, dupatrimoine commun de la Polynésiefrancalse, estpuni de cing (5) ans d'emprisonnement et de
119 000 000 F CFP d'amende, ce montantpouvant étre porté jusqu'au quintuple de l'avantage tiré de la
commission de l'infraction.

«Art. LP. 1640-14

« Constitue un écocide, les infractions cil ‘interdiction prévue au dernier alinéa du I de | article LP. 2124-1
et celles prévues aux articles LP. 1640-11, LP. 1640-12 et LP. 1640-13 du présent code, lorsque lesfaits
entrainent une atteinte irréversible aux sols, ci lci qualité de | Ciir ou de | ‘atmosphere, a | état ou au potentiel
écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques
tels que les cours d eau, les lacs, lesplans d ciu et les zones humides, aux espéces defaune et deflore et a
leurs fonctions écologiques, quelles appartiennent ou non a une catégorie d espéce protégée ou
réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystémes, qu'’ils appartiennent ou non ¢i une
catégorie clespcice protégeé ou réglementé, ou aux bénefices tirés par | homme, dupatrimoine commun de
la Polynésiefrancaise.

« Constitue également un écocide, tout acte illicite ou arbitraire commis en connaissance de Ici réelle
probabilité gue ces actes causent aux sols, a lci qualité de | air ou de | ‘atmosphére, ¢ | tcit ou ciupotentiel
écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux a?uatiques
tels que les cours d ecm, les lacs, lesplans d eau et les zones humides, aux espéces defaune et deflore et
leurs fonctions écologiques, qu'elles appartiennent ou non ¢ une catégorie d espéce protégée ou
réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes, qu’ils appartiennent ou non a une
catégorie d espace protégé ou réglementé, ou aux bénéfices tirés par | homme, du patrimoine commun de
lci Polynésie francaise, des dommages graves qui soient étendus ou durables, étant entendu que par :

« - «Arbitraire », on entend que les actes sont réalisés de maniére imprudente et sans faire cas des
dommages qui seraient manifestement excessifs par rapport aux avantages sociaux et économiques
attendus ;

«- «Grave » on entend que les dommages entrainent des changements, perturbations ou atteintes
hautement prejudiciables a |une quelconque des composantes de |'environnement, y compris des
répercussions graves sur la vie humaine ou sur les ressources naturelles, culturelles ou économiques ;

« - « Etendu »,_on entend cpie les dommages s Btendent au-dela d une zone géographique limitée, qu'ils
traversent des frontieres nationales, ou qu ’ils touchent un écosysteme entier ou une espece entiere ou un
nombre important d Btres humains ;

« - « Durable » on entend que les dommages sont irréversibles ou qu ils ne peuvent étre corrigés par
régénération naturelle dans un délai raisonnable.

« Ces infractions sont punies de dix (10) ans d'emprisonnement et de 536 000 000 F CFP d ‘amende, ce
montantpouvant étre portéjusqu'au deécuple de I'avantage tiré de la commission de I'infraction.

« Le délai deprescription de I'actionpublique du délit mentionné au premier alinéa duprésent article court
a compter de la découverte du dommage. ».

Article LP 5. - |- Sont insérés apres le Titre ler du Livre 11, trois articles rédigés ainsi qu’il suit :
«Article LP. 2100-1
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«Le présent titre a pour objet de contribuer a la protection, la conservation et la gestion durable des
ecqsrstemes (iUI, depar leurfonctionnement et leur equilibre, contribuent au bien-étre de la société humaine
eta ['ensemble de ses activités économiques.

« Appelés services écologiques, ils se répartissent en quatre catégories : les services d ‘approvisionnement
énourriture,fibres, bois, ressources génétiques, etc...), les services de ré?ulation (climat, qualité de | eau et
e |air, protection contre les inondations, etc...), les services culturels (bien-étre, activités récréatives,
spiritualité, etc...) et les services de support (cycle de | sau, photosynthése, etc...).

« Appartenant au patrimoine commun de la Polynésiefrancaise, conformément aux dispositions de | ‘article
LP. 1100-1 duprésent code, leur protection, conservation, mise en valeur, restauration, réhabilitation et
gestion durable sont d'intérét général.

«ls bénéficient d un régime de protection de principe, conformément aux dispositions du Titre Vdu Livre
Ler dupresent code, quipeut étre adapté a leur vulnerabilité et a leur valeur culturelle, dans les conditions
définiespar la reglementation en vigueur et le présent code.

«Article LP. 2100-2

« |- Sous reserve du droit de proprigté privee et des réqblges spécifiques d acces a des valu tcipu et des vahi
tamaru, toute personne résident en Polynésiefrancaise bénéficie d un droit d ‘acces a la nature.

« Ce droit d ‘acces vise a garantir d chague personne résident en Polrnésie franfaise la possibilité de
profiter des hienfaits de la nature, den decouvrir le patrimoine naturel et culturel et de contribuer i sci
préservation.

« |1 ne s exerce sur les terrains privés qu ‘avec |'accord expres de leur propriétaire. Il ne peut pas porter
atteinte aux pratiques culturelles et traditionnelles des communautés locales.

« La responsabilité civile des propriétaires des terrains, voies et chemins utilisés pour exercer son droit
d'acces u la nature nepeutpas étre engagée ciu titre des dommages causes ou subispar les bénéficiaires de
ce droit d ‘acces.

« I1- Toute personne exercant son droit d ‘acces d lci nature est tenue de respecter les lieux, lcifaune et la
flore et tous les elements cpu I'entoure. A ce titre, il est notamment interdit :

« - 4 ‘abandonner, de déposer, dejeter de déverser ou de rejeter des ordures, déchets, matériaux ou tout
autre objet de quelque nature que ce soit ;

« - d'émettre ou de propager sans nécessité ou par manque de précautions des bruits ou des vibrations de
nature ciprésenter des dangers, d causer un trouble excessifaux personnes, cinuire a leur sante ou aporter
atteinte au calme et lci tranquillité des lieux.

«Les infractions aux interdictions prévues ciu Il du présent article sont punies des amendes prévues
respectivement aux articles LP. 4271-2 et LP. 4333-4 dupresent code. Celles-cipeuventfaire |'objet d'une
procédure d'amendeforfaitaire, dont le montant est déterminé par le présent code.

«Article LP. 2100-3

«Afin de répondre aux objectifs fixés a l'article LP. 2100-1, il est créé trois catégories d ‘espaces de
préservation et de gestion durable qui, ensemble, assurent les fonctions complementaires de protection,
conservation, mise en valeur, restauration, réhabilitation et gestion durable des services écologiques :

« |- Les vcihi tcipu sont des espaces identifiés, bénéficiant d une protection a long terme et permettant de
conserver la diversité biologique, de surveiller les €cosystemes les moins perturbes, et de mener cles
recherches et autres activités peu perturbantes. Ce sont :

« - les espaces protégés par le code de |'environnement de catégorie I (Réserve naturelle intégrale - Ici et
Zone de nature sauvage - Ib) et de catégorie IV (Aire de gestion des habitats ou des especes) ;
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« - les zones naturelles détermines par les plans d ‘aménagement pris conformément aux dispositions du
code de I’amena?ement, en particulier les Zones de protection de captage d'eau - NCE, les Zones de site
protégé - ND et les Massifsforestiers - NDF.

«I1- Les valu tamciru sont des espaces identifiés, utiliséspour des activités de coopération compatibles avec
des pratiques ecologiquement viables, y compris |®ducation relative a |environnement, les loisirs,
| ecotourisme et la recherche appliquée etfondamentale. Ce sont :

« - les espaces protéges par le code de |'environnement de catégorie 11 (Parc territorial), de catégorie 1]
(Monument naturel), de catégorie V(Paysageprotégé) etde catégorie VI (Aire marine ou terrestre gérées) ;

« - les zones d'urbanisme « U», déterminées par les plans d’‘aménagement pris conformément aux
dispositions du code de | 'aménagement, enparticulier les Zones rurales - UD ;

« - les zones naturelles « N », déterminéespar lesplans d aménagementpris conformément aux dispositions
du code de |'ameénagement, en particulier les Futures zones d'urbanisation - NA et les Future zone
d'activités secondaires ou industrielles - NAS, les Zones naturelles ordinaires - NB ;

<(< - les e)spaces lagonaires et enfacade maritime gérés dans le cadre d unplan de gestion d'espace maritime
PGEM) ;

« - les zones de péche réglementée (ZPR) prévuespar la délibération n° 88-184 AT modifiée du 8 decembre
19|88 ye_latlve a laprotection de certaines especes animales marines et d'eau douce du patrimoine naturel
polynésien ;

« - les aires marines éducatives ;
- les monuments historiques, sites et espacesprotégeés par le code dupatrimoine ;
- les biens inscrits sur la liste du Patrimoine Mondial de I'Unesco ;

xR

X

X

- les espaces labellisés « Réserve de hiosphere » ;
- les zones humides inscrites sur la liste de Rcimsar ;
« - les rahui traditionnels tels que définispar le présent code.

« l1I- Les vahifana o sont des espaces identifiés dans lesquels les communautés locales, agences de gestion,
scientifigues, organisations non-gouvernementales, groupes culturels, intéréts économiques et autres
partenaires travaillent ensemble pour gérer et développer durablement les ressources locales. Ce sont :

X

=~

« - les zones d urbanisme « U», déterminées par les plans d ‘aménagement pris conformément aux
dispositions du code de |'aménagement, enparticulier les Zones touristiques protegées - UT, les Zones de
renvoi —UR ;

« - les zones naturelles « N », déterminéespar lesplans d ‘aménagementpris conformément aux dispositions
du code de | 'aménagement, en particulier les Zones agricoles protégées - NCA, les Zones d'exploitation
forestiere - NCF, les Cocoteraies- NCC, les Zones de gisement de matériaux - NCM et les Zones de risques
ou de nuisances = NR.

« V- En | 'absence de plan de gestion des espaces vahi tapu et vahi timaru identifiés respectivement aux |
et 1 du present article, et sous réserve des dis‘positionss écifiques prévues par le présent code pour les
especes menacant la biodiversité etprésentes a l'intérieur desdits espaces, unplan de gestion reglementaire
estfixé ci-apres dans lequel il est strictement interdit :

« - de modifier | tat des lieux des espaces vahi tapu et vahi tcunaru ou d &n altérer | ‘aspect ;
« - d'utiliser une chose qui, par son bruit, est de nature a troubler le calme et la tranquillité des lieux ;
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« - d ‘abandonner, de deposer, dejeter, de déverser ou de rejeter des ordures, déchets, matériaux ou tout
autre objet de quelque nature que ce soit ;

« - d'emporter en dehors des espaces vahi tcipu et vahi tamaru, de mettre en vente, de vendre ou d'acheter
des minéraux ou desfossiles, enprovenance des espaces vahi tapu et vahi tamaru ;

« - de cueillir ou de collecter tout végétal quel gue soit son stade de développement ou des parties de celui-
Ci, enprovenance des espaces vahi tapu et vahi tamaru ;

« - de chasser ou dépécher, quel que soit le mode de chasse ou de péche, ou de détenir des armes ou engins
pouvant étre utiliséspour la chasse ou lapéche ;

« - d'emporter tout animal ou de ramasser tout coquillage, quel que soit son stade de développement, en
provenance des espaces vahi tapu et vahi tamaru ;

- deprélever tout corail ou de les détruire en marchant dessus, en s'y amarrant ou 'y ancrant ;
- 0'effectuer des activités industrielles, miniéres ou d ‘extraction ;
- defaire dufeu ;

R

R

R

xR

- d'exécuter des travaux publics ouprivés, saufceux nécessaires a la sécurité du site et de ses utilisateurs.

« Lesprésentes dispositions cessent de s appliquer a compter dujour de lapublication au Journal Officiel
de la Polynésiefrancaise duplan de gestion de |'espace concerne. ».

II-_tSont insérées au Chapitre 2 du Titre ler du Livre I, deux nouvelles sections 4 et 5, redigees ainsi qu’i
suit -

« SECTION 4 - Rahu ora - Ecosystémes d ‘intérétpatrimonial
«Art. LP. 2124-1

« 1- Les écosystemes d ‘intérét patrimonial, rahu ora, sont des milieux naturels, essentiels aux équilibres
écologiques et a lapréservation de la biodiversité locale. Leur valeur repose sur leur rdle dans le maintien
des processus naturels, la régulation des équilibres environnementaux et la protection des esloéces qui en
dépendent. I1s jouent un role essentiel dans la lutte contre la perte de la biodiversité et les effets du
changement climatique. Ils ont une forte valeur écologi(%ue, dont la préservation est prioritaire pour
garantir un environnement durable et vivable en Polynésiefrancaise.

«Deés lors qu'il est susceptible d avoir un effet mesurable, suffisant ou %uantifiable SUr un écosystéme
d ‘intérétpatrimonial, toutprogramme ouprojet de travaux, d installations, ’ouvrages ou d aménagements
est soumis ¢i une évaluation d'impact telle que prévue par le titre [11 du Livre ler du présent code et tient
compte, dans le cadre des procédures d’autorisation concernées, des exigences environnementales
néce_ssair.esI aux équilibres et au maintien des processus naturels des rahu orci - écosystemes d intérét
patrimonial.

«Des lors quil est susceptible d ‘avoir un effet non négligeable, notable, significative ou substantielle sur
un écosysteme d intérét patrimonial, toutprogramme ou projet de travaux, d ‘installations, d ouvrages ou
d ‘aménagements estsoumis a une évaluation d ‘impact telle cpieprévue par le titre [11du Livre ler duprésent
code et met en place, dans le cadre des procédures d'autorisation concernées, des programmes de
préservation ou de restauration nécessaires aux équilibres et au maintien des processus naturels des rahu
ora - écosystemes d ‘intérétpatrimonial.

«Dés lors quiil est susceptible davoir un effet ?rave ou irréversible sur un écosysteme d intérét
patrimonial, constaté par une évaluation d impact telle que prévue par le titre 11 du Livre ler du present
code, toutprogramme ou projet de travaux, d ‘Installations, d ‘ouvrages ou d ‘aménagements est interdit,

«Il.-Ne sontpas soumises ci évaluation d impact et autorisation prévues au | :
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« 1° La péche, la chasse et les autres activités cynégétiques pratiquées dans les conditions et sur les
territoires autoriséspar la réglementation ;

« 2°Sous réserve de la reglementation en vigueur et duprésent code, la collecte ou leprélevement defaune,
defloré ou de minéraux a desfins scientifiques ou de regulation d especes envahissantes ;

« 3° Sous réserve de la reglementation en vigueur et duprésent code, |introduction d especes indigénes ou
endémiques a desfins de restauration de sites degradés ou de conservation d especes rares et menacees ;

«Art. LP. 2124-2

« |- Les rahu ora - écosystémes d ‘intérétpatrimonial - soumis aux dispositions de laprésente section sont :
« - les écosystemes desforéts de montagne ;

« - les écosystemes des zones humides, dont les riviéres de la source a 1'embouchure ;

« - les écosystemes du littoral ;

« - les écosystemes coralliens ;

« - les écosystemes des monts sous-marins.

«Les rahu ora - écosystemes d ‘intérét patrimonial - soumis aux dispositions de la présente section sont
considérés indépendamment de leur situation géographique.

«Les rahu ora - écosystemes d ‘intérét patrimonial - peuventfaire |objet de dispositions spécifiques de
réservation et de ?GS'[IOH durable prévuespar le présent code et, lorsque leur périmetre peut etrefixé, peut
aire | objet d unplan de gestionfixé dans les mémes conditions que cellesprévues a | article LP. 2111-10
du preésent code.

« En | 'absence de dispositions spécifiques de préservation et de gestion durable ou de plan de gestion tel
queprévu a l'alinéaprécédent, et sous réserve des dispositionspréevuespar leprésent code pour les especes
menacant la biodiversité etprésentes a l'intérieur desdits espaces, unplan de gestion reglementaire estfixé
ci-apres dans lequel il est strictement interdit de porter atteinte ci |'état naturel des rahu ora - écosystemes
d ‘intérétpatrimonial, par défrichage, terrassement, endiguement, asséchement, enrochement, remblaiement
ou extraction, c | 'exception des ouvrages ou installations liés ¢ I'exercice d'un service public ou I'exécution
d'un travail public dont la localisation ciu sein d un rcihu ora - écosystéme d ‘intérét patrimonial, s'impose
poglr_ des raisons topographicpies ou techniques impératives et qui ont donné lieu ci une déclaration d'utilité
publique.

« Iy est également strictement interdit :
« - d'utiliser une chose qui, par son bruit, est cle nature a troubler le calme et la tranquillité des lieux ;

« - d‘abandonner, cle déposer, clejeter, de déverser ou de rejeter des ordures, déchets, matériaux ou tout
autre objet de quelque nature que ce soit ;

« - (e faire dufeu.

« Les présentes dispositions cessent de s'appli.(?.uer o compter dujour de lcipublication au Journal Officiel
de Ici Polﬁnésmfrangalse de dispositions spécifiques de préservation et de gestion durable ou d unplan cle
gestion cle | 'espace concerné.

« I1- [l est creé, auprés de la Direction de |'environnement, un comité de deésignation et d gvaluation des
rcihu orci - écosystémes d ‘intérét patrimonial. Outre les écosystémes déja désignes en | duprésent article, le
comité est chargé cle définir de nouveaux rciku ora - écosystemes d ‘interétpatrimonial ou d enpréciser les
contours et les limites.

« Unarrété pris en conseil des ministres vient compléter la listefixée en I duprésent article.
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«Art. LP. 2124-3

« Lefait de réaliser unprogramme ou unprojet de travaux, d ‘installations, d ‘ouvrages, d ‘aménagements,
soumis aux dispositions de la présente section, sans | ®valuation d impact, |‘autorisation requise ou en
méconnaissance de |%8valuation d'impact réalisée, de |’interdiction ou de |‘autorisation delivrée par
!j’autorgjté administrative compétente, estpuni de deux (2) ans d'emprisonnement et de 8 900 000 F CFP
‘amende.

« Estpuni des mémespeines lefait d ‘agirpar imprudence, négligence ou manquement a une obligation de
prudence ou de sécurité dans un rahu ora - écosysteme d Interét patrimonial - en provoquant, méme
provisoirement, des effets nuisibles sur la santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, a
la qualité de |'air ou de |atmosphére, o |%tat ou au potentiel écolo?ique des eaux de surface ou
souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquati(iues tels que les cours d 'eau, les lacs,
les plans d eciu et les zones humides, aux especes de faune et deflore et ¢ leursfonctions écologiques,
quelles alppartiennent Ou non ¢ une catégorie d ‘espéce protégée ou réglementée, aux services écologiques
et culturels des écosystemes, qu'ils aJ)partiennent ou non ¢ une caté?orie d espace protégé ou réglementg,
ou aux hénéfices tirespar | homme, dupatrimoine commun de Ici Polynésiefrancaise,

« Lefait de réaliser unprogramme ou unprojet de travaux, d'installations, d ouvrages, d aménagements,
soumis aux dispositions de la présente section, sans | evaluation d'impact, |autorisation requise ou en
méconnaissance de |*%valuation d'impact réalisée, de I'interdiction ou de |'autorisation délivrée par
| ‘autorité administrative compétente, ou le fait d ‘agir par imprudence, négligence ou manquement ¢ une
obligation deprudence ou de sécurité dans un rcihu ora - écosystéme d ‘intérétpatrimonial - en provoquant,
mémeprovisoirement, une atteinte grave a la santé ou lcisécurité despersonnes, ou une atteinte substantielle
aux sols, cila qualité de I'air ou de | ‘atmosphere, d | &tat ou aupotentiel écologicpie des eaux de surface ou
souterraines, territoriales ou marines, ainsi cpie des milieux aquati(iues tels que les cours d ciu, les lacs,
les plans d eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore et a leursfonctions écologiques,
qu ‘elles af)partiennent ou non ci une catégorie d 'espece protégée ou réglementée, aux services écologiques
et culturels clés écosystémes ou aux bénefices tirés par I'homme, du patrimoine commun de Ici Polynesie
francaise, estpuni de trois (3) ans d'emprisonnement et de 17 800 000 F CFP d'amende.

«Art. LP. 2124-4

« Constitue un écocicle, les infractions prévues a | article LP. 2124-3 du présent code, lorsque lesfaits
entrainent une atteinte irréversible aux sols, a lci qualité de |air ou de | ‘atmospheére, ci | ®tat ou cmpotentiel
écologicpie des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi cpie des milieux at{;uatiques
tels cpie les cours d au, les lacs, IeS{)Ians d ‘eau et les zones humides, aux especes defaune et deflore et d
leurs fonctions écologicpies, qu'elles appartiennent ou non d une catégorie despece protégée ou
réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes, qnu ‘ils appartiennent ou non G une
catégorie d espace protégé ou réglementé, ou aux hénéfices tiréspar | homme, du patrimoine commun de
lci Polynésie francaise.

« Ces infractions sont punies de dix (10) ans d'emprisonnement et de 536 000 000 F CFP d ‘amende, ce
montantpouvant étre portéjusqu'au décuple de l'avantage tiré cle Ici commission de I'infraction.

« Le délai deprescription de I'action publique du délit mentionné aupremier alinéa du présent article court
o compter de Ici découverte du dommage.

« SECTION 5- LA PRESERVATIONDU LITTORAL POLYNESIEN
«Article LP. 2125-1

« |- Laprésente section apour objet d ‘assurer Iciprotection, la restauration, lci gestion et | aménagement
durable du littoral polynésien, en conciliant lci préservation des écosystemes cotiers, le respect du
patrimoine culturel etpaysa?er, et le développement d ‘activités économiques durables liées a Ici mer. Elle
nécessite une politique spécifique d'aménagement, deprotection et de mise en valeur.
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« Elle repose sur lesprincipes suivants :

- le maintien ou la restauration des espaces naturels littoraux afin de garantir les équilibres écologiques
et la préservation de la biodiversité marine et terrestre, essentiels dans la lutte contre la perte de la
biodiversité et les effets du changement climatique ;

« - la maitrise de | urbanisation et\des.amen\aFements en limitant les constructions et les infrastructures aux
seules activites nécessitant un acces direct a la mer ou présentant un intérétpublic avéré ;

« - la protection du patrimoine culturel et paysager en veillant a |'integration harmonieuse des projets
d ‘aménagement dans leur environnement naturel et en respectant les sites a valeur historique, culturelle ou
spirituelle ;

1adaFtatlon aux specificités locales et insulaires en tenant comFte des différences entre les fles hautes
et les atolls, ainsi que des usages et savoir-faire traditionnels liés a | exploitation des ressources marines et
littorales ;

« - lapréservation du droit d acces a la nature tel que prévu par le présent code.

« I1- La réalisation de cette politique d'intérétgénéral implique une coordination des actions de la Polynésie
francaise, de I'Etat et des communes, ou de leurs groupements, ayantpour objet :

«-La mise en ceuvre d'un effort de recherche et d'innovation portant sur les particularités et les ressources
du littoral ;

- La protection des équilibres biologiques et écologiques, la lutte contre I'trosion, la preventlon des
rlsques naturels liés o la submersion marine, la préservation des sites etpaysages et du patrimoine ;

- La préservation et le développement durable des activités économiques lies a la proximité de I'eau,
teIIes que lapéche, les cultures marines, les activités portuaires, nautiques et balnéaires, la construction et
la réparation navales et les transports maritimes ;

«4° Le maintien ou le developpementdurable dans la zone littorale, des activités agricoles ou sylvicoles,
des activités aquacoles, de I'artisanat et du tourisme.

« Dans le respect des objectifs de développement durablefixes a IaPresente section, l'action des communes,
ou de leurs groupements, en matiére de planification contribue a la réalisation de cette politique d'intérét
général.

«Article LP. 2125-2

«Le littoral fait partie des rcihu ora - écosystémes d ‘intérét patrimonial, nécessaires au maintien des
équilibres biologiques. Ony retrouve :

« - Lesplages et les lidos, les estrans, lesfalaises ;

« - Lesforéts et zones boisées proches du rivage de la mer et desplans d'eau intérieurs ;
« - Les motu, flots et hancs de sable ;

« - Les estuaires, lagunes saumatres et hypersalins ;

« - Les marécages deau douce et étangs d eau saumatre, les zones humides et milieux temporairement
immerges ;

« - Les récifs coralliens et les lagons.
« Article LP. 2125-3

«|- En dehors des zones portuaires, et sous réserve de la réalisation des ouvrages et installations
nécessaires a la sécurité maritime, & lapéche et aux cultures marines, il ne peut étre porté atteinte a I'état
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naturel du rivage de la mer, notammentpar endiguement, asséchement, enrochement ou remblaiement, sauf
pour des ouvrages ou installations liés a I'exercice d'un service public ou I'exécution d'un travailpublic dont
|a localisation au bord de mer s'impose pour des raisons topographiques ou techniques impératives et qui
ont donné lieu a une déclaration d'utilité publique.

«Par exception aux dispositions de | alinéa précédent, les propriétaires en bordure de littoral peuvent
procéder a des travaux, concertés dans la mesure du possible avec le voisinage et en tenant compte des
espaces environnants, de restauration des écosystémes naturels dans le but defavoriser leur résilience, leur
autonomie et leur autosuffisance, en adoptant lesprincipes suivants :

« - Laisser le plus possible la nature prendre les devants : chaque projet doit chercher afavoriser le
rétablissement de processus naturels dans les habitats écologiques, nouveaux ou existants ;

« - Travailler dans une ampleur appropriée au contexte : chaque projet doit tenir compte des éléments de
contexte environnant ;

« - Créer des paysages résilients en tenant compte du passé, du présent et dufutur : chaque projet doit
prendre en compte la topogi'aphie et | histoire de |espace ainsi que les répercussions actuelles etfutures
du changement climatique ;

«- Veiller a ce que chacun puisse vivre et profiter de | 'opération : chaque projet doit tenir compte des
interventions et de | entretien initiaux et courants pour assurer la sécurité et la coexistence de la nature et
des gens.

«|l- Les décisions d'utilisation du domaine public maritime, prévues sous le régime de la délibération n°
2004-34 APF modifiée du 12 février 2004 portant composition et administration du domaine public en
Polynésiefrancaise, tiennent compte de [a vocation des zones concernées et de celles des espaces terrestres
avolsinants, ainsi que des impératifs de préservation des sites et Faysages du littoral et des ressources
biologiques. Elles sont a ce titre coordonnées notamment avec celles concernant les terrains avoisinants
ayant vocation publique.

« Elles sont compatibles avec les objectifs environnementaux de maintien des processus naturels, de
régulation des équilibres environnementaux et de protection des especes qui en dépendentfixés a |l article
LP. 2124-1 duprésent code.

« Les opérations d'aménagement admises ciproximité du rivage organisent ou préservent le libre acces du
public a celui-ci.

«11l- Des autorisations d'occu‘pation temporaire du domaine public peuvent &tre accordées a despersonnes
publigues ou privées pour ['aménagement, l'organisation et la gestion de zones de mouillages et
d'équipement leger lorsque les travaux et équipement réalisés ne sontpas de nature a entrainer I'affectation
irréversible du site.

« Ces autorisations sont accordées par priorité aux communes ou groupements de communes ou apres leur
avis si elles renoncent a leur priorite.

« IV- L'extension limitée de l'urbanisation des espaces proches du littoral estjustifiée et motivée dans le
plan général d aménagement (PGA) ou dans leplan d aménagement de détail gPAD) tels que prévuspar le
code de |'aménagement, selon des criteres liés ¢ la configuration des lieux ou ¢ l'accueil d'activités
économiques exigeant Iciproximité immediate de l'eciu,

« Les différents pleins d 'aménagement doiventprévoir des espaces naturels présentant le caractére d'une
coupure d'urbanisation, organisant oupermettant le libre acces du public a Ici mer.

« En l'absence de documents d ‘aménagement, et en tout état de cause en dehors des espaces urbanisés, les
constructions ou installations sont interdites sur une bande littorale de cinquante metres o compter de la
limite haute du rivage.
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« L'interdictionprévue a L'alinéaprécedent ne s'applique pas aux constructions ou installations nécessaires
a des servicespublics ou d des activités économiques exigeant laproximité immédiate de I'eciu.

«Art. LP. 2125-4

« |- Ainsi qu il est dit dans le code des mines et des activités extractives de la Polynésiefrancaise, en dehors
du régime des carriéres et des extractions de matériaux institué par ledit code, «sont interdites sur
| 'ensemble de la Polynésie francaise toutes extractions de sable, terre, pierres, graviers ou de tous autres
matériaux etproduits, notamment des matériaux coralliens et autres amendements marins, dans le domaine
public maritime etfluvial.

« 11- En sus des dispositions prévues par le code des mines et des activités extractives de la Polynésie
francaise, les extractions de matériaux relevant du régime des mines ou de celui des carrieres et des
extractions de matériaux :

«- tiennent comthe des exigences environnementales nécessaires aux équilibres et au maintien des
processus naturels du littoral, des quelles sont susceptibles davoir un effet mesurable, suffisant ou
quantifiable sur celui-ci ;

« - mettent en place des programmes de préservation ou de restauration nécessaires aux equilibres et au
maintien des processus naturels du littoral, dés lors qulles sont susceptibles davoir un effet non
négligeable, notable, significative ou substantielle sur celui-ci;

« Quelques soient leur régime, les extractions de matériaux sont interdites des lors qu lles sont susceptibles
d avoir un effet grave ou irréversible sur le littoral.

«Art. LP. 2125-5

« 1-Dans le cadre du droit d acces i la nature, I'acces des piétons au littoral, en particulier aux plages et
aux lagons, est libre sauf si des motifs justifies par des raisons de sécurité ou de protection de
I'environnement nécessitent des dispositions particulieres.

«L'usage libre et gratuit par le public constitue la destinationfondamentale des plages et des lagons, au
méme titre cpie leur affectation aux activités de péche.

« La circulation et le stationnement des véhicules terrestres a moteur autres que les véhicules de secours,
de police et d'exploitation sont interdits sur le rivage de la mer et les plages, ci L'exception des chemins
amenagés.

« [I-Ainsi qu il est dit ol article D. 122-6 du code de 1'aménagement, une servitude de passage des pietons,
transversale au rivage, f)eut Btre créeée sur les voies et chemins privés d'usage collectifexistants, clans les
conditions prévues par ledit code.

« Lespropriétés privées riveraines cludomaine public maritime peuvent étre grevées sur une bande de trois
metres de largeur d'une servitude destinée a assurer exclusivement le passage des piétons, instituée dans
les mémes conditions que cellesprévues a | article D. 122-6 du code de | amenagement.

« La responsabilité civile des propriétaires des terrains, voies et chemins greves par les servitudes definies
aux deux alingas précedents ne peut pas étre engagée au titre des dommages causes ou subis par les
béneficiaires de ces servitudes.

«Art. LP. 2125-6

« Les concessions de plage sont accordées dans les conditions fixées par Ici délibération n® 2004-34 APF
modifiée du 12 février 2004 portant composition et administration clu domaine public en Polynésie
francaise, apres évaluation d impact et empiete publique telles que prévuespar le présent code.

« Elles préservent la libre circulation sur laplage et le libre usage par lepublic d'un espace d'une largeur
significative tout le long de Ici mer.
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« Elles ne peuventjamais étre accordées de maniére définitive, nifaire |'objet d une sous-location, d un
transfert ou d 'une cession de quelque nature que se soit.

«Art, LP. 2125-7

«|-La commune est compétente pour elaborer et mettre en ceuvre unepolitique de preservation et de gestion
durable des rahu ora - €cosystemes d ‘intérét patrimonial, destinée a maintenir les processus naturels de
régulation des équilibres environnementaux et de protection des especes qui en dépendent, dans une logique
de lutte contre laperte de la biodiversité et les effets du changement climatique, selon lesprincipes posés
aux articles D. 100-3, LP. 100-4, LP. 100-5 et LP. 100-6 du code de | aménagement.

« 11-Pour mettre en ceuvre lapolitique prévue ci | ‘alinga précédent, la commune peutprévoir des zones de
préemption dans ses documents d ‘aménagement, dans les conditionsprévuespar le code de | 'aménagement.

« En |'absence de tels documents ou a défaut de mention de telles zones de préemption, il est créé une zone
de préemption réglementaire sur une bande littorale de cent métres d compter de la limite haute du rivage
destiné ciassurer laprotection, lci restauration, Icigestion et | aménagement durable du littoral polynésien,
en conciliant Ici préservation des écosystémes cotiers, le respect du patrimoine culturel et paysager, et le
développement d activités économiques durables liées i lci mer.

« Le droit depréemption réglementaire ainsi définipeut étre exercé pour les objets suivants :
« - sauvegarde de sites naturels et restauration des écosystemes cotiers ;

« - création et mise en valeur de sites touristiques, éducatifs ou culturels ;

« - création d'espaces vertspublics, d'acces dla mer et leurs aménagements ;

« - constitution de réserves foncieres.

«Quvert a o Polynésie francaise, aux communes ou a leur groupement compétent en matiére
d'aménagement, sur tout immeuble ou tout ensemble de droits sociaux, donnant vocation a l'attribution en
propriéte ou enjouissance d'un immeuble ou partie d'immeuble, lorsqu'ils sont aliénés volontairement d
titre onéreux, sous quelque forme que ce soit, le droit de préemption peut également étre exercé en cas
d'adjudicationforcée.

«Peuvent égalementfaire I'objet d'un droit cle préemption tous droits indivis, sauflorsque leur aliénation
est consentie d I'un des membres de Icifamille propriétaire cle I'immeuble indivis.

« La Polynésiefrancaise dispose d'un droit de substitution.

«Les dispositions prévues au Chapitre ler du Titre 111 du Livre | du code de |'aménagement viennent
compléter les dispositions du présent article.

«Art. LP. 2125-8

«Sous réserve des dispositions de lci délibération n° 2004-34 APF modifiée du 12 février 2004 portant
composition et administration du domaine public en Polynésie francaise, Ici bande littorale de cent métres
o compter de lci limite haute du rivagefaitpartie du domaine public naturel de Ici Polynésie francaise, des
lors cju elle en estpropriétaire ou qu lle s enporte acquéreur.

« Ces biens du domaine public naturel sont inaliénables et imprescriptibles.

« Le transfert de propriété de ces biens du domaine public naturel et un établissement public n ‘st possible
cpiepour la realisation d ‘ouvrages d ‘utilite public. Dans tous les cas, ilspréeservent Ici libre circulation sur
laplage et le libre usage par le public d'un espace d'une largeur significative tout le long de Ici mer.

«Le transfert de propriété de ces biens du domaine public naturel d un établissement public ne fait pas
cesser Ici domanialité publique de ces biens. Elle en interdit toute clause cle rachat ou d ‘aliénation inséré

dans tout document.
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Article LP 6. - |- A I"article LP. 2300-2 du cocle de I’environnement :
1) La peine de prison mentionnée a I’alinéa ler est portée a trois (3) ans ;
2) La peine de prison mentionnée & Ialinéa 2 est portée & six (6) ans ;
3) Est insére a la suite du paragraphe I, un nouveau paragraphe I, rédigé ainsi qu’il suit ;

« Il -Lefait en agissantpar imprudence, négligence ou manquement a une obligation de prudence ou de
sécurité deporter atteinte, méme provisoirement .

« 1° A la conservation d'especes animales protégées relevant de la catéPorie A ou B, enprovoquant, quel
gue soit leur stade de développement, & leur destruction, leur mutilation, leur perturbation ou leur
ivagation ;

«2° A la conservation Q'esréces végetales protegées relevant de la catégorie A ou B, en provoquant, quel
que soit leur stade de développement, d leur destruction, leur coupe, leur mutilation, leur arrachage, leur
cueillette ou leur enlevement ;

« 3° Aux habitats d'especes protégées relevant de la catégorie A ou B, enprovoquant leur destruction, leur
altération, leur modification ou leur dégradation. » ;

4) Les anciens paragraphes I, 111 et IV sont respectivement renumérotés IlI, IV etV ;

B) Les, reférences aux \/Jaragraphes Il et IV citée dans les trois derniers alinéas sont respectivement
renumerotees en 1V et V.

II- Les articles LP. 2300-6 & LP. 2300-16 sont supprimes.

[11- Sont inséres a la suite de Iarticle LP. 2300-5, quatre nouveaux articles rédigés ainsi qu’il suit ;
«Art. LP. 2300-6

« Estpuni de deux (2) ans d'emprisonnement et de 11 900 000 F CFP d'amende :

« 1° Lefait de ne pas respecter une des prescriptions ou interdictions édictée par la réglementation de
| 'espace naturelprotégé ou de la réserve temporaire, telle queprévue par les articles LP. 2111-5, LP. 2111-
6, LP. 2111-7, LP. 2111-10, LP. 2211-6 et LP. 2211-8, lorsque cefait a causé une atteinte non négligeable
au développement naturel de lafaune et de laflore ou aupatrimoine commun de la Polynésiefrancaise ;

«2° Lefait de modifier 'état ou 'aspect des lieux en instance de classement en espace naturelprotégeé sans
I'autorisation prévue a larticle LP. 2112-1 ;

«3° Lefait de détruire ou de modifier dans leur état ou dans leur aspect les espaces classés en espace
naturel protégé ou en réserve temporaire suivant les dispositions prévues par les articles LP. 2111-5, LP.
2111-6, LP. 2111-T et LP. 2211-6.

« Les infractions aux articles LP. 2112-1 et LP. 2112-3 sontpassibles de la méme peine d amende.
«Art LP. 2300-7
« Sontpunis de six (6) mois d'emprisonnement et de 3 500 000 F CFP d ‘amende :

« - 1'abandon, le depat, lejet, le déversement ou le rejet des ordures, déchets, matériaux ou tout autre objet
de quelque nature que ce soit en infraction aux dispositions de I article LP. 2112-4 ;

« - lefait, en infraction aux dispositions de | acte de classement, d ‘utiliser une chose quipar son bruit, est
de nature a troubler le calme et la tranquillité des lieux ;

« - lefait de contrevenir aux dispositions de | ‘acte de classement, concernant la circulation dupublic ;
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« - lefait, en infraction aux dispositions de I'acte de classement et du plan de gestion de I'espace naturel
protégé :

«a) d'abandonner, deposer, jeter, déverser ou rejeter des ordures, déchets, matériaux ou tout autre objet
de quelque nature que ce soit, ¢ l'aide d'un véhicule ou d'une embarcation ;

«h) d'emporter en dehors des espaces naturels protégeés, de mettre en vente, de vendre ou d'acheter des
minéraux ou desfossiles, enprovenance de I'espace naturel protége ;

« ¢) de chasser ou détenir une arme pouvant étre utilisée pour la chasse ;

« d) de cueillir, collecter, détruire, détenir, colporter, transporter ou commercialiser tout ou partie d'un
végetal, quel que soit son stade de développement, enprovenance de l'espace naturelprotégé ;

«e) d'emporter, détruire, détenir, colporter, transporter, commercialiser ou consommer tout ou partie d'un
animal ou d'un coquillage, quel que soit son stade de développement, en provenance de I'espace naturel
protégeé ;

« - lefait de ne pas respecter les dispositions de la décision de classement ou de gestion en espace naturel
protége réglementant ou interdisant lapéche en eau douce, maritime ou sous-marine ou le port des armes
ou engins correspondants ou leur détention dans un véhicule ou une embarcation circulant dans I'espace
naturel classe.

«Art. LP. 2300-8

«Lespersonnes morales déclarées responsables pénalement dans les conditions prévues a | ‘article 121-2
du code pénal des infractions définiespar les articles LP. 2300-6 et LP. 2300-7 du code de | &nvironnement
encourent, outre |’amende, suivant les modalités prévues par larticle 131-41 du code pénal, la peine de
condfis_cation de la chose qui a servi ou était destinée o commettre |'infraction ou de la chose qui en est le
produit,

«Art. LP. 2300-9

«Lejuge peut remplacer les peines de prison prévues aux articles LP. 2300-2, LP. 2300-6 et LP. 2300-7
par unepeine de travail d ‘interét généralpour une durée de vingt c cent dix heures. ».

Article LP 7. - I- L’amende prévue a I’alinéa | 4° de I’article LP. 3131-1 du code de I’environnement est portee
a 11 900 000 F CFP.

II- A I'article LP. 31327 du code de I’environnement :
1) I'amende prévue a I'alinéa ler est portée a 11 900 000 F CFP ;
2) I"amende prévue a I'alinéa 2 est portée a et 23 800 000 F CFP.
Article LP 8 - |- A I'article LP. 4133-1 du code de I’environnement :
1) Ie premier alinga est supprime et remplace par les dispositions rédigés ainsi qu’il suit ;

«Quiconque exploite une installation sans | ‘autorisation requise serapuni d'un (1) an d'emprisonnement et
de 8 900 000 F CFP d'amende (Article L173-1). »;

2)7 |a peine de Erison_ et I'amende prévues a Ialinéa 2 sont portées respectivement a deux (2) ans et a
17800 000 F CFP uniquement.

II-_{_e premier alinga de Iarticle LP. 4133-2 est supprime et remplacé par les dispositions rédigées ainsi qu'il
suit

«1- Serapuni de deux (2) ans et d'une amende de 11 900 000 F CFP (Article L173-1) : 2
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IlI- A [article LP. 4133-3 du code de I'environnement, la peine de prison et I'amende sont portées
respectivement a deux (2) ans uniquement et a 17 800 000 F CFP uniquement;

IV- A Particle LP. 4133-4 du code de I'epvironnement, [a peine de prison et I'amende sont portées
respectivement a six (6) mois uniquement et a 1700 000 F CFP uniquement,

V- L’artj_clle LtP' 4272-1 du code de I’environnement est supprimé et remplacé par les dispositions rédigées
ainsi qu’il suit -

«Art. LP. 4272-1

« Estpuni d une amende de 17 800 000 F CFP, et de quatre (4) ans d emprisonnement, ou de | une de ces
deux peines seulement, lefait de :

« 1 °Refuser defournir a I'administration les informations prévues aux articles LP. 4211-9, LP. 4251-5 et
LP. 4251-6 du code de I'environnement oufournir des informations inexactes ou se mettre volontairement
dans l'impossibilité matérielle defournir ces informations ;

«2° Méconnaitre les obligations de F_esti.on des déchets en violation des articles LP. 4211-7 a LP. 4211-10
et des reglements prispour leur application ;

«3° Méconnaitre les prescriptions de la responsabilité élargie du producteur en violation de | article LP.
4213-1 et des reglements prispour son application ;

« 4° Abandonner, déposer oufaire déposer des déchets, dans des conditions contraires aux dispositions du
code de L'environnement ;

«5° Remettre oufaire remettre des déchets a tout autre que l'exploitant d'une installation agréée, en
violation des articles LP. 4211-8 et LP. 4211-1 ;

« 6° Gérer des déchets sans satisfaire aux prescriptions concernant les caractéristiques, les quantités, les
conditions techniques de prise en charge des déchets et les procédés de traitement mis en oeuvre fixées en
application des dispositions prévues aux Chapitres 2 a 5 du présent Titre 2 et de la réglementation prise
pour son application. ».

VI- Sont insérés a la suite de article LP. 4272-1, deux articles rédigés ainsi qu’il suit :
«Art. LP. 4272-2

« Sous réserve des dispositions prévues aux articles LP. 2300-7, LP. 3131-1 et LP. 4272-1 du présent code,
lefait d'abandonner, de déposer ou defaire déposer des déchets, dans des conditions contraires au chapitre
2 du titre 11 du livre 1V du présent code ou lefait de gérer des déchets sans satisfaire aux prescriptions
prévues au chapitre ler du titre 11 du Livre IV du présent code, lorsque ces faits provoquent, méme
provisoirement, des effets nuisibles sur la santé ou la sécurité despersonnes, ou des dommages aux sols, a
la qualité de l7air ou de |'atmosphére, a |®tat ou au potentiel écolo?ique des eaux de surface ou
souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquati(?ues tels que les cours cleau, les lacs,
les plans d eau et les zones humides, aux espéces de faune et de flore et d leursfonctions écologiques,
quelles af)partiennent ou non a une catégorie d 'espece protégée ou réglementée, aux services écologiques
et culturels des écosystemes ou aux bénefices tirés par I'nomme, du patrimoine commun de la Polynésie
francaise, sontpunis de trois (3) ans d'emprisonnement et de 17 800 000 F CFP d'amende.

« Le delai de prescription de I'action publique du delit mentionné aupremier alinéa duprésent article court
o compter de la découverte du dommage.

«Art. LP. 4272-3

« Constitue un écocide, les infractionsprévues aux articles LP. 23007, LP. 3131-1, LP. 4272-1 et LP. 4272-
2 dupresent code, lorsque lesfaits entrainent une atteinte irreversible aux sols, o la qualite de Iiir ou de
| 'atmosphere, d | etcit ou cm potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou
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marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d eau, les lacs, les plans d zau et les zones
humides, aux especes defaune et deflore et a leursfonctions écologiques, qu lles appartiennent ou non a
une catégorie d espece protégée ou réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes,
qu’ils appartiennent ou non a une catégorie d espace protégé ou réglementé, ou aux bénéfices tirés par
I'homme, dupatrimoine commun de la Polynésie francaise.

«Elles sont punies de dix (10) ans d'emprisonnement et de 536 000 000 F CFP d ‘amende, ce montant
pouvant étre portéjusqu'au décuple de l'avantage tiré de la commission de l'infraction.

« Le délai de prescription de I'action publique du délit mentionné au premier alinéa du présent article court
o compter de Ici découverte du dommage.

Délibéré en séance publique, a Papeete, le [ex."01 janvier 2000"]

Le Président

Signé .

NOR : [NOR suivi de LP] 20/20



Tableau synoptique

Code de ’environnement Pf

Propositions

LIVRE IER - DISPOSITIONS FONDAMENTALES
TITRE III - EVALUATION DE I’IMPACT SUR LENVIRONNEMENT
CHAPITRE 1ER - CHAMP D’APPLICATION

Art. LP. 1310-1

La protection des espaces et patrimoines naturels et culturels, des paysages, la
préservation des équilibres biologiques et la protection des ressources naturelles sont
reconnues d'intérét général.

Art. LP. 1310-2

Les travaux, activités et projets d'aménagement qui nécessitent une autotisation
administrative, ainsi que les documents d'urbanisme et d'aménagement, doivent respecter
les préoccupations d'environnement.

Les documents d'urbanisme et d'aménagement relevant du titre Ier du livre Ier du code
de I'aménagement doivent prendre en compte les préoccupations d'environnement dans
le cadre des procédures qui leur sont propres.

Les travaux, activités et projets d'aménagement qui, en raison de leur nature, risquent de
porter atteinte au milieu naturel, doivent faire I'objet d'une évaluation d'impact sur
I'environnement.

De méme, les plans, programmes et autres documents de planification susceptibles
d’affecter 'environnement font 'objet d’une évaluation d’impact sur environnement.

Celle-ci doit étre produite par le maitre d’ouvrage, le pétitionnaire, le service administratif
ou la commune demandeurs.

Art. LP. 1310-3

En fonction de leur importance et des incidents prévisibles sur l'environnement,
I'évaluation d'impact se traduit par I'élaboration d'une étude d'impact ou d'une notice
d'impact telle que définie au chapitre 2 ci-dessous.

Un arrété pris en conseil des ministres fixe la liste des travaux, activités, ouvrages,
aménagements, plans, programmes et autres documents de planification soumis aux
dispositions du présent code, ainsi que, pour chaque opération, les seuils entrainant

Art. LP. 1310-3

En fonction de leur importance et des incidents prévisibles sur l'environnement,
l'évaluation d'impact se traduit par l'élaboration d'une étude d'impact, d'une notice
d'impact ou d’un rapport d’impact, telles que définie au chapitre 2 ci-dessous.
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Papplication des mesures précisées ci-dessous. Les seuils ainsi établis peuvent étre limités
ou adaptés a certaines parties du territoire.

Art. LP. 1310-4
Article supprimé

EVALUATION D'IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT
CHAPITRE 2 - MODALITES

Art. LP. 1320-1

Le contenu de I'évaluation d’impact sur 'environnement doit étre proportionnel a

Pimportance des projets de travaux, d’activités, d’ouvrages, d’aménagements ou des
p proj > > ges, g

plans, programmes et autres documents de planification projetés et a leurs incidences

prévisibles sur environnement.

Art. LP. 1320-2

I’étude d’impact sur I'environnement devra comprendre :

1° Une identification du maitre de 'ouvrage, du pétitionnaire, du service administratif ou
de la collectivité demandeurs ;

2° Une description exhaustive de I'opération projetée et tous plans nécessaires a la
compréhension du projet envisagé et de I’étude d’impact ;

3° Une identification des réglementations en vigueur en matiére d’environnement
applicables a l'opération projetée, précisant notamment la présence d’installations
classées pour la protection de ’environnement et les rubriques et seuils concernés ;

4° Une analyse de ’état initial du site et de son environnement, portant notamment sur
le niveau d’urbanisation et d’aménagement, les richesses naturelles et culturelles, les
espaces naturels, terrestres ou maritimes, les paysages, les eaux, les pollutions éventuelles
existantes. Cette analyse doit déboucher sur un modele schématique faisant ressortir les
principaux aspects (statique ou dynamique, local ou territorial) susceptibles d’étre mis en
cause par l'investissement ou les actions envisagés ;

5° Une analyse prospective des effets directs possibles sur 'environnement des actions
projetées sur les milieux décrits a Ialinéa précédent, et en particulier sur les sites et
paysages, les habitants, la faune et la flore, les milieux naturels et les équilibres
biologiques, le climat, les aspects socio-économiques et culturels, le voisinage, ’hygiene
et la salubrité publique (déchets, eaux usées, eaux pluviales), les eaux, I’air, les sols, les
pollutions et nuisances potentielles produites (bruits, vibrations, odeurs, autres rejets
atmosphériques...). L’analyse porte également sur les effets indirects, traduisant une
réaction des mécanismes de fonctionnement ou de régulation des systemes en présence

)
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6° Les raisons et justifications pour lesquelles le projet présenté a été retenu, du point de
vue des préoccupations d’environnement par rapport aux différentes alternatives ou
autres solutions envisageables ;

7° Une description des mesures prévues par le maitre de 'ouvrage, le pétitionnaire, le
service administratif ou la collectivité demandeurs pour supptrimer, prévenir et
eompenset les effets dommageables du projet sur 'environnement, ainsi que I’estimation
des dépenses correspondantes. Un programme de surveillance des effets sur
Ienvironnement sera, le cas échéant, projeté ;

8° Un résumé succinct et compréhensible de I’étude d’impact ;

9° Une identification et une information la plus précise et la plus compléete possible des
personnes physiques et morales, notamment les associations, susceptibles d’étre
concernées par le projet identifié¢ dans I’étude d’impact.

Un arrété pris en conseil des ministres peut préciser le contenu des dispositions
précédentes, pour certaines catégories de travaux, d’activités, d’ouvrages,
d’aménagements, de plans, de programmes ou autres documents de planification.

b b

Art. LP. 1320-3

La notice d'impact est une étude simplifiée comportant tout ou partie des rubriques de
l'article LP. 1320-2 ci-dessus définissant le contenu de l'étude d'impact. Elles sont
analysées et développées plus succinctement. La notice d'impact décrit en particulier les
conditions dans lesquelles le projet satisfait aux préoccupations d'environnement.

7° Une description des mesures prévues pat le maitre de 'ouvrage, le pétitionnaire, le
service administratif ou la collectivité demandeurs pour supprimer et prévenir les effets
dommageables du projet sur l'environnement, ainsi que l'estimation des dépenses
correspondantes. Des programmes de surveillance des effets sur environnement et de
préservation ou de restauration nécessaires des équilibres et du maintien des processus
naturels des écosystemes, seront, le cas échéant, projetés ;

Art. LP. 1320-3

La notice d'impact sutr 'environnement comporte :

1° Une identification du maitre de 'ouvrage, du pétitionnaire, du service administratif ou
de la collectivité demandeurs ;

2° Une description exhaustive de 'opération projetée et tous plans nécessaires a la
compréhension du projet envisagé et de la notice d’impact ;

3° Une analyse de ’état initial du site et de son environnement, portant notamment sur
le niveau d’urbanisation et d’aménagement, les richesses naturelles et culturelles, les
espaces naturels, terrestres ou maritimes, les paysages, les eaux, les pollutions éventuelles
existantes. Cette analyse doit déboucher sur un modéle schématique faisant ressortir les
principaux aspects (statique ou dynamique, local ou territorial) susceptibles d’étre mis en
cause par I'investissement ou les actions envisagés ;

4° Une analyse prospective des effets directs possibles sur I'environnement des actions
projetées sur les milieux décrits a I'alinéa précédent, et en particulier sur les sites et
paysages, les habitants, la faune et la flore, les milieux naturels et les équilibres
biologiques, le climat, les aspects socio-économiques et culturels, le voisinage, ’hygiene
et la salubrité publique (déchets, eaux usées, eaux pluviales), les eaux, Iair, les sols, les
pollutions et nuisances potentielles produites (bruits, vibrations, odeurs, autres rejets
atmosphériques...). L’analyse porte également sur les effets indirects, traduisant une
réaction des mécanismes de fonctionnement ou de régulation des systémes en présence

3
5° Une description des mesures prévues par le maitre de 'ouvrage, le pétitionnaire, le
service administratif ou la collectivité demandeurs pour supprimer et prévenir les effets
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Art. LP. 1320-4

Lorsque les projets de travaux, d’activités, d’ouvrages, d’aménagements ou encore les
plans, programmes et autres documents de planification, relevant de plusieurs rubriques
prévues par le second alinéa de Particle LP. 1310-3, donnent lieu a une autorisation
administrative unique, I’étude d’impact ou la notice d’impact doivent intégrer ces
différents éléments et seuils, en y faisant expressément référence.

dommageables du projet sur l'environnement, ainsi que l'estimation des dépenses
correspondantes. Des programmes de surveillance des effets sur Penvironnement et de
préservation ou de restauration nécessaires des équilibres et du maintien des processus
naturels des écosystemes, seront, le cas échéant, projetés ;

Un arrété pris en conseil des ministres peut préciser les modalités d’application du
présent article.

Art. LP. 1320-4

Le rapport d’impact sur environnement comporte :

1° L’identification du maitre de 'ouvrage ;

2° Une description du projet et les plans nécessaires a sa compréhension ;

3° Une analyse des effets sur les aspects socio-économiques, le voisinage, I’hygiéne et la
salubrité publique, les eaux, I’air, les pollutions et nuisances potentielles produites ;

4° Une description des mesures prévues par le maitre de I'ouvrage pour supprimer et
prévenir les effets dommageables du projet sur I'environnement, ’hygiene et la salubrité
publique ;

5° Le cas échéant, les programmes envisagés de surveillance des effets sur
I’environnement, I’hygicne et la salubrité publique, de préservation ou de restauration
nécessaires des équilibres et du maintien des processus naturels des écosystemes ;

6° Un résumé succinct et compréhensible du rapport d’impact sut I'environnement.

Sous réserve de la réglementation applicable par ailleurs, les programme ou projet de
travaux, d’installations, d’ouvrages ou d’aménagements soumis a un rapport d’impact
font 'objet d’une consultation électronique prévue par les articles LP. 1424-1, LP. 1424-
2 et LP. 1424-3 du présent code.

Un arrété pris en conseil des ministres peut préciser les modalités d’application du
présent article.

Art. LP. 1320-5

Lorsque les projets de travaux, d’activités, d’ouvrages, d’aménagements ou encore les
plans, programmes et autres documents de planification, relevant de plusieurs rubriques
prévues par le second alinéa de T'article LP. 1310-3, donnent lieu a une autorisation
administrative unique, I'étude d’impact, la notice d’impact ou le rapport d’impact doivent
intégrer ces différents éléments et seuils, en y faisant expressément référence.
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Art. LP. 1320-5

Lorsqu'une méme opération, soumise aux présentes dispositions, peut donner lieu a
plusieurs décisions d'autorisation, un exemplaire de I'étude ou de la notice d'impact est
joint au dossier qui est fourni a I'appui de chaque demande d'autorisation.

Art. LP. 1320-6

Lorsqu'une méme opération, soumise aux présentes dispositions, peut donner lieu a
plusieurs décisions d'autorisation, un exemplaite de I'étude, de la notice ou du rapport
d'impact est joint au dossier qui est fourni a I'appui de chaque demande d'autorisation.

LIVRE IER - DISPOSITIONS FONDAMENTALES
TITRE IIT - EVALUATION DE I’IMPACT SUR L ENVIRONNEMENT

CHAPITRE 4 - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR
L’ENVIRONNEMENT

Art. LP. 1340-1

Le suivi des programmes de surveillance des effets sur I'environnement, I’hygicne et la
salubrité publique, de préservation ou de restauration nécessaires des équilibres et du
maintien des processus naturels des écosystemes, tel que prévu par évaluation d’impact
est effectué annuellement par le pétitionnaire et porté a la connaissance de la direction
de environnement chaque année, avant le 31 mars pour 'année n-1.

Le pétitionnaire est tenu de déclarer sans délai a la direction de I'environnement tout
¢élément de nature a avoir, méme provisoirement, des effets nuisibles sur la santé ou la
sécurité des personnes, ou des dommages sur les sols, la qualité de TIair ou de
P’atmosphere, I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines,
territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d’eau, les lacs,
les plans d’eau et les zones humides, les especes de faune et de flore et leurs fonctions
écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espéce protégée ou
reglementée, les services écologiques et culturels des écosystémes ou les bénéfices tirés
par ’homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise.

La direction de 'environnement peut alors prescrire, par des arrétés complémentaires, la
réalisation d’évaluations et la mise en ceuvre de remedes afin de supprimer et prévenir les
effets et dommages énoncés a I'alinéa précédent.

CHAPITRE 5 - SANCTIONS PENALES

Art. LP. 1350-1

Le fait d’exploiter une installation ou de réaliser un ouvrage, des travaux, un
aménagement, une opération, un objet, un dispositif ou une activité sans I’évaluation
d’impact telle que prévue par le présent Titre 11T ou sans satisfaire aux prescriptions fixées
par Iévaluation d’impact réalisée en provoquant, méme provisoirement, des effets
nuisibles sur la santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, a la qualité
de Pair ou de atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface ou
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souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours
d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore et a
leurs fonctions écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espece
protégée ou reéglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes ou aux
bénéfices tirés par ’homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise, est puni
de deux (2) ans d'emprisonnement et de 8 900 000 F CFP d'amende.

Sont punies des mémes peines, les infractions aux dispositions prévues a Particle LP.
1340-1.

L’absence d’évaluation d’impact ou le non-respect de ses préconisations constituent une
circonstance aggravante en cas d’infraction aux dispositions du présent code.

LIVRE IER - DISPOSITIONS FONDAMENTALES
TITRE IV - INFORMATION ET PARTICIPATION DU PUBLIC
CHAPITRE 2 - PROCEDURES D’INFORMATION ET DE
PARTICIPATION DU PUBLIC

Art. LP. 1420-1

L’information et la participation du public aux décisions susceptibles d’affecter
Ienvironnement peuvent prendre la forme :

- d’'une concertation préalable ;

- d’une enquéte publique avec commissaire enquéteur ;

- d’une enquéte publique sans commissaire enquéteur ;

- d’une consultation électronique.

SECTION 1 - LA CONCERTATION PREALABLE
SECTION 2 - ENQUETE PUBLIQUE AVEC COMMISSAIRE
ENQUETEUR
SECTION 3 - LENQUETE PUBLIQUE SANS COMMISSAIRE
ENQUETEUR
SECTION 4 - LA CONSULTATION ELECTRONIQUE

Art. LP. 1420-1

L’information et la participation du public aux décisions susceptibles
I’environnement peuvent prendre la forme :

- d’une concertation préalable ;

- d’une enquéte publique avec commissaire enquéteur ;

- d’une enquéte publique sans commissaire enquéteur ;

- d’une consultation électronique ;

- d’un état de 'environnement de la Polynésie francaise.

d’affecter

SECTION 5 - ETAT DE ’ENVIRONEMENT DE LA POLYNESIE
FRANCAISE

Art. LP. 1425-1
La Polynésie francaise publie tous les quatre ans, avant le 31 mars, et pour la premicre
fois le 31 mars 2026, un rapport de I’état de son environnement.
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Ce rapport vise a dresser un panorama complet de I’état de I'environnement, de ses
évolutions et des réponses apportées, allant de la présence des polluants dans les milieux
naturels a la situation de la biodiversité, en passant par 'empreinte des polynésiens en
matiere de consommation énergétique ou de déchets.

Document de référence, il s’articule en trois parties :

1) Pétat de I'environnement de la Polynésie francaise, distinguant :

- la présentation du territoire ;

Sleau’;

- Pair ;

- les sols ;

- I'urbanisation et 'occupation des terres, du littoral et des lagons, les vahi fana’o ;

- le patrimoine naturel, les especes réglementées et protégées, les vahi tapu et tamaru, les
rahu ora.

2) les pressions exercées par les activités humaines, distinguant :

- les effets du changement climatique ;

- Iutilisation de I’eau, la santé des rivieres et des lentilles d’eau ;

- acidification de ’océan ;

- appauvrissement de la couche d’ozone ;

- la présence des aérosols dans 'atmosphere ;

- les pollutions chimique et plastique, les déchets ;

- le changement d’usage des sols, la déforestation et lartificialisation des sols, les
pollutions telluriques ;

- la perturbation des cycles biochimiques de I'azote et du phosphore, I'agriculture et
I’élevage ;

- I’érosion de biodiversité, le braconnage, la péche, la petliculture et 'aquaculture ;

- les pollutions sonores et lumineuses, le tourisme.

3) les réponses des acteurs en matiere de protection de I'environnement.

Il est présenté a I’Assemblée de la Polynésie francaise a l'occasion de la session
administrative de 'année de sa publication et doit étre joint aux documents budgétaires

transmis a I’Assemblée de la Polynésie francaise lors de la session budgétaire.

11 fait ’objet d’une publication a destination du grand public.
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LIVRE IER - DISPOSITIONS FONDAMENTALES
TITRE V - PREVENTION ET REPARATION DES DOMMAGES CAUSES
AU PATRIMOINE COMMUN DE LA POLYNESIE FRANCAISE
CHAPITRE 2 - MESURES DE PREVENTION ET DE REPARATION DES
MENACES OU DES DOMMAGES CAUSES PAR I’ACTIVITE D°UN
EXPLOITANT

Art. LP. 1520-2

Sont prévenus ou réparés selon les modalités définies par le présent chapitre :

1° Les dommages causés au patrimoine commun de la Polynésie francaise par les activités
professionnelles dont la liste est fixée par arrété pris en conseil des ministres, y compris
en l'absence de faute ou de négligence de l'exploitant ;

2° Les dommages causés au patrimoine commun de la Polynésie francaise par une activité
autre que celles mentionnées au 1° du présent article, en cas de faute ou de négligence
de l'exploitant.

Le lien de causalité entre l'activité et le dommage est établi par la direction de
Penvironnement qui peut demander a l'exploitant les évaluations et informations
nécessaires.

Art. LP. 1520-2

Sont prévenus ou réparés selon les modalités définies par le présent chapitre :

1° Les dommages causés au patrimoine commun de la Polynésie francaise par une
installation, un ouvrage, des travaux, un aménagement, une opération, un objet, un
dispositif ou une activité, réalisés sans autorisation, enregistrement ou déclaration, ou
sans satisfaire aux prescriptions fixées par I'autorité administrative compétente, y comptis
en l'absence de faute ou de négligence de l'exploitant ;

LIVRE IER - DISPOSITIONS FONDAMENTALES
TITRE VI - DISPOSITIONS RELATIVES AUX CONTROLES ET AUX
SANCTIONS
CHAPITRE 1ER - DISPOSITIONS GENERALES
SECTION 1- GARDES NATURE DE LA POLYNESIE FRANCAISE
SECTION 2 - GARDES PARTICULIERS

Art. LP. 1612-1

Des gardes particuliers tels que prévus par le code de procédure pénale peuvent étre
désignés par la Polynésie frangaise pour constater par proces-verbaux toute atteinte aux
espaces dont ils ont la garde dans le cadre d’un plan de gestion fixé par le présent code.

Art. LP. 1612-1

Des gardes particuliers tels que prévus par le code de procédure pénale peuvent étre
désignés par la Polynésie francaise pour constater par proces-verbaux toute atteinte aux
espaces dont ils ont la garde, notamment les espaces vahi tapu et vahi tamaru, identifiés
respectivement a Iarticle LP. 2100 I et IT du présent code, dans le cadre d’un plan de
gestion fixé par la reglementation applicable audit espace.
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LIVRE IER - DISPOSITIONS FONDAMENTALES
TITRE VI - DISPOSITIONS RELATIVES AUX CONTROLES ET AUX
SANCTIONS
CHAPITRE 4 - DISPOSITIONS PENALES

Art. LP. 1640-1
Le fait de faire obstacle aux fonctions exercées par les fonctionnaires et agents habilités
a exercer des missions de controle administratif ou de recherche et de constatation des

infractions en application du présent code est puni de six mois d'emprisonnement et de
1750 000 F CFP d'amende.

La violation des interdictions ou le manquement aux obligations édictées par les arrétés
de police, dés lors que 'arrété municipal concerné est pris notamment en matiére de
bl
protection de l'environnement et vise le code de l'environnement de la Polynésie
francaise, sont punis de 'amende prévue pour les contraventions de la 1ére classe.
bl

Art. LP. 1640-2

En cas de condamnation pour une infraction prévue au présent code, le tribunal peut :
1° Lorsque l'opération, les travaux, l'activité, l'utilisation d'un ouvrage ou d'une
installation a l'origine de l'infraction sont soumis a autorisation, enregistrement ou
déclaration, décider de leur arrét ou de leur suspension pour une durée qui ne peut
excéder un an ;

2° Ordonner, dans un délai qu'il détermine, des mesures destinées a remettre en état les
lieux auxquels il a été porté atteinte par les faits incriminés ou a réparer les dommages
causés 2 l'environnement. L'injonction peut étre assortie d'une astreinte journaliere au
plus égale a 357 000 F CFP, pour une durée de trois mois au plus.

Le tribunal peut décider que ces mesures seront exécutées d'office aux frais de
l'exploitant. Il peut dans ce cas ordonner la consignation par l'exploitant entre les mains
d'un comptable public d'une somme répondant du montant des travaux a réaliser.

Art. LP. 1640-3

Lorsque le tribunal a ordonné une mesure de suspension, et pendant la durée de cette
suspension, l'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

Art. LP. 1640-4
Les personnes physiques coupables des infractions prévues par le présent code encourent
également, a titre de peine complémentaire :
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1° L'affichage ainsi que la diffusion de la décision prononcée, dans les conditions prévues
a l'article 131-35 du code pénal applicable en Polynésie francaise ;

2° La confiscation de la chose qui a servi ou était destinée 4 commettre l'infraction, ou
de la chose qui en est le produit direct ou indirect, dans les conditions prévues a l'atticle
131-21 du code pénal ;

3° L'immobilisation, pendant une durée qui ne peut excéder un an, du véhicule, du navire,
du bateau, de I'embarcation ou de l'aéronef dont le condamné s'est servi poutr commettre
l'infraction, s'il en est le propriétaire ;

4° L'interdiction d'exercer l'activité professionnelle dans l'exercice ou a l'occasion de
l'exercice de laquelle l'infraction a été commise, pout une durée qui ne peut excéder cing
ans, dans les conditions prévues aux articles 131-27 a 131-29 du code pénal.

Art. LP. 1640-5

Les personnes morales reconnues pénalement responsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du code pénal des infractions délictuelles, prévues au présent code
encourent, outre I'amende dans les conditions fixées a l'article 131-38 du code pénal, les
peines prévues pat les 2° a 6°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code pénal.

L'interdiction mentionnée au 2° de l'article 131-39 du code pénal porte sur l'activité dans
l'exercice ou a 'occasion de l'exercice de laquelle l'infraction a été commise.

Art. LP. 1640-6

Les dispositions des articles 132-66 a 132-70 du code pénal sur l'ajournement avec
injonction sont applicables aux personnes physiques et aux personnes morales en cas de
condamnation prononcée pour une infraction prévue au présent code.

Le tribunal peut assortir l'injonction d'une astreinte de 357 000 F CFP au plus par jour
de retard.

Art. LP. 1640-7
L'exécution provisoire des peines complémentaires prononcées en application du
présent code peut étre ordonnée.

Art. LP. 1640-8

Le procureur de la République peut faire procéder par un agent de la force publique a
l'apposition des scellés sur des installations, des ouvrages, des objets ou des dispositifs
utilisés pour des travaux, opérations, aménagements ou activités, maintenus en
fonctionnement en violation d'une mesure prise en application du 1° de I'article LP.
1640-2 ou de l'article LP. 1640-5.

10/40




Le magistrat peut ordonner la mainlevée de la mesure de consignation a tout moment.

Art. LP. 1640-9

Ainsi qu'll est dit dans 'article 529 du code de procédure pénale applicable en Polynésie
francaise, pour les contraventions aux réglementations applicables localement en maticre
de circulaton routiere, d'assurances, de chasse, de péche, de protection de
l'environnement, de droit de la consommation, de la sécurité en mer, de réglementation
sut les débits de boissons ou l'ivresse publique manifeste et d'écobuage, qui sont punies
seulement d'une peine d'amende, l'action publique est éteinte par le paiement d'une
amende forfaitaire qui est exclusive de I'application des regles de la récidive.

Toutefois, la procédure de l'amende forfaitaire n'est pas applicable si plusieurs
infractions, dont 'une au moins ne peut donner lieu a une amende forfaitaire, ont été
constatées simultanément ou lorsque la loi prévoit que la récidive de la contravention
constitue un délit.

Art. LP. 1640-10

I.- L'autorité administrative peut, tant que l'action publique n'a pas été mise en
mouvement, transiger avec les personnes physiques et les personnes morales sur la
poursuite des contraventions et délits prévus et réprimés par le présent code.

La transaction proposée par 'administration et acceptée par l'auteur de l'infraction doit
étre homologuée par le procuteur de la République.

IL.- Cette faculté n'est pas applicable aux contraventions des quatre premicres classes
pour lesquelles l'action publique est éteinte pat le paiement d'une amende forfaitaire en
application de l'article 529 du code de procédure pénale applicable en Polynésie francaise.

IIL.- La proposition de transaction est déterminée en fonction des circonstances et de la
gravité de l'infraction, de la personnalité de son auteur ainsi que de ses ressources et de
ses charges.

Elle précise I'amende transactionnelle que l'auteur de l'infraction devra payer, dont le
montant ne peut excéder le tiers du montant de l'amende encourue, ainsi que, le cas
échéant, les obligations qui lui seront imposées, tendant a faire cesser l'infraction, a éviter
son renouvellement, a réparer le dommage ou a remettre en conformité les lieux.

Elle fixe également les délais impartis pour le paiement et, s'il y a lieu, 'exécution des
obligations.

IV.- L'acte par lequel le procureur de la République donne son accord a la proposition
de transaction est interruptif de la prescription de l'action publique.
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L'action publique est éteinte lorsque l'auteur de l'infraction a exécuté dans les délais
impartis l'intégralité des obligations résultant pour lui de 'acceptation de la transaction.

Art. LP. 1640-11

Le fait d’exploiter une installation ou de réaliser un ouvrage, des travaux, un
aménagement, une opération, un objet, un dispositif ou une activité, soumis a
autorisation, enregistrement ou déclaration, sans satisfaire aux prescriptions fixées par
I’évaluation d’impact réalisée, de Iinterdiction ou de I'autorisation délivrée par I'autorité
administrative compétente, ou le fait d’agir par imprudence, négligence ou manquement
a une obligation de prudence ou de sécurité en provoquant, méme provisoirement, des
effets nuisibles sur la santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, a la
qualité de I’air ou de 'atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface
ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les
cours d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore
et a leurs fonctions écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espéce
protégée ou reglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes, qu’ils
appartiennent ou non a une catégorie d’espace protégé ou reglementé, ou aux bénéfices
tirés par ’lhomme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise, est puni de deux (2)
ans d'emprisonnement et de 8 900 000 F CFP d'amende.

Le fait d’exploiter une installation ou de réaliser un ouvrage, des travaux, un
aménagement, une opération, un objet, un dispositif ou une activité, dans un espace vahi
tamaru identifié a Iarticle LP. 2100-2 II du présent code, sans I’évaluation d’impact ou
sans lautorisation requise délivtée par l'autorité administrative compétente, en
provoquant, méme provisoirement, des effets nuisibles sur la santé ou la sécurité des
personnes, ou des dommages aux sols, a la qualité de I’air ou de 'atmosphere, a I’état ou
au potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi
que des milieux aquatiques tels que les cours d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones
humides, aux especes de faune et de flore et a leurs fonctions écologiques, qu’elles
appartiennent ou non a une catégorie d’espéce protégée ou reglementée, aux services
écologiques et culturels des écosystemes ou aux bénéfices tirés par ’homme, du
patrimoine commun de la Polynésie francaise, est puni de deux (2) ans
d'emprisonnement et de 8 900 000 F CFP d'amende.

Les faits prévus a ’article LP. 4133-1 du présent code provoquant, méme provisoirement,
une atteinte grave a la santé ou la sécurité des personnes, ou une atteinte substantielle
aux sols, a la qualité de 'air ou de 'atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des
eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques
tels que les cours d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones humides, aux especes de
faune et de flore et a leurs fonctions écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une
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catégorie d’espece protégée ou reglementée, aux services écologiques et culturels des
écosystemes ou aux bénéfices tirés par ’homme, du patrimoine commun de la Polynésie
francaise, est puni de trois (3) ans d'emprisonnement et de 17 800 000 F CFP d'amende.

Le fait d’exploiter une installation ou de réaliser un ouvrage, des travaux, un
aménagement, une opération, un objet, un dispositif ou une activité, dans un espace vahi
tapu identifié a Particle LP. 2100 I du présent code, sans I’évaluation d’impact,
Pautorisation requise ou en méconnaissance de I’évaluation d’impact réalisée, de
I'interdiction ou de I'autorisation délivrée par 'autorité administrative compétente, ou le
fait d’agir par imprudence, négligence ou manquement a une obligation de prudence ou
de sécurité dans un espace vahi tapu en provoquant, méme provisoirement, des effets
nuisibles sur la santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, a la qualité
de Pair ou de atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface ou
souterraines, tetritoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours
d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore et a
leurs fonctions écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espéce
protégée ou reglementée, aux services écologiques et culturels des écosystémes ou aux
bénéfices tirés par ’homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise, est puni
de trois (3) ans d'emprisonnement et de 17 800 000 F CFP d'amende.

Art. LP. 1640-12

Lorsque les faits, prévus a Iarticle LP. 1640-11, exposent directement les sols, la qualité
de lair ou de Patmospheére, I’état ou le potentiel écologique des eaux de surface ou
souterraines, tetritoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours
d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones humides, les especes de faune et de flore et
leurs fonctions écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espece
protégée ou reglementée, les services écologiques et culturels des écosystemes ou les
bénéfices tirés par ’homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise, a un risque
immédiat d'atteinte substantielle, ces faits sont punis de trois (3) ans d'emprisonnement
et de 29 800 000 F CFP d'amende, ce montant pouvant étre porté jusqu'au triple de
l'avantage tiré de la commission de l'infraction.

Art. LP. 1640-13

Sous réserve des dispositions prévues a Iarticle LP. 3131-1 du présent code, le fait, en
violation d'une obligation de prudence ou de sécurité, d'émettre dans l'air, de jeter, de
déverser ou de laisser s'écouler dans les eaux supetficielles ou souterraines ou dans les
eaux de la mer dans la limite des eaux tettitotiales, ditectement ou inditectement, une ou
plusieurs substances dont I'action ou les réactions entrainent des effets nuisibles sur la
santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, a la qualité de I’air ou de
P'atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines,
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territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d’eau, les lacs,
les plans d’eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore et a leurs fonctions
écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espéce protégée ou
reglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes, qu’ils appartiennent
ou non a une catégorie d’espace protégé ou reglementé, ou aux bénéfices tirés par
I’homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise, est puni de cinq (5) ans
d'emprisonnement et de 119 000 000 F CFP d'amende, ce montant pouvant étre porté
jusqu'au quintuple de l'avantage tiré de la commission de l'infraction.

Art. LP. 1640-14

Constitue un écocide, les infractions a I'interdiction prévue au dernier alinéa du I de
article LP. 2124-1 et celles prévues aux articles LP. 1640-11, LP. 1640-12 et LP. 1640-
13 du présent code, lorsque les faits entrainent une atteinte irréversible aux sols, a la
qualité de I'air ou de 'atmospheére, a I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface
ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les
cours d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones humides, aux espéces de faune et de flore
et a leurs fonctions écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espece
protégée ou reglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes, qu’ils
appartiennent ou non a une catégorie d’espace protégé ou reglementé, ou aux bénéfices
tirés par ’'homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise.

Constitue également un écocide, tout acte illicite ou arbitraire commis en connaissance
de la réelle probabilité que ces actes causent aux sols, a la qualité de I'air ou de
P'atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines,
territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d’eau, les lacs,
les plans d’eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore et a leurs fonctions
écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espece protégée ou
reglementée, aux services écologiques et culturels des écosystemes, qu’ils appartiennent
ou non a une catégorie d’espace protégé ou reglementé, ou aux bénéfices tirés par
’homme, du patrimoine commun de la Polynésie frangaise, des dommages graves qui
soient étendus ou durables, étant entendu que par :

- « Arbitraire », on entend que les actes sont réalisés de maniere imprudente et sans faire
cas des dommages qui seraient manifestement excessifs par rapport aux avantages
sociaux et économiques attendus ;

- « Grave », on entend que les dommages entrainent des changements, perturbations ou
atteintes hautement préjudiciables a l'une quelconque des composantes de
Penvironnement, y compris des répercussions graves sur la vie humaine ou sur les
ressources naturelles, culturelles ou économiques ;
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- « Ftendn », on entend que les dommages s’étendent au-dela d’une zone géographique
limitée, qu’ils traversent des frontieres nationales, ou qu’ils touchent un écosysteme entier
ou une espece entiere ou un nombre important d’étres humains ;

- « Durable », on entend que les dommages sont irréversibles ou qu’ils ne peuvent étre
corrigés par régénération naturelle dans un délai raisonnable.

Ces infractions sont punies de dix (10) ans d'emprisonnement et de 536 000 000 F CFP
d’amende, ce montant pouvant étre porté jusqu'au décuple de l'avantage tiré de la
commission de l'infraction.

Le délai de prescription de l'action publique du délit mentionné au premier alinéa du
présent article court a compter de la découverte du dommage.

LIVRE II - PROTECTION, CONSERVATION ET GESTION DU
PATRIMOINE NATUREL
TITRE IER - LA PROTECTION, LA CONSERVATION ET LA GESTION
DES ESPACES NATURELS

Article LP. 2100-1

Le présent titre a pour objet de contribuer a la protection, la conservation et la gestion
durable des écosystemes qui, de par leur fonctionnement et leur équilibre, contribuent
au bien-étre de la société humaine et a ensemble de ses activités économiques.

Appelés services écologiques, ils se répartissent en quatre catégories : les services
d’approvisionnement (nourriture, fibres, bois, ressources génétiques, etc...), les services
de régulation (climat, qualité de I’eau et de air, protection contre les inondations, etc...),
les services culturels (bien-étre, activités récréatives, spiritualité, etc...) et les services de
supportt (cycle de I’eau, photosynthese, etc...).

Appartenant au patrimoine commun de la Polynésie francaise, conformément aux
dispositions de P'article LP. 1100-1 du présent code, leur protection, conservation, mise
en valeur, restauration, réhabilitation et gestion durable sont d'intérét général.

Ils bénéficient d’un régime de protection de principe, conformément aux dispositions du
Titre V du Livre Ier du présent code, qui peut étre adapté a leur vulnérabilité et a leur
valeur culturelle, dans les conditions définies par la réglementation en vigueur et le
présent code.
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Article LP. 2100-2

I- Sous réserve du droit de propriété privée et des régles spécifiques d’acces a des vahi
tapu et des vahi tamaru, toute personne résident en Polynésie francaise bénéficie d’'un
droit d’acces a la nature.

Ce droit d’acces vise a garantir a chaque personne résident en Polynésie francaise la
possibilité de profiter des bienfaits de la nature, d’en découvrir le patrimoine naturel et
culturel et de contribuer a sa préservation.

Il ne s’exerce sur les terrains privés qu’avec 'accord expres de leur propriétaire. Il ne peut
pas porter atteinte aux pratiques culturelles et traditionnelles des communautés locales.

La responsabilité civile des propriétaires des terrains, voies et chemins utilisés pour
exercer son droit d’accés a la nature ne peut pas étre engagée au titre des dommages
causés ou subis par les bénéficiaires de ce droit d’acces.

II- Toute personne exercant son droit d’acces a la nature est tenue de respecter les lieux,
la faune et la flore et tous les éléments qui 'entoure. A ce titre, il est notamment interdit :
- d’abandonner, de déposer, de jeter de déverser ou de rejeter des ordures, déchets,
matériaux ou tout autre objet de quelque nature que ce soit ;

- d'émettre ou de propager sans nécessité ou par manque de précautions des bruits ou
des vibrations de nature a présenter des dangers, a causer un trouble excessif aux
personnes, a nuire a leur santé ou a porter atteinte au calme et a la tranquillité des lieux.

Les infractions aux interdictions prévues au II du présent article sont punies des amendes
prévues respectivement aux articles LP. 4271-2 et LP. 4333-4 du présent code. Celles-ci
peuvent faire ’objet d'une procédure d'amende forfaitaire, dont le montant est déterminé
par le présent code.

Article LP. 2100-3

Afin de répondre aux objectifs fixés a larticle LP. 2100-1, il est créé trois catégories
d’espaces de préservation et de gestion durable qui, ensemble, assurent les fonctions
complémentaires de protection, conservation, mise en valeur, restauration, réhabilitation
et gestion durable des services écologiques :

I- Les vahi tapu sont des espaces identifiés, bénéficiant d’une protection a long terme et
permettant de conserver la diversité biologique, de surveiller les écosystemes les moins
perturbés, et de mener des recherches et autres activités peu perturbantes. Ce sont :
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- les espaces protégés par le code de I'environnement de catégorie I (Réserve naturelle
intégrale — Ia et Zone de nature sauvage — Ib) et de catégorie IV (Aire de gestion des
habitats ou des especes) ;

- les zones naturelles déterminées par les plans d’aménagement pris conformément aux
dispositions du code de 'aménagement, en patticulier les Zones de protection de captage
d'eau — NCE, les Zones de site protégé — ND et les Massifs forestiers — NDF.

II- Les vahi tamaru sont des espaces identifiés, utilisés pour des activités de coopération
compatibles avec des pratiques écologiquement viables, y comptis 'éducation relative a
I’environnement, les loisirs, 'écotourisme et la recherche appliquée et fondamentale. Ce
sont :

- les espaces protégés par le code de 'environnement de catégorie II (Parc territorial), de
catégorie III (Monument naturel), de catégorie V (Paysage protégé) et de catégorie VI
(Aire marine ou terrestre gérées) ;

- les zones d’urbanisme « U», déterminées par les plans d’aménagement pris
conformément aux dispositions du code de 'aménagement, en particulier les Zones
rurales — UD ;

- les zones naturelles « N », déterminées par les plans d’aménagement pris conformément
aux dispositions du code de Paménagement, en particulier les Futures zones
d'urbanisation — NA et les Future zone d'activités secondaires ou industrielles — NAS,
les Zones naturelles ordinaires — NB ;

- les espaces lagonaires et en fagade maritime gérés dans le cadre d’un plan de gestion
d'espace maritime (PGEM) ;

- les zones de péche reglementée (ZPR) prévues par la délibération n° 88-184 AT
modifiée du 8 décembre 1988 relative a la protection de certaines espéces animales
marines et d'eau douce du patrimoine natutel polynésien ;

- les aires marines éducatives ;

- les monuments historiques, sites et espaces protégés par le code du patrimoine ;

- les biens insctrits sur la liste du Patrimoine Mondial de ’'Unesco ;

- les espaces labellisés « Réserve de biosphere » ;

- les zones humides inscrites sur la liste de Ramsar ;

- les rahui traditionnels tels que définis par le présent code.

III- Les vahi fana’o sont des espaces identifiés dans lesquels les communautés locales,
agences de gestion, scientifiques, organisations non-gouvernementales, groupes
culturels, intéréts économiques et autres partenaires travaillent ensemble pour gérer et
développer durablement les ressources locales. Ce sont :

- les zones d’utbanisme « U», déterminées par les plans d’aménagement pris
conformément aux dispositions du code de 'aménagement, en particulier les Zones
touristiques protégées — UT, les Zones de renvoi — UR ;
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- les zones naturelles « N », déterminées par les plans d’aménagement pris conformément
aux dispositions du code de 'aménagement, en particulier les Zones agricoles protégées
— NCA, les Zones d'exploitation forestiere — NCF, les Cocoteraies — NCC, les Zones de
gisement de matériaux — NCM et les Zones de risques ou de nuisances — NR.

IV- En l'absence de plan de gestion des espaces vahi tapu et vahi tamaru identifiés
respectivement aux I et IT du présent article, et sous réserve des dispositions spécifiques
prévues par le présent code pour les especes menagant la biodiversité et présentes a
l'intérieur desdits espaces, un plan de gestion reglementaire est fixé ci-apres dans lequel
il est strictement interdit :

- de modifier I’état des lieux des espaces vahi tapu et vahi tamaru ou d’en altérer Paspect ;
- d'utiliser une chose qui, pat son bruit, est de nature a troubler le calme et la tranquillité
des lieux ;

- d’abandonner, de déposer, de jeter, de déverser ou de rejeter des ordures, déchets,
matériaux ou tout autre objet de quelque nature que ce soit ;

- d'emporter en dehors des espaces vahi tapu et vahi tamaru, de mettre en vente, de
vendre ou d'acheter des minéraux ou des fossiles, en provenance des espaces vahi tapu
et vahi tamaru ;

- de cueillir ou de collecter tout végétal quel que soit son stade de développement ou des
parties de celui-ci, en provenance des espaces vahi tapu et vahi tamaru ;

- de chasser ou de pécher, quel que soit le mode de chasse ou de péche, ou de détenir
des armes ou engins pouvant étre utilisés pour la chasse ou la péche ;

- d'emporter tout animal ou de ramasser tout coquillage, quel que soit son stade de
développement, en provenance des espaces vahi tapu et vahi tamaru ;

- de prélever tout corail ou de les détruire en marchant dessus, en s'y amarrant ou s'y
ancrant ;

- d'effectuer des activités industrielles, miniéres ou d’extraction ;

- de faire du feu ;

- d'exécuter des travaux publics ou privés, sauf ceux nécessaires a la sécurité du site et de
ses utilisateurs.

Les présentes dispositions cessent de s’appliquer a compter du jour de la publication au
Journal Officiel de 1a Polynésie francaise du plan de gestion de ’espace concerné.

LIVRE II - PROTECTION, CONSERVATION ET GESTION DU
PATRIMOINE NATUREL
CHAPITRE 2 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA
PROTECTION, LA CONSERVATION ET LA GESTION DE CERTAINS
ESPACES NATURELS DE POLYNESIE FRANCAISE
SECTION 1 - MILIEU MARIN
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SECTION 2 - RAHUI
SECTION 3 - RESERVES DE BIOSPHERE

SECTION 4 - RAHU ORA - ECOSYSTEMES D’INTERET PATRIMONIAL
Art. LP. 2124-1

I- Les écosystemes d’intérét patrimonial, rahu ora, sont des milieux naturels, essentiels
aux équilibres écologiques et a la préservation de la biodiversité locale. Leur valeur repose
sur leur réle dans le maintien des processus naturels, la régulation des équilibres
environnementaux et la protection des especes qui en dépendent. Ils jouent un role
essentiel dans la lutte contre la perte de la biodiversité et les effets du changement
climatique. Ils ont une forte valeur écologique, dont la préservation est prioritaire pour
garantir un environnement durable et vivable en Polynésie francaise.

Des lors qu’il est susceptible d’avoir un effet mesurable, suffisant ou quantifiable sur un
écosysteme d’intérét patrimonial, tout programme ou projet de travaux, d’installations,
d’ouvrages ou d’aménagements est soumis a une évaluation d’impact telle que prévue par
le titre IIT du Livre Ier du présent code et tient compte, dans le cadre des procédures
d’autorisation concernées, des exigences environnementales nécessaires aux équilibres et
au maintien des processus naturels des rahu ora - écosystemes d’intérét patrimonial.

Des lors qu’il est susceptible d’avoir un effet non négligeable, notable, significative ou
substantielle sur un écosysteme d’intérét patrimonial, tout programme ou projet de
travaux, d’installations, d’ouvrages ou d’aménagements est soumis a une évaluation
d’impact telle que prévue par le titre IIT du Livre Ier du présent code et met en place,
dans le cadre des procédures d’autorisation concernées, des programmes de préservation
ou de restauration nécessaires aux équilibres et au maintien des processus naturels des
rahu ora - écosystémes d’intérét patrimonial.

Des lors qu’il est susceptible d’avoir un effet grave ou irréversible sur un écosysteme
d’intérét patrimonial, constaté par une évaluation d’impact telle que prévue par le titre
IIT du Livre Ier du présent code, tout programme ou projet de travaux, d’installations,
d’ouvrages ou d’aménagements est interdit.

IL.- Ne sont pas soumises a évaluation d’impact et autorisation prévues au I :
1° La péche, la chasse et les autres activités cynégétiques pratiquées dans les conditions
et sur les territoires autorisés par la réglementation ;
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2° Sous réserve de la reglementation en vigueur et du présent code, la collecte ou le
prélevement de faune, de flore ou de minéraux a des fins scientifiques ou de régulation
d’espéces envahissantes ;

3° Sous réserve de la réglementation en vigueur et du présent code, lintroduction
d’espéces indigénes ou endémiques a des fins de restauration de sites dégradés ou de
conservation d’especes rares et menacées ;

Art. LP. 2124-2

I- Les rahu ora - écosystemes d’intérét patrimonial - soumis aux dispositions de la
présente section sont :

- les écosystémes des foréts de montagne ;

- les écosystemes des zones humides, dont les rivieres de la source a 'embouchure ;

- les écosystemes du littoral ;

- les écosystemes coralliens ;

- les écosystémes des monts sous-marins.

Les rahu ora - écosystemes d’intérét patrimonial - soumis aux dispositions de la présente
section sont considérés indépendamment de leur situation géographique.

Les rahu ora - écosystemes d’intérét patrimonial - peuvent faire 'objet de dispositions
spécifiques de préservation et de gestion durable prévues par le présent code et, lorsque
leur périmeétre peut étre fixé, peut faire I'objet d’un plan de gestion fixé dans les mémes
conditions que celles prévues a I'article LP. 2111-10 du présent code.

En I'absence de dispositions spécifiques de préservation et de gestion durable ou de plan
de gestion tel que prévu a ’alinéa précédent, et sous réserve des dispositions prévues par
le présent code pour les espéces menacant la biodiversité et présentes a l'intérieur desdits
espaces, un plan de gestion reglementaire est fixé ci-apres dans lequel il est strictement
interdit de porter atteinte a I'état naturel des rahu ora - écosystemes d’intérét patrimonial,
par défrichage, terrassement, endiguement, assechement, enrochement, remblaiement ou
extraction, a ’exception des ouvrages ou installations liés a I'exercice d'un service public
ou l'exécution d'un travail public dont la localisation au sein d’un rahu ora - écosysteme
d’intérét patrimonial, s'impose pour des raisons topographiques ou techniques
impératives et qui ont donné lieu a une déclaration d'utilité publique.

Il'y est également strictement interdit :

- d'utiliser une chose qui, par son bruit, est de nature a troubler le calme et la tranquillité
des lieux ;

- d’abandonner, de déposer, de jeter, de déverser ou de rejeter des ordures, déchets,
matériaux ou tout autre objet de quelque nature que ce soit ;
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- de faire du feu.

Les présentes dispositions cessent de s’appliquer a compter du jour de la publication au
Journal Officiel de la Polynésie francaise de dispositions spécifiques de préservation et de
gestion durable ou d’un plan de gestion de I’espace concerné.

II- 11 est créé, aupres de la Direction de 'envitonnement, un comité de désignation et
d’évaluation des rahu ora - écosystémes d’intérét patrimonial. Outre les écosystemes déja
désignés en I du présent article, le comité est chargé de définir de nouveaux rahu ora -
écosystemes d’intérét patrimonial ou d’en préciser les contours et les limites.

Un arrété pris en conseil des ministres vient compléter la liste fixée en I du présent article.

Art. LP. 2124-3

Le fait de réaliser un programme ou un projet de travaux, d’installations, d’ouvrages,
d’aménagements, soumis aux dispositions de la présente section, sans ’évaluation
d’impact, I'autorisation requise ou en méconnaissance de I’évaluation d’impact réalisée,
de l'interdiction ou de I'autorisation délivrée par I'autorité administrative compétente, est
puni de deux (2) ans d'emprisonnement et de 8 900 000 F CFP d'amende.

Est puni des mémes peines le fait d’agir par imprudence, négligence ou manquement a
une obligation de prudence ou de sécurité dans un rahu ora - écosysteme d’intérét
patrimonial - en provoquant, méme provisoirement, des effets nuisibles sur la santé ou
la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, a la qualit¢ de l'air ou de
I’atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines,
territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d’eau, les lacs,
les plans d’eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore et a leurs fonctions
écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espece protégée ou
reglementée, aux services écologiques et culturels des écosystémes, qu’ils appartiennent
ou non a une catégorie d’espace protégé ou reglementé, ou aux bénéfices tirés par
’homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise,

Le fait de réaliser un programme ou un projet de travaux, d’installations, d’ouvrages,
d’aménagements, soumis aux dispositions de la présente section, sans I’évaluation
d’impact, I'autorisation requise ou en méconnaissance de I’évaluation d’impact réalisée,
de l'interdiction ou de I'autorisation délivtée par 'autorité administrative compétente, ou
le fait d’agir par imprudence, négligence ou manquement a une obligation de prudence
ou de sécurité dans un rahu ora - écosysteme d’intérét patrimonial - en provoquant,
méme provisoirement, une atteinte grave a la santé ou la sécurité des personnes, ou une
atteinte substantielle aux sols, a la qualité¢ de I'air ou de I'atmosphere, a I’état ou au
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potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi
que des milieux aquatiques tels que les cours d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones
humides, aux espéces de faune et de flore et a leurs fonctions écologiques, qu’elles
appartiennent ou non a une catégorie d’espece protégée ou reglementée, aux services
écologiques et culturels des écosystemes ou aux bénéfices tirés par I’homme, du
patrimoine commun de la Polynésie francaise, est puni de trois (3) ans d'emprisonnement
etde 17 800 000 F CFP d'amende.

Art. LP. 2124-4

Constitue un écocide, les infractions prévues a larticle LP. 2124-3 du présent code,
lorsque les faits entrainent une atteinte irréversible aux sols, a la qualité de I’air ou de
I’atmosphere, a ’état ou au potentiel écologique des eaux de surface ou souterraines,
territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les cours d’eau, les lacs,
les plans d’eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore et a leurs fonctions
écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une catégorie d’espece protégée ou
réglementée, aux services écologiques et culturels des écosystémes, qu’ils appartiennent
ou non a une catégorie d’espace protégé ou réglementé, ou aux bénéfices tirés par
I’lhomme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise.

Ces infractions sont punies de dix (10) ans d'emptisonnement et de 536 000 000 F CFP
d’amende, ce montant pouvant étre porté jusqu'au décuple de l'avantage tiré de la
commission de l'infraction.

Le délai de prescription de l'action publique du délit mentionné au premier alinéa du
présent article court a compter de la découverte du dommage.

SECTION 5 - LA PRESERVATION DU LITTORAL POLYNESIEN

Article LP. 2125-1

I- La présente section a pour objet d’assurer la protection, la restauration, la gestion et
Iaménagement durable du littoral polynésien, en conciliant la préservation des
écosystemes cotiers, le respect du patrimoine culturel et paysager, et le développement
d’activités économiques durables liées a la mer. Elle nécessite une politique spécifique
d'aménagement, de protection et de mise en valeur.

Elle repose sur les principes suivants :

- le maintien ou la restauration des espaces naturels littoraux afin de garantir les équilibres
écologiques et la préservation de la biodiversité marine et terrestre, essentiels dans la lutte
contre la perte de la biodiversité et les effets du changement climatique ;
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- la maitrise de I'urbanisation et des aménagements en limitant les constructions et les
infrastructures aux seules activités nécessitant un acces direct a la mer ou présentant un
intéret public avéré ;

- la protection du patrimoine culturel et paysager en veillant a I'intégration harmonieuse
des projets d’aménagement dans leur environnement natutel et en respectant les sites a
valeur historique, culturelle ou spirituelle ;

- I'adaptation aux spécificités locales et insulaites en tenant compte des différences entre
les iles hautes et les atolls, ainsi que des usages et savoir-faire traditionnels liés a
P’exploitation des ressources marines et littorales ;

- la préservation du droit d’acces a la nature tel que prévu par le présent code.

II- La réalisation de cette politique d'intérét général implique une coordination des
actions de la Polynésie francaise, de I'Etat et des communes, ou de leurs groupements,
ayant pour objet :

- La mise en ceuvtre d'un effort de recherche et d'innovation portant sur les patticulatités
et les ressources du littoral ;

- La protection des équilibres biologiques et écologiques, la lutte contre 1'érosion, la
prévention des risques naturels liés a la submersion marine, la préservation des sites et
paysages et du patrimoine ;

- La préservation et le développement durable des activités économiques liées a la
proximité de l'eau, telles que la péche, les cultures marines, les activités portuaires,
nautiques et balnéaires, la construction et la réparation navales et les transports maritimes

3
4° Le maintien ou le développement durable, dans la zone littorale, des activités agricoles
ou sylvicoles, des activités aquacoles, de l'artisanat et du tourisme.

Dans le respect des objectifs de développement durable fixés a la présente section,
l'action des communes, ou de leurs groupements, en matiére de planification contribue
a la réalisation de cette politique d'intérét général.

Article LP. 2125-2

Le littoral fait partie des rahu ora - écosystemes d’intérét patrimonial, nécessaires au
maintien des équilibres biologiques. On y retrouve :

- Les plages et les lidos, les estrans, les falaises ;

- Les foréts et zones boisées proches du tivage de la mer et des plans d'eau intérieurs ;

- Les motu, ilots et bancs de sable ;

- Les estuaires, lagunes saumatres et hypersalins ;

- Les marécages d’eau douce et étangs d’eau saumatre, les zones humides et milieux
temporairement immergés ;

- Les récifs coralliens et les lagons.
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Article LP. 2125-3

I- En dehors des zones portuaires, et sous réserve de la réalisation des ouvrages et
installations nécessaires a la sécurité maritime, a la péche et aux cultures marines, il ne
peut étre porté atteinte a I'état naturel du rivage de la mer, notamment par endiguement,
assechement, enrochement ou remblaiement, sauf pour des ouvrages ou installations liés
a l'exercice d'un service public ou l'exécution d'un travail public dont la localisation au
bord de mer s'impose pour des raisons topographiques ou techniques impératives et qui
ont donné lieu a une déclaration d'utilité publique.

Par exception aux dispositions de Ialinéa précédent, les propriétaires en bordure de
littoral peuvent procéder a des travaux, concertés dans la mesure du possible avec le
voisinage et en tenant compte des espaces environnants, de restauration des écosystémes
naturels dans le but de favoriser leur résilience, leur autonomie et leur autosuffisance, en
adoptant les principes suivants :

- Laisser le plus possible la nature prendre les devants : chaque projet doit chercher a
favoriser le rétablissement de processus naturels dans les habitats écologiques, nouveaux
ou existants ;

- Travailler dans une ampleur appropriée au contexte : chaque projet doit tenir compte
des éléments de contexte environnant ;

- Créer des paysages résilients en tenant compte du passé, du présent et du futur : chaque
projet doit prendre en compte la topographie et I’histoire de I'espace ainsi que les
répercussions actuelles et futures du changement climatique ;

- Veiller a ce que chacun puisse vivre et profiter de I'opération : chaque projet doit tenir
compte des interventions et de 'entretien initiaux et courants pour assurer la sécurité et
la coexistence de la nature et des gens.

II- Les décisions d'utilisation du domaine public maritime, prévues sous le régime de la
délibération n° 2004-34 APF modifiée du 12 février 2004 portant composition et
administration du domaine public en Polynésie frangaise, tiennent compte de la vocation
des zones concernées et de celles des espaces terrestres avoisinants, ainsi que des
impératifs de préservation des sites et paysages du littoral et des ressources biologiques.
Elles sont a ce titre coordonnées notamment avec celles concernant les terrains
avoisinants ayant vocation publique.

Elles sont compatibles avec les objectifs environnementaux de maintien des processus
naturels, de régulation des équilibres environnementaux et de protection des espéces qui
en dépendent fixés a Iarticle LP. 2124-1 du présent code.
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Les opérations d'aménagement admises a proximité du rivage organisent ou présetvent
le libre acces du public a celui-ci.

III- Des autotisations d'occupation temporaire du domaine public peuvent étre
accordées a des personnes publiques ou privées pour I'aménagement, l'organisation et la
gestion de zones de mouillages et d'équipement léger lorsque les travaux et équipement
réalisés ne sont pas de nature a entrainer l'affectation irréversible du site.

Ces autorisations sont accordées par priorité aux communes ou groupements de
communes ou apres leur avis si elles renoncent a leur priorité.

IV- L'extension limitée de l'urbanisation des espaces proches du littoral est justifiée et
motivée dans le plan général d’aménagement (PGA) ou dans le plan d’aménagement de
détail (PAD) tels que prévus par le code de 'aménagement, selon des criteres liés a la
configuration des lieux ou a l'accueil d'activités économiques exigeant la proximité
immédiate de I'eau.

Les différents plans d’aménagement doivent prévoir des espaces naturels présentant le
caractere d'une coupure d'urbanisation, organisant ou permettant le libre accés du public
a la mer.

En Pabsence de documents d’aménagement, et en tout état de cause en dehors des
espaces urbanisés, les constructions ou installations sont interdites sur une bande littorale
de cinquante metres a compter de la limite haute du rivage.

L'interdiction prévue a l'alinéa précédent ne s'applique pas aux constructions ou
installations nécessaires a des services publics ou a des activités économiques exigeant la
proximité immédiate de I'eau.

Art. LP. 2125-4

I- Ainsi qu’il est dit dans le code des mines et des activités extractives de la Polynésie
francaise, en dehors du régime des carriéres et des extractions de matériaux institué par
ledit code, « sont interdites sur 'ensemble de la Polynésie francaise toutes extractions de
sable, terre, pierres, graviers ou de tous autres matériaux et produits, notamment des
matériaux coralliens et autres amendements marins, dans le domaine public maritime et
fluvial.

II- En sus des dispositions prévues par le code des mines et des activités extractives de
la Polynésie frangaise, les extractions de matériaux relevant du régime des mines ou de
celui des carriéres et des extractions de matériaux :
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- tiennent compte des exigences environnementales nécessaires aux équilibres et au
maintien des processus naturels du littoral, des qu’elles sont susceptibles d’avoir un effet
mesurable, suffisant ou quantifiable sur celui-ci ;

- mettent en place des programmes de préservation ou de restauration nécessaires aux
équilibres et au maintien des processus naturels du littoral, dés lors qu’elles sont
susceptibles d’avoir un effet non négligeable, notable, significative ou substantielle sur
celui-ci ;

Quelques soient leur régime, les extractions de matériaux sont interdites des lors qu’elles
sont susceptibles d’avoir un effet grave ou irréversible sur le littoral.

Art. LP. 2125-5

I- Dans le cadte du droit d’acces 4 la nature, I'acces des piétons au littoral, en particulier
aux plages et aux lagons, est libre sauf si des motifs justifiés par des raisons de sécurité
ou de protection de l'environnement nécessitent des dispositions particuliéres.

L'usage libre et gratuit pat le public constitue la destination fondamentale des plages et
des lagons, au méme titre que leur affectation aux activités de péche.

La circulation et le stationnement des véhicules terrestres a moteur autres que les
véhicules de secours, de police et d'exploitation sont interdits sur le rivage de la mer et
les plages, a 'exception des chemins aménagés.

II- Ainsi qu’il est dit a article D. 122-6 du code de 'aménagement, une servitude de
passage des piétons, transversale au rivage, peut étre créée sur les voies et chemins privés
d'usage collectif existants, dans les conditions prévues par ledit code.

Les propriétés privées riveraines du domaine public maritime peuvent étre grevées sur
une bande de trois metres de largeur d'une servitude destinée a assurer exclusivement le
passage des piétons, instituée dans les mémes conditions que celles prévues a article D.
122-6 du code de 'aménagement.

La responsabilité civile des propriétaires des terrains, voies et chemins grevés par les
servitudes définies aux deux alinéas précédents ne peut pas étre engagée au titre des
dommages causés ou subis par les bénéficiaires de ces servitudes.

Art. LP. 2125-6
Les concessions de plage sont accordées dans les conditions fixées par la délibération n°
2004-34 APF modifiée du 12 février 2004 portant composition et administration du
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domaine public en Polynésie francaise, apres évaluation d’impact et enquéte publique
telles que prévues par le présent code.

Elles préservent la libre circulation sur la plage et le libre usage par le public d'un espace
d'une largeur significative tout le long de la mer.

Elles ne peuvent jamais étre accordées de maniere définitive, ni faire 'objet d’une sous-
location, d’un transfert ou d’une cession de quelque nature que se soit.

Art. LP. 2125-7

I- La commune est compétente pour élaborer et mettre en ceuvre une politique de
préservation et de gestion durable des rahu ora — écosystemes d’intérét patrimonial,
destinée a maintenir les processus naturels de régulation des équilibres
environnementaux et de protection des especes qui en dépendent, dans une logique de
lutte contre la perte de la biodiversité et les effets du changement climatique, selon les
principes posés aux articles D. 100-3, LP. 100-4, LP. 100-5 et LP. 100-6 du code de
I'aménagement.

II- Pour mettre en ceuvre la politique prévue a l'alinéa précédent, la commune peut
prévoir des zones de préemption dans ses documents d’aménagement, dans les
conditions prévues par le code de 'aménagement.

En l'absence de tels documents ou a défaut de mention de telles zones de préemption, il
est créé une zone de préemption reglementaire sur une bande littorale de cent metres a
compter de la limite haute du rivage destiné a assurer la protection, la restauration, la
gestion et 'aménagement durable du littoral polynésien, en conciliant la préservation des
écosystemes cotiers, le respect du patrimoine culturel et paysager, et le développement
d’activités économiques durables liées a la mer.

Le droit de préemption réglementaire ainsi défini peut étre exercé pour les objets
suivants :

- sauvegarde de sites naturels et restauration des écosysteémes cotiers ;

- création et mise en valeur de sites touristiques, éducatifs ou culturels ;

- création d'espaces vetts publics, d'acces a la mer et leurs aménagements ;

- constitution de réserves foncieres.

Ouvert a la Polynésie francaise, aux communes ou a leur groupement compétent en
matiere d'aménagement, sur tout immeuble ou tout ensemble de droits sociaux, donnant
vocation a l'attribution en propriété ou en jouissance d'un immeuble ou partie
d'immeuble, lorsqu'ils sont aliénés volontairement a titre onéreux, sous quelque forme
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que ce soit, le droit de préemption peut également étre exercé en cas d'adjudication
forcée.

Peuvent également faire I'objet d'un droit de préemption tous droits indivis, sauf lorsque
leur aliénation est consentie a I'un des membres de la famille propriétaire de I'immeuble
indivis.

La Polynésie francaise dispose d'un droit de substitution.

Les dispositions prévues au Chapitre Ier du Titre III du Livre I du code de
I’'aménagement viennent compléter les dispositions du présent article.

Art. LP. 2125-8

Sous résetve des dispositions de la délibération n® 2004-34 APF modifiée du 12 février
2004 portant composition et administration du domaine public en Polynésie francaise, la
bande littorale de cent meétres a compter de la limite haute du rivage fait partie du
domaine public naturel de la Polynésie francaise, des lors qu’elle en est propriétaire ou
qu’elle s’en porte acquéreur.

Ces biens du domaine public naturel sont inaliénables et imprescriptibles.

Le transfert de propriété de ces biens du domaine public naturel a un établissement public
n’est possible que pour la réalisation d’ouvrages d’utilité public. Dans tous les cas, ils
préservent la libre circulation sur la plage et le libre usage par le public d'un espace d'une
largeur significative tout le long de la mer.

Le transfert de propriété de ces biens du domaine public naturel 4 un établissement public
ne fait pas cesser la domanialité publique de ces biens. Elle en interdit toute clause de
rachat ou d’aliénation inséré dans tout document.

LIVRE II - PROTECTION, CONSERVATION ET GESTION DU
PATRIMOINE NATUREL
TITRE III - DISPOSITIONS PENALES

Art. LP. 2300-1

Quiconque mettra les fonctionnaires et agents habilités dans 'impossibilité d’accomplir
leurs fonctions sera passible de six mois d'emprisonnement et de 1750 000 F CFP
d'amende sans préjudice, le cas échéant, des peines prévues par les articles 809 et suivants
du code pénal.
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Art. LP. 2300-2

Outre les dispositions particuliéres prévues aux articles suivants, sont punies d'une peine
d'emprisonnement de deux ans et d'une amende de 17 800 000 F CFP, ou de l'une de
ces deux peines, les infractions aux dispositions des articles LP. 2211-1, LP. 2211-2, LP.
2211-3, LP. 2212-1, LP. 2213-1, LP. 2214-1, LP. 2220-1, LP. 2230-1, LP. 2231-1 et LP.
2232-2 du présent code, ainsi que les infractions aux mesures d'application de ces
dispositions.

En cas de récidive, il est prononcé une peine d'emprisonnement de quatre ans et une
amende de 35 600 000 F CFP, ou l'une de ces deux peines seulement.

Est notamment puni des peines prévues au ler alinéa du présent article :

I. - Le fait, en violation des interdictions prévues par les dispositions des articles LP.
2211-1, LP. 2211-2 et LP. 2211-3 du code de I'environnement et des réglements ou des
décisions individuelles pris pour leur application :

1° De porter atteinte a la conservation d'espéces animales protégées relevant de la
catégorie A ou B, en procédant quel que soit leur stade de développement, a la
destruction, la mutilation, la perturbation intentionnelle, la capture intentionnelle ou
l'enléevement, la naturalisation des spécimens vivants y compris leurs ceufs et leurs nids
ou, qu'ils soient vivants ou motts, a leur transpott, leur colportage, leur utilisation, leur
détention, leur mise en vente, leur vente ou leur achat, leur importation ou leur
exportation ;

2° De porter atteinte a la conservation d'espéces végétales protégées relevant de la
catégoric A ou B, en procédant quel que soit leur stade de développement, a la
destruction, la coupe, la mutilation, 'arrachage, la cueillette ou l'enlévement de spécimens
vivants y comprtis leurs semences, fructifications ou tout ou partie des végétaux ou, qu'ils
solent vivants ou morts, a leur transport, leur colportage, leur utilisation, leur détention,
leur mise en vente, leur vente ou leur achat, leur importation ou leur exportation ;

3° De porter atteinte a des habitats d'espéces protégées relevant de la catégorie A ou B,
en procédant a la destruction, I'altération, la modification ou la dégradation des habitats
naturels desdites espéces, y compris les cavités souterraines naturelles ou artificielles.

Art. LP. 2300-2

Outre les dispositions particulieres prévues aux articles suivants, sont punies d'une peine
d'emprisonnement de trois (3) ans et d'une amende de 17 800 000 F CFP, ou de l'une de
ces deux peines, les infractions aux dispositions des articles LP. 2211-1, LP. 2211-2, LP.
2211-3, LP. 2212-1, LP. 2213-1, LP. 2214-1, LP. 2220-1, LP. 2230-1, LP. 2231-1 et LP.
2232-2 du présent code, ainsi que les infractions aux mesures d'application de ces
dispositions.

En cas de récidive, il est prononcé une peine d'emprisonnement de six (6) ans et une
amende de 35 600 000 F CFP, ou l'une de ces deux peines seulement.

II. — Le fait en agissant par imprudence, négligence ou manquement a une obligation de
prudence ou de sécurité de porter atteinte, méme provisoirement :

1° A la consetvation d'espéces animales protégées televant de la catégotie A ou B, en
provoquant, quel que soit leur stade de développement, a leur destruction, leur
mutilation, leur perturbation ou leur divagation ;

2° A la consetrvation d'especes végétales protégées relevant de la catégotie A ou B, en
provoquant, quel que soit leur stade de développement, a leur destruction, leur coupe,
leur mutilation, leur arrachage, leur cueillette ou leur enlevement ;
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II. - Le fait, en violation des dispositions de l'article LP. 2211-1 du code de
l'environnement et des réglements ou des décisions individuelles pris pour leur
application de détenir et/ou transporter sans autotisation des spécimens d'animaux ou
végétaux morts des especes protégées relevant de la catégorie A, aux fins de destruction,
analyse et/ou autopsie.

III. - Le fait, en violation des dispositions des articles LP. 2212-1 et LP. 2213-1 du code
de l'environnement et des reglements ou des décisions individuelles pris pour leur
application :

1° De se livrer sans autorisation, a la capture, la cueillette, I'enlevement, la détention,
l'utilisation, le transport, l'exportation ou l'importation, ou encore l'entretien dans des
installations de conservation "ex-situ" ou dans le milieu naturel de tout ou partie de
spécimens d'especes protégées appartenant a la catégorie A ou B ;

2° De se livrer sans autorisation, a des travaux de recherche, a l'aquariophilie ou
l'aquarioculture, ou encore d'utiliser a des fins éducatives ou a des fins de soins animaliers
et botaniques des espéces animales et végétales protégées appartenant a la catégorie A et
B;

3° De poursuivre pour I'observation ou pour la prise de vue ou de son des animaux des
especes protégées appartenant a la catégorie B ou des animaux de toutes espéces dans
certaines zones ;

4° De ne pas satisfaire aux prescriptions générales ou particulicres prévues par les
décisions individuelles délivrées au titre des articles LP. 2212-1 et LP. 2213-1 précités.

IV. - Le fait, en violation des dispositions des articles LP. 2230-1, LP. 2231-1 et LP. 2232-
2 du code de l'environnement et des réglements ou des décisions individuelles pris pour
leur application :

1° De procéder sans autorisation a l'introduction volontaire ou a l'importation volontaire
sous tous régimes douaniers, sur le territoire de la Polynésie frangaise, quelle qu'en soit
l'origine, de spécimens vivants d'espéces animales ou végétales ;

2° De procéder a l'introduction volontaite nouvelle ou a l'importation volontaire
nouvelle sous tous régimes douaniers, sur le territoire de la Polynésie francaise, quelle
qu'en soit l'origine, de spécimens vivants d'espéces menacant la biodiversité ;

3° De procéder au transfert volontaire d'une ile 4 l'autre de spécimens vivants d'espéces
menagcant la biodiversité.

La tentative des délits prévus aux I et IV est punie des mémes peines.

3° Aux habitats d'especes protégées relevant de la catégorie A ou B, en provoquant leur
destruction, leur altération, leur modification ou leur dégradation.

III. - Le fait, en violation des dispositions de l'article LP. 2211-1 du code de
l'environnement et des réglements ou des décisions individuelles pris pour leur
application de détenir et/ou transporter sans autorisation des spécimens d'animaux ou
végétaux morts des especes protégées relevant de la catégorie A, aux fins de destruction,
analyse et/ou autopsie.

IV. - Le fait, en violation des dispositions des articles LP. 2212-1 et LP. 2213-1 du code
de l'environnement et des réglements ou des décisions individuelles pris pour leur
application :

1° De se livrer sans autorisation, a la capture, la cueillette, I'enlevement, la détention,
l'utilisation, le transport, I'exportation ou l'importation, ou encore l'entretien dans des
installations de conservation "ex-situ" ou dans le milieu naturel de tout ou partie de
spécimens d'espéces protégées appartenant a la catégorie A ou B ;

2° De se livrer sans autotisation, a des travaux de techerche, a l'aquariophilie ou
l'aquarioculture, ou encore d'utiliser a des fins éducatives ou a des fins de soins animaliers
et botaniques des especes animales et végétales protégées appartenant a la catégorie A et
B;

3° De poursuivre pour 'observation ou pour la prise de vue ou de son des animaux des
espéces protégées appartenant a la catégorie B ou des animaux de toutes espéces dans
certaines zones ;

4° De ne pas satisfaire aux prescriptions générales ou particulicres prévues par les
décisions individuelles délivrées au titre des articles LP. 2212-1 et LP. 2213-1 précités.

V. - Le fait, en violation des dispositions des articles LP. 2230-1, LP. 2231-1 et LP. 2232-
2 du code de l'environnement et des réglements ou des décisions individuelles pris pout
leur application :

1° De procéder sans autorisation a I'introduction volontaire ou a l'importation volontaire
sous tous régimes douaniers, sur le territoire de la Polynésie frangaise, quelle qu'en soit
l'origine, de spécimens vivants d'espéces animales ou végétales ;

2° De procéder a l'introduction volontaite nouvelle ou a l'importation volontaire
nouvelle sous tous régimes douaniers, sur le territoire de la Polynésie francaise, quelle
qu'en soit l'origine, de spécimens vivants d'espéces menacant la biodiversité ;

3° De procéder au transfert volontaite d'une ile a l'autre de spécimens vivants d'espéces
menagcant la biodiversité.

La tentative des délits prévus aux I et V est punie des mémes peines.
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L'amende prévue au ler alinéa du présent article est doublée lorsque les infractions visées
supra sont commises dans un espace naturel classé par le code de I'environnement.

Le fait de commettre les infractions mentionnées aux I, IIT et IV du présent article en
bande organisée, au sens de l'article 132-71 du code pénal, est puni de sept (7) ans
d'emprisonnement et 89 400 000 F CFP d'amende. En cas de récidive, I'amende est
portée a 178 800 000 F CFP.

Art. LP. 2300-3

I.- Est puni d'une amende prévue pour les contraventions de 4éme classe :

Le fait, en violation des dispositions des articles LP. 2230-1, LP. 2231-1 et LP. 2232-2 du
code de l'environnement et des réglements ou des décisions individuelles ptis pour leur
application :

1° De procéder sans autorisation a l'introduction ou a l'importation sous tous régimes
douaniers, par négligence ou imprudence, sur le territoire de la Polynésie francaise, quelle
qu'en soit l'origine, de spécimens vivants d'especes animales ou végétales ;

2° De procéder a l'introduction nouvelle ou a 'importation nouvelle sous tous régimes
douaniers, par négligence ou imprudence, sur le territoire de la Polynésie francaise, quelle
qu'en soit l'origine, de spécimens vivants d'espéces menagant la biodiversité ;

3° De transférer par négligence ou par imprudence, d'une ile a l'autre de spécimens
vivants d'espéces menagant la biodiversité.

IL.- Est puni d'une amende prévue pour les contraventions de 3eme classe, le fait :

1° En violation des dispositions des articles LP. 2213-1 et LP. 2213-2 du code de
l'environnement et des réglements pris pour son application, de ne pas satisfaire aux
prescriptions générales et particulieres prévues en maticre de recherche et d’approche,
pour I'observation ou pour la prise de vue ou de son des animaux des especes protégées
ou des animaux de toutes especes dans certaines zones ;

2° En violation des dispositions de I'article LP. 2200-2 du code de 'environnement et de
la reglementation prise pour son application, de ne pas satisfaire aux prescriptions
générales prévues en matiére de recherches biologiques, médicales ou scientifiques sur
des animaux d'especes sauvages ou domestiques ;

3° En infraction aux dispositions de larticle LP. 2200-1, d’attirer a soi de quelques
maniéres que se soit des especes sauvages.

En cas de récidive, les amendes prévues aux I et IT du présent article sont doublées.

Les amendes prévues aux I et II du présent article sont doublées lorsque les infractions
visées supra sont commises dans un espace naturel classé par le code de I'environnement.

L'amende prévue au ler alinéa du présent article est doublée lorsque les infractions visées
supra sont commises dans un espace naturel classé par le code de I'environnement.

Le fait de commettre les infractions mentionnées aux I, IV et V du présent article en
bande organisée, au sens de l'article 132-71 du code pénal, est puni de sept (7) ans
d'emprisonnement et 89 400 000 F CFP d'amende. En cas de récidive, I'amende est
portée a 178 800 000 F CFP.
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Art. LP. 2300-4

Outre les sanctions prévues pour les infractions mentionnées aux articles LP. 2300-2 et
LP. 2300-3 du code de l'environnement, les peines complémentaites suivantes peuvent
étre prononcées :

- confiscation des armes, filets, engins et autres instruments de capture, de récolte ou
d'enlévement, ainsi que des moyens de transport (avions, bateaux, automobiles, etc.)
utilisés par les contrevenants ;

- confiscation et, s'il y a lieu, destruction des armes, filets, engins, instruments de capture,
de récolte ou d'enlévement, moyens de transport (avions, bateaux, automobiles, etc.)
abandonnés par les contrevenants restés inconnus ;

- confiscation des spécimens d'especes protégées relevant de la catégorie A ou B. Les
spécimens vivants seront dans la mesure du possible, sur proposition de la direction de
'environnement, réintroduits aux frais du contrevenant dans leur milieu naturel d'origine
ou a défaut, remis contre décharge a des personnes physiques ou morales oeuvrant pour
la recherche ou pour la conservation de la nature ;

- confiscation des spécimens d'especes introduites, importées ou transférées sans
autorisation ou présentant une menace actuelle ou potentielle pour la biodiversité. 11 est
procédé a la destruction immédiate des spécimens vivants d'especes végétales. Les
spécimens vivants d'espéces animales sont, dans la mesure du possible, sur proposition
de la direction de l'environnement, renvoyés vers leur lieu d'origine. A défaut, il est
procédé a leur destruction, aux frais du contrevenant.

Art. LP. 2300-5
Les présentes sanctions pénales s'appliquent sans préjudice des dispositions du code des
douanes se rapportant aux réglementations que l'administration des douanes est chargée

d'appliquer.

Art. LP. 2300-6

Est puni de six mois d'emprisonnement et de 1 000 000 F CFP d'amende :

1° Le fait de ne pas respecter une des prescriptions ou interdictions édictée par la
réglementation de 'espace naturel protégé ou de la réserve temporaire, telle que prévue
par les articles LP. 2111-5, LP. 2111-6, LP. 2111-7, LP. 2111-10, LP. 2211-6 et LP. 2211-
8, lorsque ce fait a causé une atteinte non négligeable au développement naturel de la
faune et de la flore ou au patrimoine commun de la Polynésie francaise ;

2° Le fait de modifier I'état ou l'aspect des lieux en instance de classement en espace
naturel protégé sans l'autorisation prévue a article LP. 2112-1 ;

3° Le fait de détruire ou de modifier dans leur état ou dans leur aspect les espaces classés
en espace naturel protégé ou en réserve temporaire suivant les dispositions prévues par
les articles LP. 2111-5, LP. 2111-6, LP. 2111-7 et LP. 2211-6.

Art. LP. 2300-6

Est puni de deux (2) ans d'emprisonnement et de 11 900 000 F CFP d'amende -

1° Le fait de ne pas respecter une des prescriptions ou interdictions édictée par la
réglementation de ’espace naturel protégé ou de la réserve temporaire, telle que prévue
par les articles LP. 2111-5, LP. 2111-6, LP. 2111-7, LP. 2111-10, LP. 2211-6 et LP. 2211-
8, lorsque ce fait a causé une atteinte non négligeable au développement naturel de la
faune et de la flore ou au patrimoine commun de la Polynésie francaise ;

2° Le fait de modifier I'état ou I'aspect des lieux en instance de classement en espace
naturel protégé sans l'autorisation prévue a l'article LP. 2112-1 ;

3° Le fait de détruire ou de modifier dans leur état ou dans leur aspect les espaces classés
en espace naturel protégé ou en réserve temporaire suivant les dispositions prévues par
les articles LP. 2111-5, LP. 2111-6, LP. 2111-7 et LP. 2211-6.
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Art. LP. 2300-7
Les infractions aux articles LP. 2112-1 et LP. 2112-3 sont passibles de 'amende prévue
pour les contraventions de 5eme classe.

L’abandon, le dépét, le jet, le déversement ou le rejet des ordures, déchets, matériaux ou
tout autre objet de quelque nature que ce soit dans un espace naturel protégé en infraction
aux dispositions de Darticle LP. 2112-4 est puni de I'amende prévue pour les
contraventions de 3¢me classe.

Art. LP. 2300-8

Est puni de 'amende prévue pour les contraventions de la 2eme classe le fait, en
infraction aux dispositions de I'acte de classement, d’utiliser une chose qui par son bruit,
est de nature a troubler le calme et la tranquillité des lieux.

La perturbation intentionnelle par Iutilisation d’une chose qui, par son bruit ou ses
vibrations, est de nature a troubler le calme et la tranquillité des espéces sauvages en
infraction aux dispositions de 'article LP. 2200-1 est punie de 'amende prévue pour les
contraventions de la 2eme classe.

Art. LP. 2300-9
Est puni de 'amende prévue pour les contraventions de la 3éme classe le fait de
contrevenir aux dispositions de I'acte de classement, concernant la circulation du public.

Art. LP. 2300-10

Est puni de l'amende prévue pour les contraventions de la 5éme classe le fait, en
infraction aux dispositions de l'acte de classement et du plan de gestion de l'espace naturel
protégé :

- d'abandonner, déposer, jeter, déverser ou rejeter des ordures, déchets, matériaux ou
tout autre objet de quelque nature que ce soit, a I'aide d'un véhicule ou d'une embarcation

>

- d'emporter en dehors des espaces naturels protégés, de mettre en vente, de vendte ou
d'acheter des minéraux ou des fossiles, en provenance de l'espace naturel protégé ;

- de chasser ou détenir une arme pouvant étre utilisée pour la chasse ;

- de cueillir, collecter, détruire, détenir, colporter, transporter ou commercialiser tout ou
partie d'un végétal, quel que soit son stade de développement, en provenance de l'espace
naturel protégé ;

Asrt- EP-2300-7
Les infractions aux articles LP. 2112-1 et LP. 2112-3 sont passibles de la méme peine
d’amende.

Art LP. 2300-7
Sont punis de six (6) mois d'emprisonnement et de 3 500 000 F CFP d’amende :
- 'abandon, le dépot, le jet, le déversement ou le rejet des ordures, déchets, matériaux ou

tout autre objet de quelque nature que ce soit en infraction aux dispositions de larticle
LP. 2112-4;

Art- EP-2300-8
- le fait, en infraction aux dispositions de I’acte de classement, d’utiliser une chose qui
par son bruit, est de nature a troubler le calme et la tranquillité des lieux ;

- le fait de contrevenir aux dispositions de I’acte de classement, concernant la circulation

du public ;

Art- EP-2300-10
- le fait, en infraction aux dispositions de l'acte de classement et du plan de gestion de
l'espace naturel protégé :

a) d'abandonner, déposer, jeter, déverser ou rejeter des ordures, déchets, matériaux ou
tout autre objet de quelque nature que ce soit, a 'aide d'un véhicule ou d'une embarcation

5

b) d'emporter en dehors des espaces naturels protégés, de mettre en vente, de vendte ou
d'acheter des minéraux ou des fossiles, en provenance de l'espace naturel protégé ;

¢) de chasser ou détenir une arme pouvant étre utilisée pour la chasse ;

d) de cueillir, collecter, détruire, détenir, colpotter, transporter ou commercialiser tout
ou partie d'un végétal, quel que soit son stade de développement, en provenance de
l'espace naturel protégé ;
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- d'emporter, détruire, détenir, colporter, transporter, commercialiser ou consommer
tout ou partie d'un animal ou d'un coquillage, quel que soit son stade de développement,
en provenance de l'espace naturel protégé.

Art. LP. 2300-11

Est puni de 'amende prévue pour les contraventions de la 5éme classe le fait de ne pas
respecter les dispositions de la décision de classement ou de gestion en espace naturel
protégé réglementant ou interdisant la péche en eau douce, maritime ou sous-marine ou
le port des armes ou engins correspondants ou leur détention dans un véhicule ou une
embarcation circulant dans I'espace naturel classé.

Art. LP. 2300-12

Les personnes morales déclarées responsables pénalement dans les conditions prévues a
Particle 121-2 du code pénal des infractions définies par les articles LP. 2300-6 a LP.
2300-11 du code de I’environnement encourent, outre ’amende, suivant les modalités
prévues par article 131-41 du code pénal, la peine de confiscation de la chose qui a servi
ou était destinée a commettre Iinfraction ou de la chose qui en est le produit. Elles
encourent, en outre, lorsqu’elles sont déclarées responsables pénalement des infractions
définies par les articles LP. 2300-10 et LP. 2300-11, la peine d’interdiction, pour une
durée de trois ans au plus, d’émettre des chéques autres que ceux qui permettent le retrait
de fonds par le tireur aupres du tiré ou ceux qui sont certifiés.

Art. LP. 2300-13
La récidive des contraventions prévues par les articles LP. 2300-10 et LP. 2300-11 est
réprimée conformément aux articles 132-11 et 132-15 du code pénal.

Art. LP. 2300-14

Les infractions prévues aux articles LP. 2300-3, LP. 2300-7, LP. 2300-8 et LP. 2300-9
peuvent faire I'objet d'une procédure d'amende forfaitaire, dont le montant est déterminé
pat le présent code.

Art. LP. 2300-15 Rédaction issue de Loi du Pays n°® 2020-17 du 2 juillet 2020
Le juge peut remplacer les peines de prison prévues aux articles LP. 2300-2 et LP. 2300-
6 par une peine de travail d’intérét général pour une durée de vingt a cent dix heures.

Art. LP. 2300-16
Outre le paiement de la contravention prévue aux articles LP. 2300-7, LP. 2300-10 et LP.
2300-11, le juge peut assortir sa décision, a titre de peine complémentaire, d'une peine de
travail d'intérét général pour une durée de vingt a cent vingt heures.

e) d'emporter, détruire, détenir, colporter, transporter, commetcialiser ou consommer
tout ou partie d'un animal ou d'un coquillage, quel que soit son stade de développement,
en provenance de l'espace naturel protégé ;

Are EP-2300-1

- le fait de ne pas respecter les dispositions de la décision de classement ou de gestion en
espace naturel protégé réglementant ou interdisant la péche en eau douce, maritime ou
sous-marine ou le port des armes ou engins correspondants ou leur détention dans un
véhicule ou une embarcation circulant dans l'espace naturel classé.

Art. LP. 2300-8

Les personnes morales déclarées responsables pénalement dans les conditions prévues a
Particle 121-2 du code pénal des infractions définies par les articles LP. 2300-6 et LP.
2300-7 du code de Penvitonnement encourent, outre "amende, suivant les modalités
prévues par article 131-41 du code pénal, la peine de confiscation de la chose qui a servi
ou était destinée a commettre I'infraction ou de la chose qui en est le produit. EHes

>

Art. LP. 2300-9

Le juge peut remplacer les peines de prison prévues aux articles LP. 2300-2, LP. 2300-6
et LP. 2300-7 par une peine de travail d’intérét général pour une durée de vingt a cent
dix heures.




LIVRE III - GESTION DES RESSOURCES NATURELLES
TITRE IER - LA GESTION DES RESSOURCES EN EAU
CHAPITRE 3 - DISPOSITIONS PENALES
SECTION 1- LA PROTECTION DES EAUX DE BAIGNADE, DES AIRES
DE REPRODUCTION DES ANIMAUX ET DES ZONES DE PECHE

Art. LP. 3131-1

I. - 1° Le fait de jeter, déverser ou laisser s’écouler dans les eaux superficielles, ou
souterraines, ou dans les eaux de la mer jusqu’a la limite extérieure des eaux territoriales
de la Polynésie francaise, directement ou indirectement, une ou des substances
quelconques dont I'action ou les réactions entrainent, méme provisoirement, des effets
nuisibles sur la santé ou des dommages a la faune ou a la flore ou des modifications
significatives du régime normal d’alimentation en eau, ou des limitations d’usage des
zones de baignade, est puni de deux ans d’emprisonnement et d’une amende de
8900 000 F CFP.

Cette disposition ne s’applique pas aux rejets des effluents traités conformément a la
réglementation en vigueur.

2° Ces mémes peines et mesures sont applicables au fait de jeter ou d’abandonner des
déchets en quantité importante dans les eaux superficielles ou souterraines ou dans les
eaux de la mer jusqu’a la limite extérieure des eaux territoriales de la Polynésie francaise,
sur les plages ou sur les rivages de la mer. Ces dispositions ne s’appliquent pas aux rejets
en mer effectués a partir des navires.

3° Par exception au 1°, lorsque les rejets ont lieu dans les cours d’eau, canaux, ruisseaux
et plans d’eau avec lesquels ils communiquent, en amont le cas échéant de la limite de
salure des eaux, et concernent des substances dont I’action ou les réactions ont détruit le
poisson, nui a sa nutrition, a sa reproduction ou a sa valeur alimentaire, les peines
encourues sont deux ans d’emprisonnement et 2 100 000 F CFP d’amende.

Le tribunal peut en outre ordonner la publication d’un extrait du jugement aux frais de
P'auteur de linfraction dans deux journaux.

4° Par exception au 1°, lorsque les rejets ont lieu dans la mer ou dans les caux salées, et
sont nuisibles pour la conservation ou la reproduction des mammiferes marins, poissons,
crustacés, coquillages, mollusques ou végétaux, ou de nature a les rendre impropres a la
consommation, la peine encourue est de 2 600 000 F CFP d’amende. Le tribunal peut en
outre ordonner ’affichage de la décision ou sa publication aux frais de 'auteur dans deux
journaux.

En cas de condamnation et lorsque les rejets sanctionnés proviennent de dépots ou
d’installations fixes, le tribunal fixe, s’il y a lieu, les mesures a prendre pour faire cesser
l'infraction ou en éviter la récidive, le délai dans lequel ces mesures devront étre exécutées
et le montant de I'astreinte dans la limite de 35 000 FF CEP par jour de retard. L’astreinte

Art. LP. 3131-1

I. - 1° Le fait de jeter, déverser ou laisser s’écouler dans les eaux superficielles, ou
souterraines, ou dans les eaux de la mer jusqu’a la limite extérieure des eaux territoriales
de la Polynésie francaise, directement ou indirectement, une ou des substances
quelconques dont P'action ou les réactions entrainent, méme provisoirement, des effets
nuisibles sur la santé ou des dommages a la faune ou a la flore ou des modifications
significatives du régime normal d’alimentation en eau, ou des limitations d’usage des
zones de baignade, est puni de deux ans d’emprisonnement et d’une amende de
8900 000 F CFP.

Cette disposition ne s’applique pas aux rejets des effluents traités conformément 2 la
réglementation en vigueur.

2° Ces mémes peines et mesures sont applicables au fait de jeter ou d’abandonner des
déchets en quantité importante dans les eaux superficielles ou souterraines ou dans les
eaux de la mer jusqu’a la limite extérieure des eaux territoriales de la Polynésie francaise,
sur les plages ou sur les rivages de la mer. Ces dispositions ne s’appliquent pas aux rejets
en mer effectués a partir des navires.

3° Par exception au 1°, lorsque les rejets ont lieu dans les cours d’eau, canaux, ruisseaux
et plans d’eau avec lesquels ils communiquent, en amont le cas échéant de la limite de
salure des eaux, et concernent des substances dont ’action ou les réactions ont détruit le
poisson, nui a sa nutrition, a sa reproduction ou a sa valeur alimentaire, les peines
encourues sont deux ans d’emprisonnement et 2 100 000 F CFP d’amende.

Le tribunal peut en outre ordonner la publication d’un extrait du jugement aux frais de
P'auteur de I'infraction dans deux journaux.

4° Par exception au 1°, lorsque les rejets ont lieu dans la mer ou dans les caux salées, et
sont nuisibles pour la conservation ou la reproduction des mammiferes marins, poissons,
crustacés, coquillages, mollusques ou végétaux, ou de nature a les rendre impropres a la
consommation, la peine encourue est de 11 900 000 F CFP d’amende. Le tribunal peut
en outre ordonner I'affichage de la décision ou sa publication aux frais de I'auteur dans
deux journaux.

En cas de condamnation et lorsque les rejets sanctionnés proviennent de dépots ou
d’installations fixes, le tribunal fixe, ’il y a lieu, les mesures a prendre pour faire cesser
I'infraction ou en éviter la récidive, le délai dans lequel ces mesures devront étre exécutées
et le montant de 'astreinte dans la limite de 35 000 F CFP par jour de retard. L’astreinte
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cesse de courir le jour ou les mesures prescrites sont complétement exécutées. Elle est
alors liquidée par le tribunal a la demande de I'intéressé et recouvrée par le comptable du
Trésor comme une amende pénale. Elle ne donne pas lieu a contrainte judiciaire.

II. - Les personnes morales peuvent étre déclarées responsables pénalement des
infractions prévues au paragraphe I, commises pour leur compte par leurs organes ou
représentants, sans préjudice de la responsabilité pénale des personnes physiques auteurs
ou complices des mémes faits.

Les peines encourues sont, conformément aux articles 131-38 et 131-39 du code pénal :
1° Une amende représentant le quintuple de celle applicable aux personnes physiques ;
2° Les peines complémentaires suivantes :

- linterdiction a titre définitif ou pour une durée de cinq ans au plus, d’exercer
directement ou indirectement l’activité dans I’exercice ou a Ioccasion de ’exercice de
laquelle I'infraction a été commise ;

- le placement, pour une durée de cinq ans au plus, sous surveillance judiciaire ;

- la fermeture définitive ou pour une durée de cing ans au plus des établissements ou de
'un ou de plusieurs des établissements de I'entreprise ayant servi a commettre les faits
incrimingés ;

- I'exclusion des marchés publics a titre définitif ou pour une durée de cinq ans au plus ;
- interdiction a titre définitif ou pour une durée de cinq ans au plus, de faire appel public
a Iépargne ;

- la confiscation de la chose qui a servi ou qui était destinée a2 commettre U'infraction ou
de la chose qui en est le produit ;

- laffichage de la décision prononcée ou la diffusion de celle-ci soit par la presse écrite,
soit par tout moyen de communication au public par voie électronique.

Art. LP. 3131-2
Le juge peut remplacer les peines de prison prévues a I'article précédent par une peine
de travail d'intérét général pour une durée de vingt a cent dix heures.

cesse de courir le jour ou les mesures prescrites sont completement exécutées. Elle est
alors liquidée par le tribunal a la demande de I'intéressé et recouvrée par le comptable du
Trésor comme une amende pénale. Elle ne donne pas lieu a contrainte judiciaire.

II. - Les personnes morales peuvent étre déclarées responsables pénalement des
infractions prévues au paragraphe I, commises pour leur compte par leurs organes ou
représentants, sans préjudice de la responsabilité pénale des personnes physiques auteurs
ou complices des mémes faits.

Les peines encourues sont, conformément aux articles 131-38 et 131-39 du code pénal :
1° Une amende représentant le quintuple de celle applicable aux personnes physiques ;
2° Les peines complémentaires suivantes :

- linterdiction a titre définitif ou pour une durée de cinq ans au plus, d’exercer
directement ou indirectement l’activité dans I’exercice ou a 'occasion de l'exercice de
laquelle l'infraction a été commise ;

- le placement, pour une durée de cing ans au plus, sous surveillance judiciaire ;

- la fermeture définitive ou pour une dutée de cing ans au plus des établissements ou de
I'un ou de plusieurs des établissements de 'entreprise ayant servi a commettre les faits
incriminés ;

- I'exclusion des marchés publics a titre définitif ou pour une durée de cinq ans au plus ;
- interdiction a titre définitif ou pour une durée de cing ans au plus, de faire appel public
a épargne ;

- la confiscation de la chose qui a servi ou qui était destinée a commettre I'infraction ou
de la chose qui en est le produit ;

- I'affichage de la décision prononcée ou la diffusion de celle-ci soit par la presse écrite,
soit par tout moyen de communication au public par voie électronique.

LIVRE III - GESTION DES RESSOURCES NATURELLES
TITRE IER - LA GESTION DES RESSOURCES EN EAU
CHAPITRE 3 - DISPOSITIONS PENALES
SECTION 2 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN CAS DE POLLUTION
PAR LES REJETS DES NAVIRES
SOUS-SECTION 2 - DISPOSITIONS REPRESSIVES RELATIVES AUX
REJETS POLLUANTS DES NAVIRES
A - INCRIMINATIONS ET PEINES
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Art. LP. 3132-7

Est puni de 5 966 000 F CFP d’amende le fait, pour tout capitaine, de se rendre coupable
d’un rejet de substance polluante en infraction aux dispositions des régles 15 et 34 de
Pannexe I, relatives aux controles des rejets d’hydrocarbures, ou en infraction aux
dispositions de la regle 13 de I"annexe 11, relative aux controles des résidus de substances
liquides nocives transportées en vrac, de la convention MARPOL.

En cas de récidive, les peines encourues sont portées a un an d’emprisonnement et
11 933 000 F CFP d’amende.

Art. LP. 3132-7

Est puni de 11 900 000 F CFP d’amende le fait, pour tout capitaine, de se rendre
coupable d’un rejet de substance polluante en infraction aux dispositions des regles 15 et
34 de I'annexe 1, relatives aux controles des rejets d’hydrocarbures, ou en infraction aux
dispositions de la régle 13 de 'annexe 11, relative aux controles des résidus de substances
liquides nocives transportées en vrac, de la convention MARPOL.

En cas de récidive, les peines encourues sont portées a un an d’emprisonnement et
23 800 000 F CFP d’amende.

LIVRE IV - PREVENTION DES POLLUTIONS, DES RISQUES ET DES
NUISANCES
TITRE I - LES INSTALLATIONS CLASSEES
CHAPITRE 3 - AUTRES DISPOSITIONS RELATIVES AUX
INSTALLATIONS CLASSEES
SECTION 3 - SANCTIONS
SOUS-SECTION 1 - SANCTIONS PENALES

Art. LP. 4133-1
Quiconque exploite une installation sans l'autorisation requise sera puni d'une amende
de 35 000 a 350 000 FCP.

En cas de récidive, il sera prononcé une peine d'emprisonnement de deux a six mois et
une amende de 350 000- 2 9 000 000 FCP, ou I'une de ces deux peines seulement.

Art. LP. 4133-2

I - Sera puni de la peine d'amende prévue pour les contraventions de la 5éme classe, pat
rapport aux dispositions du présent titre :

1° Quiconque aura exploité une installation de premieére classe sans satisfaire aux
prescriptions générales ou particuliéres prévues aux articles LP. 4121-2, LP. 4121-4 et
LP. 4121-6.

2° Quiconque aura exploité une installation de deuxieme classe sans satisfaire aux
prescriptions générales ou particulieres prévues aux articles LP. 4110-3 alinéas 4 et 5, LP.
4122-2 et LP. 4122-4.

3° Quiconque aura omis de procéder a la notification prévue a l'article LP. 4123-3 alinéa
1.

4° Quiconque aura omis de faire la déclaration ou la notification prévue aux atticles LP.
4123-4 et LP. 4123-5 alinéa 1.

5° Quiconque, apres mise en demeure, n'aura pas satisfait aux prescriptions qui lui ont
¢été imposées par application de l'article LP. 4123-5 alinéa 2.

Art. LP. 4133-1
Quiconque exploite une installation sans l'autorisation requise sera puni d'un (1) an
d'emprisonnement et de 8 900 000 F CFP d'amende.

En cas de récidive, il sera prononcé une peine d'emprisonnement de deux (2) ans et une
amende de 17 800 000 F FCP, ou I'une de ces deux peines seulement.

Art. LP. 4133-2
I - Sera puni de deux (2) ans et d'une amende de 11 900 000 F CFP :

1° Quiconque aura exploité une installation de premiére classe sans satisfaire aux
prescriptions générales ou particuliéres prévues aux articles LP. 4121-2, LP. 4121-4 et
LP. 4121-6.

2° Quiconque aura exploité une installation de deuxiéme classe sans satisfaire aux
prescriptions générales ou particulieres prévues aux articles LP. 4110-3 alinéas 4 et 5, LP.
4122-2 et LP. 4122-4.

3° Quiconque aura omis de procéder a la notification prévue a l'article LP. 4123-3 alinéa
1.

4° Quiconque aura omis de faire la déclaration ou la notification prévue aux articles LP.
4123-4 et LP. 4123-5 alinéa 1.

5° Quiconque, apres mise en demeute, n'aura pas satisfait aux prescriptions qui lui ont
été imposées par application de l'article LP. 4123-5 alinéa 2.
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6° Quiconque autra omis d'adresser la déclaration prévue a l'article LP. 4123-6.

7° Quiconque aura omis de fournir les informations prévues aux articles LP. 4123-10 et
LP. 4123-11.

8° Quiconque n'aura pas pris les mesures imposées en vertu de l'article LP. 4134-1.

II - En cas de condamnation a une peine de police pour infraction aux dispositions des
arrétés ou décisions prévus par le présent titre ou par les reglements pris pour son
application, le jugement fixe, s'il y a lieu, et, le cas échéant, sous astreinte, le délai dans
lequel devront étre respectées les dispositions auxquelles il a été contrevenu. En ces de
non-exécution dans le délai prescrit, une amende de 90 000 a 9 000 000 de FCP peut étre
prononcée.

Le tribunal peut prononcer l'interdiction d'utiliser l'installation jusqu'a I'achévement des
travaux. Il peut en outre ordonner que ces derniers soient exécutés d'office aux frais du
contrevenant.

Pendant la durée de linterdiction d'utiliser l'installation prononcée en application de
l'alinéa précédent, l'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels ils avaient droit, jusqu'alors.

Art. LP. 4133-3

Quiconque fait fonctionner une installation en infraction a une mesure de fermeture ou
de suspension de fonctionnement prise en application du présent titre, ou 2 une mesure
d'interdiction prononcée en vertu de larticle précédent, sera puni d'une peine
d'emprisonnement de deux 2 six mois et d'une amende de 90 000 a 9 000 000 FCP, ou
de l'une de ces deux peines simplement.

Art. LP. 4133-4

Quiconque met obstacle a I'exercice des fonctions des personnes chargées de I'inspection
ou de l'expertise des installations classées, sera puni d'une peine d'emprisonnement de
dix jours a trois mois, et d'une peine d'amende de 35 000 a 90 000 FCP, ou de I'une de
ces deux peines seulement.

Art. LP. 4133-5
Les infractions sont constatées par les proces-verbaux des officiers de la police judiciaire
et des inspecteurs des installations classées.

Ces proces-verbaux sont dressés en double exemplaire, dont I'un est adressé au président
de la Polynésie francaise et 'autre au procureur. Ils font foi jusqu'a preuve contraire.

6° Quiconque aura omis d'adresser la déclaration prévue a l'article LP. 4123-6.

7° Quiconque aura omis de fournir les informations prévues aux articles LP. 4123-10 et
LP. 4123-11.

8° Quiconque n'aura pas pris les mesures imposées en vertu de l'article LP. 4134-1.

II - En cas de condamnation a une peine de police pour infraction aux dispositions des
arrétés ou décisions prévus par le présent titre ou par les reglements pris pour son
application, le jugement fixe, s'il y a lieu, et, le cas échéant, sous astreinte, le délai dans
lequel devront étre respectées les dispositions auxquelles il a été contrevenu. En cas de
non-exécution dans le délai prescrit, une amende de 90 000 a 9 000 000 de FCP peut étre
prononcée.

Le tribunal peut prononcer l'interdiction d'utiliser l'installation jusqu'a 'achévement des
travaux. Il peut en outre ordonner que ces derniers soient exécutés d'office aux frais du
contrevenant.

Pendant la dutée de linterdiction d'utiliser l'installation prononcée en application de
l'alinéa précédent, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels ils avaient droit, jusqu'alots.

Art. LP. 4133-3

Quiconque fait fonctionner une installation en infraction a une mesure de fermeture ou
de suspension de fonctionnement prise en application du présent titre, ou 2 une mesure
d'interdiction prononcée en vertu de l'article précédent, sera puni d'une peine
d'emprisonnement de deux (2) ans et d'une amende de 11 900 000 F CFP, ou de 'une de
ces deux peines simplement.

Art. LP. 4133-4

Quiconque met obstacle a I'exercice des fonctions des personnes chargées de l'inspection
ou de l'expertise des installations classées, sera puni d'une peine d'emprisonnement de
six mois et d'une peine d'amende de 1 700 000 F CFP, ou de l'une de ces deux peines
seulement.
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Toute association réguliecrement déclarée depuis au moins deux ans a la date des faits, se
proposant par ses statuts la sauvegarde de tout ou partie des intéréts visés a l'article LP.
4110-1 du présent code, peut exercer les droits reconnus a la partie civile en ce qui
concerne les faits constituant une infraction aux dispositions du présent titre ou des
réglements ou arrétés pris pour son application et portant un préjudice direct ou indirect
aux intéréts collectifs qu'elle a pour objet de défendre.

LIVRE IV - PREVENTION DES POLLUTIONS, DES RISQUES ET DES
NUISANCES
TITRE II - DISPOSITIFS SPECIFIQUES AUX DECHETS
CHAPITRE 7 - DISPOSITIONS PENALES
SECTION 2 - DISPOSITIONS PENALES RELATIVES A TOUTES
OPERATIONS DE PREVENTION ET DE GESTION DES DECHETS

Art. LP. 4272-1

Est puni d’'une amende de 8 900 000 F CFP, et de deux ans d’emprisonnement, ou de
P'une de ces deux peines seulement, le fait de :

1 ° Refuser de fournir a I'administration les informations prévues aux articles LP. 4211-
9, LP. 4251-5 et LP. 4251-6 du code de l'environnement ou fournir des informations
inexactes ou se mettre volontairement dans l'impossibilité matérielle de fournir ces
informations ;

2° Méconnaitre les obligations de gestion des déchets en violation des articles LP. 4211-
7 a LP. 4211-10 et des reéglements pris pout leur application ;

3° Méconnaitre les prescriptions de la responsabilité élargie du producteur en violation
de Particle LP. 4213-1 et des reglements pris pour son application ;

4° Abandonner, déposer ou faire déposer, dans des conditions contraites aux
dispositions du code de I'environnement, des déchets dangereux tels que définis a I’article
LP. 4211-2;

5° Remettre ou faire remettre des déchets a tout autre que l'exploitant d'une installation
agréée, en violation des articles LP. 4211-8 et LP. 4211-1

6° Gérer des déchets sans satisfaire aux prescriptions concernant les caractéristiques, les
quantités, les conditions techniques de prise en charge des déchets et les procédés de
traitement mis en ocuvre fixées en application des dispositions prévues aux Chapitres 2
a 5 du présent Titre 2 et de la reglementation prise pour son application ;

7° Faire obstacle a 'accomplissement des contrdles ou a P'exercice des fonctions des
agents habilités a la constatation des infractions.

Art. LP. 4272-1
Est puni d’une amende de 17 800 000 F CFP, et de quatre (4) ans d’emprisonnement, ou
de I'une de ces deux peines seulement, le fait de :
1 ° Refuser de fournir a I'administration les informations prévues aux articles LP. 4211-
9, LP. 4251-5 et LP. 4251-6 du code de l'environnement ou fournir des informations
inexactes ou se mettre volontairement dans l'impossibilité matérielle de fournir ces
informations ;
2° Méconnaitre les obligations de gestion des déchets en violation des articles LP. 4211-
7 a LP. 4211-10 et des reglements pris pout leur application ;
3° Méconnaitre les prescriptions de la responsabilité élargie du producteur en violation
de Particle LP. 4213-1 et des reglements pris pour son application ;
4° Abandonner, déposer ou faire déposer des déchets, dans des conditions contraires
aux dispositions du code de I'environnement ; des-déehets-dangerenxtelsque définis4
5° Remettre ou faire remettre des déchets a tout autre que l'exploitant d'une installation
agréée, en violation des articles LP. 4211-8 et LP. 4211-1 ;
6° Gérer des déchets sans satisfaire aux prescriptions concernant les caractéristiques, les
quantités, les conditions techniques de prise en charge des déchets et les procédés de
traitement mis en ocuvre fixées en application des dispositions prévues aux Chapitres 2
a 5 du présent Titre 2 et de la réglementation prise pour son application.

a 25 1 e A o Jaszasrcd

Art. LP. 4272-2
Sous réserve des dispositions prévues aux atticles LP. 2300-7, LP. 3131-1 et LP. 4272-1
du présent code, le fait d'abandonner, de déposer ou de faire déposer des déchets, dans
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des conditions contraires au chapitre 2 du titre IT du livre IV du présent code ou le fait
de gérer des déchets sans satisfaire aux prescriptions prévues au chapitre ler du titre II
du Livre IV du présent code, lorsque ces faits provoquent, méme provisoirement, des
effets nuisibles sur la santé ou la sécurité des personnes, ou des dommages aux sols, a la
qualité de I'air ou de 'atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des eaux de surface
ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques tels que les
cours d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones humides, aux especes de faune et de flore
et a leurs fonctions écologiques, qu’elles appattiennent ou non a une catégorie d’espece
protégée ou reéglementée, aux services écologiques et culturels des écosystémes ou aux
bénéfices tirés par PThomme, du patrimoine commun de la Polynésie frangaise, sont punis
de trois (3) ans d'emprisonnement et de 17 800 000 F CFP d'amende.

Le délai de prescription de l'action publique du délit mentionné au premier alinéa du
présent article court a compter de la découverte du dommage.

Art. LP. 4272-3

Constitue un écocide, les infractions prévues aux articles LP. 2300-7, LP. 3131-1, LP.
4272-1 et LP. 4272-2 du présent code, lorsque les faits entrainent une atteinte irréversible
aux sols, a la qualité de I'air ou de I'atmosphere, a I’état ou au potentiel écologique des
eaux de surface ou souterraines, territoriales ou marines, ainsi que des milieux aquatiques
tels que les cours d’eau, les lacs, les plans d’eau et les zones humides, aux especes de
faune et de flore et a leurs fonctions écologiques, qu’elles appartiennent ou non a une
catégorie d’espece protégée ou reglementée, aux services écologiques et culturels des
écosystemes, qu’ils appartiennent ou non a une catégorie d’espace protégé ou reglementé,
ou aux bénéfices tirés par ’homme, du patrimoine commun de la Polynésie francaise.

Elles sont punies de dix (10) ans d'emprisonnement et de 536 000 000 F CFP d’amende,
ce montant pouvant étre porté jusqu'au décuple de l'avantage tiré de la commission de
l'infraction.

Le délai de prescription de l'action publique du délit mentionné au premier alinéa du
présent article court a compter de la découverte du dommage.
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